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AHHOTaAIMUSA

Cao Xuequin tarafindan 18. yiizyilin ortalarinda yazilan Kizil
Odanin Riiyasi, Cin’in dort biiyiik klasik eserinden biri olarak kabul
ediliyor. ik kez 1792’de yayimlanan ve yar1 otobiyografik nitelikler
de tastyan romanm, Cing (Mancu) Hanedanhigima tekabiil eden
donemi anlattigr kabul ediliyor.Yan yana konaklarda yasayan Jia
stilalesinin iki kolunun giinliik yagsamlarinin ayrintilartyla anlatildigi,
yiizlerce karakterin yer aldig1 sayfalar, adeta biiyiilii bir masal tadi
birakiyor okuyucuda. Cin feodal toplumunu ¢ok iyi analiz etmis olan
Cao Xuequin, tist ve alt siniftan karakterler araciligryla feodalizmin
acmazlarmi, zalimligini, ikiyiizliiliigtinii ve ahlaki durumlarin1 da
cesaretle gozler Oniine seriyor. Bunu da zaaflari, acziyeti ve yiiceligi
ile insan dogasint muazzam yansitarak ve hayaller, riiyalar, siirler,
sarkilar egliginde yaptig1 icin hem kadim Cin medeniyeti ve sanatiyla
yakindan tanisiyoruz hem de diizen elestirisi havada ve gerceklikten
kopuk kalmiyor. “Gergek, kurgudan daha tuhaftir.” der Mark Twain.
Kim bilir, Kizil Odanin Riiyast’nin yiizlerce yildir ayakta kalmasinin
bir sebebi de budur... Bir giin 6liimsiiz Taocu Saygideger Hiikiimsiiz,
tekrar Mavi Bayir Zirvesinden gecerken, gokyiiziiniin tamirinde



kullanilmayan tag1 gordii; onceki gibi iizerindeki yazilarla orada
hareketsiz duruyordu. Bir kere daha dikkatle okuyunca, siire yeni bir
bolim eklenerek tamamlandigini fark etti. Bu yeni ifadeler birkag
akibeti ortaya koyuyor ve olaylarda eksik kalan pargalar1 birlestirip,
orijinal hikayenin altinda yatan kader orgiisiinii tamamliyordu.
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Cao Xueqin
Kizil Odanin Riiyasil. Cilt

Cao Xueqin (Ts’ao Hsueh-Ch’in), Cing Hanedanhi
doneminde, cesitli kaynaklara gore 1715, 1724-1763 yada 1764
yillarinda yasayan Cinli yazardir. Cin edebiyatinin dort biiytik
klasik romanindan biri olarak kabul edilen Kizil Odanin Riiyasi
ile taninir.

16107larin  sonlarinda, Man¢u Hikiimdarliginin 6zel
hizmetindeki bir Han siilalesinde dogmustur. Atalari, Sekiz
Sancak’in Beyaz Sancak birliklerindeki askeri hizmetleriyle
kendilerini gOstermigler; ardindan sayginlik ve zenginlik
kazandiklar1 resmi gorevlere gelmislerdir.

Imparator Kangxi doneminde siilalenin prestiji ve
giicli zirveye ulagmistir. Cao Xueqin'in biiylikbabasi Cao
Yin, Kangxi'nin c¢ocukluk arkadasi annesi Sun Hanim,
Kangxi’'nin siitannesidir. Kangxi, hiikiimdarliginin ikinci yilinda,
Cao Xueqin'in biiyiik biiyiikbabasi Cao Xi’yi Nanking'de
Imparatorluk Tekstil Miidiirii olarak atamistir. Cao Xi 1684
yilinda o6liince, Cao Yin gorevi devralmigtir. Cao Yin
donemin en onde gelen ediplerinden biri ve merakl bir kitap
koleksiyoncusudur.

1712 yilinda Cao Yin ¢liince, Kangxi gorevi Cao Yin'in tek
oglu Cao Yong’a vermis; o da 1715 yilinda 6liince, Kangxi
ailenin baba tarafindan yegeni Cao Fu’yu evlat edinmelerine izin



vermis ve bu gorevi o siirdiirmiistiir. Boylece siilale ii¢ kusak
boyunca Imparatorluk Tekstil Miidiirliigiinii iistlenmistir.
Ailenin talihi, Kangxi'nin oliimiinden sonra Imparator
Yongzheng'in tahta gecisine kadar devam etmistir. Yongzheng
aileye kargi ciddi sekilde saldirtya gecmis, miilkiine el koymus,
Cao Fu hapse atilmigtir. Bir yil sonra Cao serbest birakilinca,
tyiden 1yiye fakirlesen aile Pekin’e tasinmak zorunda kalmusgtir.
Cao Xueqin, kii¢iik bir cocukken yoksulluk i¢inde yasamuistir.
Cao Xueqin'in ¢ocukluguna ve yetiskinligine dair hemen
hemen hi¢ kayit yoktur. Redoloji alimleri Cao’nun dogum
tarthini hala tartigmakta, oldiigiinde kirkli yaslarinda oldugunu
diisiinmektedirler. Cao’nun, Cao Fu'nun mu, yoksa Cao, Yong’un
mu oglu oldugu bilinmemekle beraber, Cao Yong’un tek oglunun
1715 yilinda dogdugu kesin olarak bilinmektedir; bazi redoloji
alimleri bu c¢ocugun Cao Xueqin olduguna inanirlar. Aile
kayitlarinda Cao Yong'un tek oglu Cao Tianyou olarak gecer.
Kayitlarda ne Cao Zhan ne de Cao Xueqin’in izine rastlanir.
Cao Xueqin hakkinda tiim bilinenler, c¢agdaglar1 ve
arkadaslarindan edinilen bilgilerdir. Cao, Pekin’in bati
kirsalinda, resimlerini satarak, yoksulluk icinde yasamistir.
Alkoliktir; arkadag ve tanidiklar1 zeki ve yetenekli biri oldugunu;
on yil, bir kitap -muhtemelen Kizil Odanin Riiyasi— {izerinde
sebatla calistigini soylerler. Ozellikle tepe ve kayalik resimleri
ve siir konusundaki yaraticihi@i 6vgii almistir. Cao, romanini
tamamlanmaya yakin bir noktadayken 1763 ya da 1764
yilinda Olmiistiir. Romaninin, en azindan taslagr tamamlanmig



el yazmalarmin bazi sayfalar1 dost ve akrabalar1 arasinda
dolagirken kaybolmustur. Cao sagken bir oglunu kaybetmis,
karis1 kendisinden sonra dlmiistiir.

Cocuklugundaki liiks yasam, onu soylu ailelerin ve yonetici
sinifin yasam tarzlariyla tamistirmas; ileri yasindaki yoksulluk,
hayati daha acik ve etkili bir sekilde gdzlemlemesini saglamistir.
Kendi hayat anlayisi, yenilik¢i fikirleri, ciddi tutumu ve biiyiik
ustaligiyla birlesince, Cin klasik romaninin zirvesi olarak kabul
edilen Kizil Odanin Riiyast ortaya ¢ikmigtir.

Hayatinin eseri, 6liimiinden sonra iin kazanir. Bir yorumcunun
dedigi gibi, “kan ve gozyas1” icinde yazilan bu eser, sohretli
bir ailenin zirveye ¢iktiktan sonra diisiisiinii biitiin canliligiyla
ortaya koyar. Cao’nun, muhtemelen oglunu kaybetmenin acisina
dayanamayarak aniden oldiigii donemde, ailesi ve arkadaglari
el yazmalarim1 temize c¢ekiyorlardi. 80 boliimliik bu ¢alisma,
Cao’nun oOliimiinden sonra Pekin’de elden ele dolagmaya
baslamis ve kisa siirede koleksiyoncularin gozdesi olmustur.
1791 yilinda Cao’nun c¢aligmalarina ulagtiklarimi iddia eden
Cheng Weiyuan ve Gao E. 120 boliimlik “tamamlanmig”
versiyonunu diizenleyip basarlar. Pek cok modern alim, son 40
boliimiin Cao Xueqin tarafindan tamamlanip tamamlanmadigini
sorgulamaktadir.

Serpil Demirci, Ankara’da dogdu. Hacettepe Universitesinde
Ingiliz Dil Bilimi okudu. Reklam sektériinde calisti. Edebiyat ve
edebiyat dig1 cevirileri var.

Cevirilerinden Bazilari: Kizil Sefin Fidyesi (O’Henry),



Basaran Akil (J. Brown), Biitiin Pazarlamaciar Yalancidir
(S. Godin), Gece Donencesi (M. Gruber), Lanetli Kadin (D.
Lindsay). Ben-Hur: Bir Isa Hikdyesi (L. Wallace).



GIRIS

Kizil Odanmin Riiyasi (Hong Lou Méng) ya da Tasin Hikdyesi
olarak adlandirilan ve Cin’in dort biiyiik klasik romanindan
biri olarak kabul edilen, bir saheser niteligindeki bu kitap, Cao
Xueqin tarafindan 18. yiizyilin ortalarinda yazilmis, ilk kez 1792
yilinda yayimlanmastir.

Dort yiizii askin karakterin yer aldigi roman, yan yana
konaklarda yasayan iki koluyla Jia siilalesinin altin ¢agini, giinliik
iligkilerini, hayal kirikliklarii, imitlerini, {imitsizliklerini ve
cokiisiinii anlatir.

Ik bakista sayisiz karakter ve olayin esrarengiz bir karmasasi
izlenimi veren roman, muhtesem bir psikolojik derinlik, felsefi
yaklagim ve ¢ok katmanli yapisiyla, zengin bir aile destanini,
trajik bir agk iliggenini, asamal1 bir uyanisi ve arinmayi, gayet
yalin bir sekilde ortaya koyar.

Dil acisindan, her biri bir mesaj iletmek lizere incelikle
secilmis, iki, hatta {ic anlam tastyan es sesli kelimelerle dolu
olan ve yazarin, yer yer kader ve reenkarnasyon gondermelerine
yer verdigi eserde, 120 boliim boyunca, hayal ile gercegin i¢ ice
gectigi, kesintisiz bir diyalog siiriip gider.

Roman bir taraftan, maddi diinyanin (kizil toz) hayali ve
gecici dogasi iizerine Budist bir yaklasim; diger taraftan, soylu
ve biiyiik bir ailenin zenginlik, san seref ve kendi kendisini yok
edis hikayesidir.



Roman, yazar1 Cao Xueqin’in kendi ailesi ve buna bagl olarak
Cing (Mancgu) Hanedanligr'nin yiikselisi ve cokiisiinii yansitan,
yar1 otobiyografik bir eserdir. Yazar, birinci boliimde ifade ettigi
gibi, “Bu hareketli ve tozlu diinyada, hi¢bir sey basaramamus biri
olarak, birden gecmiste tanidig1 biitiin geng kizlar1 hatirlamas. ..
Ve onlarin unutulup gitmelerine izin vermek istememis.” Bunu
yaparken de zamanin Cin kiiltiiriindi, siirler, bilmeceler, hayaller,
rilyalar ve masallar esliginde muhtesem bir sekilde gozler niine
sermistir. Esashi bir aile destanini, pek ¢ok hayatin birbirine
gecmis dokusuyla orerken, 18. yiizyll Cin toplumuna iligkin
protokol, toplumsal yapi, aile yapisi, egitim, yeme icme sekli,
cay kiiltiirii, festivaller, atasozleri, tiyatro, miizik, mimari, cenaze
adetleri, gelenekler, batil inanglar gibi unsurlar1 ayrintisiyla
sunmugtur.

Romanda, idealist ile gelenekselin, ask ile kaderde yazili
evliligin, Konfii¢yiiscii bir baba ile asi oglunun, fani ile ruhani
diinyanin, gercek ile hayalin catismasi da sergilenir.

Yazar, kitabin tam da kalbinde yer alan trajik ask hikayesini
yiizeysel olarak anlatmak yerine, karakterlerin zihinlerinin ve
aralarindaki girift iligkilerin derinliklerine inerek, feodalizmin
ikiylizliliiglini ve zalimligini, list sinifin gerileyisini ortaya
sererek, trajedinin sosyal kokenine dokunur. Roman, feodalizmi,
onun kokugmus siyasetini, evlilik sistemini, ahlaki iligkileri
elestirir; acimasizlifini ve insaniyetsizligini kinar. Bu yoniiyle
Cin’deki feodal toplumun bir analizi olarak ansiklopedi
niteliginde goriilmektedir.



Kizil Odanmin Riiyasi, adeta bir karakter deryasidir. Romanin
baskahramani Baoyu, soylu, feodal sinifa bagkaldiran, aristokrat
yasam tarzim reddeden, erkekleri hor goriip, feodal sistem
tarafindan baskilanan ve ezilen kadinlara ilgi gosteren bir asidir.
Kadin kahramani Daiyu de isyankar bir karakterdir, feodal
toplumdaki kadinlarin kétii kaderini ve baskilarina direnci temsil
eder ama soylu kizlara 6zgii oldugu lizere, onun da zayifhig1
sakin ve agir1 kirllgan yapisidir. Ikisinin tersine, diger bir
kahraman olan Baochai, feodal toplumun geleneksel bir kadini
olarak resmedilir. Ayrica s6z konusu ailenin alt basamadiginda,
tirlii tlirli 1y1, saf ve cesur hizmet¢i kizlar vardir. Roman,
ozellikle insan karakterini irdeleyisi, fiziki goriiniiglerini, duygu
ve diisiincelerini ortaya koyusu ve karakterleriyle miikemmel
bir uyum icindeki giinliik yasantilarin1 ayrintistyla gézler oniine
serigi agisindan biiyiik bir sanatsal basaridir.

Romana adin1 veren “Kizil Oda”nin, Cin’in varlikl ailelerinin
kizlarinin yasadiklari, i¢ ice boliimlerden gecilerek ulagilan,
korunakli 6zel odalarimi ya da kitabin besinci boliimiinde, roman
kahramani Baoyu’niin riiyasinda gittigi kirmizi oday1 ifade ettigi
diisiiniilmektedir.

Aynm1 zamanda, “Kizil” kelimesiyle, Budist diisiincede,
diinyevi ihtigam, liiks, zenginlik ve seref gibi kavramlari iceren,
her seyin bir illiizyondan ibaret oldugu maddi diinya icin
kullanilan “Kiz1l Toz” ifadesine atifta bulundugu da sdylenebilir.

Romanda belli bir zamandan s6z edilmez ama Cing (Mangu)
Hanedanlig1 (1644-1912) doneminde gectigine dair bazi {istii



kapali gostergeler bulunmaktadir.

Ik kez 1792 yilinda yaymmlanan eserin ilk 80 boliimii Cao
Xueqin tarafindan yazilmig; Cao’nun el yazmalarina ulastiklarini
iddia eden Cheng Weiyuan ve Gao E bunlarn diizenlemis ve
120 bolim halinde basmistir. Pek ¢ok modern alim, son 40
boliimiin Cao Xueqin tarafindan tamamlanip tamamlandigini
sorgulamaktadir. Cao Xueqin hayattayken, ilk 80 boliimiin
el yazmalar arkadaslar1 arasinda dolasmis ve biiyiik bir ilgi
gormustiir.

60 yili agkin bir zamandir, bazi Cinli alimler tarafindan bu
esere ilisgkin modern elestirel calismalar yiiriitiilmektedir. Biitiin
bu akademik c¢aligmalar, Redoloji olarak adlandirilan 6zel bir
alanin olusmasini saglamistir. Redoloji’deki ¢alismalar genellikle
dort grupta toplanmaktadir. Birincisi, Zhou Chun, Chen Yupi,
Xu Fengyi gibi alimlerin yer aldigi, elestirel diisiince grubu
yorumcular; ikincisi Wang Mengruan ve Cai Yuanpei’nin yer
aldig1 alegorik diisiince grubu endeksciler; iiclinciisiic Hu Shi,
Yu Pingbo ve Zhou Ruchang’'in yer aldig1 arastirmaci diisiince
grubu metin elestirmenleri ve dordiinciisii de Zhou Ruchang ve
Li Xifan gibi alimlerin yer aldig1 edebi diisiince grubu edebiyat
elestirmenleridir.

CEVIRIDE KULLANILAN KAYNAKLAR

—The Story of the Stone, or The Dream of the Red Chamber,
David Hawkes, John Minford

—A Dream of Red Mansion, Glayds Yang

https://dream-of -the-red-chamber.fandom.com/wiki/
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ACIKLAMALAR

5. Boliim’de, Baoyuniin gordiigii kayitlardaki resimler ve
dizeler, ilk ii¢ kayittaki otuz alt1 kizin her birini bekleyen kadere
dair tstii ortiilti 1saretler ortaya koyar.

Baktig1 ilk sey, ligiincii kaydmn ilk sayfasidir. Karanlik bir
gokyiizii resmi ve Bulutsuz bir gokyiiziinde / Berrak aya nadiren
rastlanir, dizeleri Baoyu'niin hizmetgisi Qingwen’in (rengirenk
berrak bulutlar) hiiziinlii kaderine bir gondermedir. Adinin
anlamu iizerine kiiciik bir oyun yapilmisgtir.

Sonra iiglincli gruptaki ikinci kizin kaydi gelir: Xiren.
Resimdeki ¢icek demeti, ¢icek anlamindaki soyadi Hua’y1 temsil
eder. Benzer sekilde minder de isminin Cince anlami Xiren’e
gonderme yapar. Arkasindan gelen falihten iltimaslh aktor, onun
sonunda evlendigi Jiang Yuhan’dir.

Baoyu, daha sonra Ikinci Kayit dolabina gider, bunlar ikinci
gruptaki kizlarla ilgilidir. Bu sefer, Xiangling’i anlatan ilk
resme bakar. Resim Xiangling’t degil de kiiciik bir kizken,
kacirilmadan onceki ad1 Yingliani (lotus) ifade eder. Xiangling
hayat1 boyunca ¢ok zuliim goérmiis; Xue Pan’in, adi osmantus
anlamina gelen, korkung karis1 Xia Jingui’den de ¢cok cekmigtir.
Kesisin soyledigi sozlerdeki gizemli “eriyen kar” ifadesi, soyadi
Cincede kar ile es sesli olan Xue Pan’i belirtir.

Baoyu, Birinci Kayit dolabina doner. Burasi birinci gruptaki
on iki kizin kaderiyle ilgilidir. Siralamasi, kendisi i¢in sOylenen



Alnin Giinlerin Riiyasi sarkilarininkiyle aynidir:

Bir ve Iki: Lin Daiyu ve Xue Baochai

Resim basit bir isareti ortaya koyar. Iki aga¢ Lin’in (agac,
orman) Cince karsiligini, “yesimden kemer” ise Daiyu’yii ifade
eder. Daiyu’niin ismindeki dai “kemer” kelimesiyle es seslidir; yu
da “yesim tag1” demektir. Kar yi§in1, Baochai’in soyadini, yani
Cince kar kelimesiyle es sesli olan Xue'yi; altin toka da “degerli
sac tokas1” anlamindaki ismi Baochai’i ifade eder.

Birinci sarkida, Varsin yakistirsin onlar birbirlerine / Altin
ile yesim tasimi dizeleri Baochai (altin) ile Baoyu’niin (yesim
tagl) evliligini ifade eder. Malum tas ve cicek Baoyu ile
Daiyu’niin sembolleridir. “Kristal kar” Baochai’in soyad1 Xue'yi,
“ormandaki yapayalniz peri” Daiyu’niin soyadi Lin’i anlatir.

Ikinci sarki zaten kendi kendisini agiklar.

Uc: Yuanchun

Yuan anlamindaki “aga¢ kavunu” Yuanchun’e gonderme
yapar. “Uc bahar” Yingchun, Tanchun ve Xichun’diir. “Tavsan”
ile “kaplan” Cin yilarma isim veren astrolojik isaretlerdir.
Yuanchun, tavsan yilindan hemen 6nceki kaplan yilinda oliir.

Dort: Tanchun

Roman boyunca Tanchun ugurtmayla iligkilendirilir. Bu onun
ana motifidir. Bu nedenle 22. Boliim’de Biiyiikanne Jia’nin
partisinde, Tanchun’iin sordugu bilmecenin cevabi ucurtmadir.

Tanchun {i¢ baharin icindeki en yetenekli ve en zeki
olanmidir. Kaderinde uzak bir vilayette gérev yapan geng bir
delikanliyla evlenip gitmek vardir ve ailesini belki de bir daha



hi¢ gbremeyecektir. Dordiincii Sarki, gozyaslari i¢indeki gelini
evlilik siirgiiniine gotiiren tekneye génderme yapar.

Bes: Shi Xiangyun

Xiang, Hunan vilayetinde kuzeye dogru, Dongting Golii'ne
akan nehirdir. Yun “bulut” demektir. Shi Xiangyun, Biiyiikanne
Jia’nin agabeyinin torunudur. Cocuklugunda oksiiz kalip sevgisiz
ve sert bir amca ve yenge tarafindan biiyiitiilmiistiir. Onun
kaderinde de mutlu bir evlilik yapmak ama kisa bir siire sonra
kocasini1 kaybetmek vardir.

Besinci sarkidaki Gaotang iizerindeki bulutlar ve Xiang
Nehri'nin sular, bir kere daha Xiangyun’ii ima eder.

Alti: Miaoyu

Miaoyu’niin Cincedeki anlami yesimdir. Bu nedenle resimde
yesim tagt vardir. On iki kiz arasinda Jia ailesiyle akrabaligi
olmayan tek kisi o olsa da birka¢ yil Baoyu ve digerleriyle
Manzara Bahgesi'nde yasamistir. Temizlige hastalikli bir
diigkiinliigii ve safliga takintis1 vardir ama sonu kagirilmak ve
tecaviize ugramak olur.

Yedi: Yingchun

Yingchun {i¢ baharin en biiyiigiidiir; diger herkesin karsi
cikmasina ragmen duygusuz ailesi tarafindan kendisine cok
kotii davranan, sarhos, kumarbaz, ahlaksiz ve korkung Sun
Shaozu ile evlendirilir. Cin’deki cok eski bir fablda, Dongguo
Bey ve kurt Zhongshan arasinda gecen bir olay anlatilir. Cok
okuyan, alim Dongguo Bey, kurdu avcilardan kurtarir ama
avcilar gittikten sonra ¢ok a¢ olan kurt onu yemeye niyetlenir.



Bu nedenle Kurt Zhongshan yalnizca gaddarhigin degil, aym
zamanda nankorliigiin de sembolii olmustur. Sun ve ailesinin bir
sekilde Jialara bor¢lu olduklar1 ima edilir.

Sekiz: Xichun

Ug baharm en gencidir. Tipki kuzeni Baoyu gibi sonunda
diinyadan elini etegini cekip, kendisini dine adar.

Dokuz: Wang Xifeng

Xifeng'in ad1 Ziimriidiilanka anlamma gelir. Buz dagi belki
de ailenin ¢okiisiinden sonra Xifengin yasadiklarma génderme
olabilir.

Dokuzuncu sarki daha acik ve anlagilirdir.

On: Qiaojie

Xifeng'in kizidir. Bu isim Xifeng'in ricasi iizerine Liu
nine tarafindan verilmistir ve Cin mitolojisine gdre Dokumact
Kiz’la iligkilendirilen bir festivalle ayn1 ad1 tagir. Odalik olarak
satilmaya kalkisilinca Liu nine tarafindan koye gotiiriilerek
kurtarilir.

On Bir: Li Wan

Li soyad1 erik demektir. Li Wan, Baoyu'niin kiiciik yegeni Jia
Lan’in annesidir; onun ad1 orkide anlamindadir. Jia Lan, ailenin
talihinin enkazindan yiiksek bir memur olmak {iizere ¢ikar ve
torenlerde annesine saray kiyafetleri giymeye hak kazandirir.

On Iki: Qin Keqing

Goriintise gore, cok giizel ve cilveli bir kadindir ve 7.
Boliim’de Jiao Da’nin iddia ettigi gibi kaymnpederi ile iligkisi
vardir.



Yatak odasi, sehvet diiskiinii bir kadina yakisir paha bicilmez
eserlerle doludur. Baoyu, onun yataginda uyurken riiyasinda
Biiyiik Bosluk Hayali Diyar’na gider ve hem Xue Baochai hem
de Lin Daiyu’yii temsil eden, Keqing ile beraber olur.

Oliim nedeni belirgin bir sekilde ifade edilemese de intihar
ettigi ima edilir.

Ote yandan, Ningguo Konagrndaki saskinlik doguran
olaylarin asil suglusu, ailenin reisi olarak sorumluluk iistlenmeyi
reddeden Jia Jing’dir.
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Wang Xifeng!n Babasi WangZiteng  Wang Zisheng WangHanim & Jia Zheng YueTeyze (née Wang)
WangRen Wang Xifeng JiaZhues liwan Yuanchun  Baoyu Yue Pan & Xia Jingui Baochai Xue ke
Jia Qiaojie Jialian
Shi Ailesi Soyagacl
Eiiyh'l(am‘u Jia [née Shi) Bilyiikanne Jia'nin agabeyi
Jia she JiaZheng JiaMin Shi Xiangyun'un Babasi
JiaLian Yingchun Yuanchun  Baoyu Tanchun  Lin Daiyu Shi Xiangyun

Xue Baogin'in Babasi

Yue Baogin
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Dad Li Baoyu'nun sutannesi; Qiaojie'nin dadisi.

Feng Ziying Jialarin aile dostu.

He ana Chunyann annesi, Fangguan'in analdi

Huang hala Kuzen Zhen ve Jia Lian ile ayni kusaktan bir aile
uyesi olan Jia Huang'in karnsi, Jin Rong'un ha-
lasi.

Jia Bin Kuzen Zhen ve Jia Lian ile ayn1 kusaktan bir aile
uyesi.

Jia Cong Jia She'nin odaliklarindan birinin oglu.

Jia Dairu Jia aile okulunun muduru olan yash alim.

Jia Jun Jia aile okuluna giden bir 6drenci.

Jia Lan Jia aile okuluna giden bir 6drenci.

Jiang Yuhan Geng aktor; sonrasinda aktorlerin idarecisi;
Xiren'in kocasi.

Jia Qiang Ninggou Konag Jialarinin uzak bir akrabasi; Jia
Rong'un cok yakin arkadasi.

Jia Qin Rongguo Konadi Jialarinin sehir disindaki tapi-
nagin rahibelerine goz kulak olmasi icin ise al-
diklan, sulalenin gencg bir uyesi.

Jia Qiong Jia ailesinin, Kuzen Zhen ve Jia Lian ile ayn ku-
saktan bir uyesi.

Jia Rui Okul Mudura Jia Dairu'nun torunu.

Jia Sijie Jia Qiong'un kiz kardesi.

Jia Xiluan Jia Bin'in kiz kardesi.

Jia Yun Rongguo Konagi Jialarinin fakir bir akrabasi;
Wang Xifeng tarafindan ise ahnir.

Jin Rong Jia aile okuluna giden bir ogrenci.

Lai Da Rongguo Konagi'nin basusagi.

Tai Shanarane

Tai Danmmn adahi: §Lia alecinin himawveco: altinda







Liu Xianglian

lyi bir ailenin odlu olan amator bir oyuncu; Lai
Shangrong'un ve genc Jialarin yakin arkadasi;
You Sanjie nin nisanhsi.

Maioyu Jialar tarafindan Manzara Bahcesi'deki manas-
tirda kalmaya ikna edilen, asil, gururlu ve soguk
Budist rahibe.

Peifeng Kuzen Zhen'in odahg.

Qin Zhong Baoyu'nun en iyi arkadasi; Jia Rong'un ilk karisi
Qin Keqing'in erkek kardesi.

Sun Shaozu Jia Yingchun'un zalim kocas.

Wang Ren Wang Xifeng'in agabeyi.

Xia ana Manzara Bahcesinde c¢ahsan yash kadn;
Chunyan'in teyzesi, Chanjie nin anneannesi.

Xia San Xia Jingui'nin uvey agabeyi.

Xieuyan Kuzen Zhen'in odahg.

Xing Dequan | Xing Hanim'in ise yaramaz kardesi; Xing
Xiuyan'in babas.

Xing Xiuyan Xing Hanim'in yegeni; musrif ve asalak bir aile-
nin kizi; Xue Ke'nin nisanhsi.

You Erjie You Shi'nin iki tvey kardesinden kuctk olan.

You Sanjie You Shi'nin iki tvey kardesinden buyuk olani;
Jia Lian'in metresi.

Zhang Hua Geng ve capkin kumarbaz; bebekliginden itiba-
ren You Erjie'nin nisanhsi.

Zhao, Odahk |Jia Zheng'in odahdi; Tanchun ve Jia Huan'in
annesi.

Zhen Shiyin Bir zamanlar Suzhou'da yasayan, sonra Tacou
bir kesis olan yash beyefendi; Yinglian'in babasi.

Zhou Qiong Haimen Kiy1i Bolgesi Kumandani; Tanchun'tun




1. BOLUM

Zhen Shiyin riiyasinda manevi idrak tasini goriir.
Jia Yucun tiim fakirligine ragmen giizel bir geng kizin
biiyiisiine kapilir.

Romanin acilis boliimiidiir bu; yazar, Tasin Hikdyesini
yazarken gecmiste gordiigii bir riiyay1 ve illiizyonu kayit altina
almak istemis ama “Manevi Idrak Tas1” alegorisini kullanarak
bu tecriibesinin gerceklerini kasten saklamaya calismisti. Bu
amagcla Zhen Shiyin (kurgu kisvesi altinda gercek) ve benzeri
isimlere bagvurmugtu. Peki, bu kitapta anlatilan olaylar nelerdir?
Karakterler kimlerdir? Bu konuda da sOyle demisti:

“Bu hareketli ve tozlu diinyada, hicbir sey basaramamis biri
olarak, birden ge¢cmiste tanidigim biitiin geng¢ kizlar1 hatirladim
ve hepsini birer birer inceleyince gerek tavir gerekse irfan
bakimindan beni geride biraktiklarini ve ne utang vericidir ki
tiim erkeksi vakarima ragmen bu cinsilatif kargisinda yetersiz
kaldigimi gérdiim. Ama buna bir ¢are olmadigina gore pigsmanlik
fayda etmezdi. Zaten yapilacak bir sey de yoktu.”

“Sonra, her ne kadar ipeklere sarilmis ve Imparator’un liitfu
ve atalarimin erdemi sayesinde ©zenli bir sekilde beslenip
biiyiitiilmiis olsam da biiyiiklerimin iyi niyetli ydonlendirmelerine
aldirmayip, 6gretmenlerimin ve dostlarimin tavsiyelerine kulak
asmayinca, omriimiin yarisini harcayip da nasil tek bir hiiner



sahibi bile olamadigimu biitiin diinyaya anlatmaya karar verdim.
Suclarim ne kadar affedilmez olsa da sirf giinahlarimi ya da
kusurlarimi gizleme arzum nedeniyle, tamidigim tiim kizlarin
unutulup gitmelerine izin veremezdim.”

“Simdi evim, pencereleri hasir orgiilii, sazdan bir kuliibe,
yatagim ipten, ocagim tugladan olsa bile, bunlar yiiregimi
gozler Oniine sermekten alikoyamaz beni. Sanirim sabahin
esintisi, aksamin mehtabi, merdivenimin yanindaki sogiitler ve
bahgedeki ¢igekler fani firgami ustalikla kullanmam i¢in ilham
olabilirler. Her ne kadar az bir egitimim ve edebi yeteneim
olsa da biitiin bu giizel kizlarin 6zelliklerini tagrali bir dille kayit
altina almakta ne gibi bir kétiiliik olabilir? Eger okurun onlari
anlamasini ve bir an i¢in de olsa endiselerinden uzaklagmasini
saglayabilir; cagdaslarimin gozlerini agabilirsem, ne giizel olur!

Iste bu yiizden Jia Yucun diye bagka bir isim kullandim.”

Bu sayfalarda sikc¢a riiya ve goriintii kelimeleri kullanilmis
ve bunlar hikdyemin ana temasini olusturup okuruma uyari
niteliginde bir araya getirilmistir.

Peki degerli okur, bu kitabin nereden ciktigin1 biliyor
musun? Hikaye sagmalik sinirlarini zorlayabilir ama hatir1 sayilir
derecede bir lezzeti de var. A¢iklamama izin ver ki aklinda en
ufak bir siiphe kalmasin.

Tanriga Niiwa' gokyiiziinii tamir etmek icin Biiyiik Ziyan

' Nii Wa ya da Nii Gua olarak da anmilan Niiwa, Cin mitolojisinde yaratici
bir tanricadir. Insanhi@i yaratmasi ve gogiin siitununu tamir etmesiyle taninir.

Yalnizliktan sikilan tanrica, yeni bir yaratik olarak insami sari topraktan, kendi
elleriyle sekillendirerek yaratir. Ancak zaman icinde bu islemin ¢ok uzun siirdiigiiniin



Dagrnin iizerindeki Asilsiz Kayaliklari’'nda kayalart eritip, her
biri otuz alt1 bucuk metre yiiksekliginde ve yetmis {ic metrekare
olan 36.501 bir tane tas blok yapti. Niiwa bu taglarin sadece
36.500 tanesini kullandi; boylece kullanilmayan tek bir blok
Mavi Bayir Zirvesi'nin eteklerine atildi. Ne gariptir ki bu tag
bir iyilesme siirecinden gegtikten sonra manevi bir idrak kazandi
ve temelinde var olan giiclerle hareket etmeyi ve genisleyip
kiiciilmeyi becerir hale geldi.

Biitiin bloklarin gokyiiziiniin tamirinde kullanildigin1 ama
sadece kendisinin, gereken niteliklerden mahrum oldugu icin
secime uygun bulunmadigini fark edince, icerleyip utanarak gece
giindiiz ac1 ve iiziintii icinde doviindii durdu.

Bir giin bu tas kara kara kaderini diistiniirken, uzaktan Budist
bir kesis ve Taocu bir rahibin yaklagtigim gordii. ikisinin de
goriiniisler1 alisilmadik, tuhaf tavirlart dikkat ¢ekiciydi. Mavi
Bayir Zirvesi’'ne geldiklerinde dinlenmek iizere yere oturdular
ve sohbete basladilar. O sirada, ufalip bir kolye ucu boyutlarina
gelen, cilali ve tertemiz tag1 -Niiwa tarafindan istenmeyip
birakilan ve yeni sekliyle cok giizel goriinen- fark edince biiytik
bir hayranlik duydular. Budist kesis, tas1 alip avucuna koydu.

“Gortintisiine bakilirsa, sihirli 6zelliklere sahipsin ama gercek
bir degerin olmadigindan, seni goren herkesin olaganiistii
oldugunu hemen anlamasi i¢in lizerine bir seyler oymak gerekir.”

farkina varir. Bunun tizerine bir ip alip ¢amura batirir ve bu ipi kendi gevresinde
sallar. Etrafa sagilan camur damlalarindan insanlar olugur. Mitolojiye gore bu iglem
sonucu oluganlar fakir insanlarin atasi olurken, basta kendi elleriyle yaptiklar1 zengin
insanlarn atasi olurlar. (¢.n.)



dedi giilerek. “Ondan sonra seni konfor i¢inde yerlesecegin uygar
ve miireffeh bir diyara, kiiltiirlii ve resmf1 statiisii olan bir aileye,
ciceklerin ve agaclarin siisledigi bir yere, zarafet, san ve liiksiin
hiikiim siirdiigii bir eve gotiirebiliriz.”

Tas biiyiik bir zevkle dinliyordu.

“Bana ne muhtegem hiinerler bahsedeceginiz konusunda beni
aydinlatmanizi isteyebilir miyim?” diye sordu tas. “Beni nereye
gotiireceksiniz?”

“Bu kadar da merakli olma!” diye cevap verdi kesis,
giiliimseyerek. “Zamani geldiginde her seyi anlayacaksin.” Bu
sozleri sOyledikten sonra tagi ciibbesinin koluna yerlestirdi ve
Taocu, rahiple birlikte yolculuguna devam etti. Ama kim bilir
nereye gidiyorlardi.

Ve kim bilir ka¢ nesil ya da asir sonra, ebedi hikmet
ve Ollimsiizliik arayisinda olan Saygideger Hiikiimsiiz adindaki
bir Taocu bu Biiyiikk Ziyan Dagi, Asilsiz Kayaliklari, Mavi
Bay1r Zirvesi'nin eteklerine geldi. Birdenbire orada duran biiyiik
bir tag blok ve iizerinde hala okunakli halde olan, uzun bir
yaz1 dikkatini c¢ekti. Yaziy1 basindan sonuna kadar okudu. Bu
degersiz tastan blokun nasil gokyiiziiniin tamiri icin gereken
ozelliklerden mahrum kaldigini, Budist Sonsuz Bosluk ve
Taocu Sinirsiz Zaman tarafindan bir erkek sekli verildigini ve
nirvanaya ulagip Obiir tarafa gonderilmeden Once, Oliimliiler
diinyasina nakledildigini anlatiyordu. Ayrica ylizeyinde, tasin
nerede dogdugu, nasil bir yasam siirdiigii, genclik agklari,
sevingleri ve hiiziinleri, ayriliklar1 ve kavugmalari, bagkalarindan



gordiigii yakinlik ve sogukluk, misralar, vecizeler, sohbetler
ve bilmeceler egliginde anlatiliyordu. Ama hanedanligin adi ve
hiikiim siirdiigii yila iligkin bir bilgi yoktu. Arka yiiziindeyse su
gizemli misralar vardi:

Mavi gokyiiziinii tamire uygun bulunmadim,
Yillarca bog yere fani diinyay1 dolagtim,
Burada kayith her iki diinyadaki hayatimz,
Kimden isteyebilirim ki anlatmasini?

Bir siire bu satirlar iizerinde diisiinen Taocu Saygideger
Hiikiimsiiz, bu tagin bir hikayesi oldugunu anladi. Bunun iizerine
tasla konugsmaya basladi.

“Tas birader!” dedi. “Oyle goriiniiyor ki iizerine yazilmig
hikayenin c¢ok ilginc oldugunu ve olaganiistii olaylar
olarak nesilden nesle aktarilmasi niyetiyle buraya yazildigini
diisiiniiyorsun. Ama Oncelikle hanedanliga ve hiikiim siirdiigii
doneme ait herhangi bir bilgi yok; ikinci olarak da devlet
yonetiminde yer alan 6nemli kisilerin benimsedikleri faziletli
ilkeler ya da genel ahlak iizerine bir kayit da icermiyor.
Sadece tutkulari, agk hikayeleri veya Ban Zhao? ya da Cai
Yan?® hanimefendilerinin yetenekleriyle bile karsilastirilmayacak

2 Cin’in ilk kadin tarihgisi, ayn1 zamanda bir filozof ve politikaciydi. Hanedan
ailesiyle yakin iliskileri olmus ve Imparatorice de dahil bir¢ok kisiye cesitli alanlarda
dersler vermistir. (¢.n.)

3 Cin’in ge¢ Dogu Han Hanedanhg: doneminde yasayan bir gair ve miizisyendir.
(¢n.)



kadar 6nemsiz marifetleri ve erdemleriyle dikkatleri ¢ceken bazi
kizlardan sz ediliyor. Bunlarin bir kopyasini alsam dahi pek ilgi
cekecek bir kitap olmayacaktir.”

“Muhterem efendim, nasil bu kadar anlayissiz olabilirsiniz?”
diye kars1 cikti tas, kendinden emin bir sekilde. “Asirlardir
yazilan biitiin hikayelerde genellikle Han ya da Tang
hanedanliklar1 adi altinda uydurma bir donem anlatilir.
Bayatlamis olan bu eski gelenekten yararlanmayip kendi
tecriibelerimi ve dogal duygularimi oldugu gibi anlatmakla,
diger romanlarda olmayan bir orijinallik kazandirdigimi
diigiiniiyorum. Belli bir hanedanlik ya da kesin bir tarih
konusunda 1srar neden? Ayrica, bu piyasadaki cofu insan,
kolay okunan kitaplar1 gelistirici olanlara tercih ediyor. Sorun
su ki pek cok ask hikayesi, hiikiimdarlar ve devlet adamlari
hakkinda iftiralar ya da coktan Oliip gitmis hanimefendilerin
itibara saldir1 veya ahlaksizlik ve siddet olaylar1 icerir. Daha da
beteri, pornografi ve kirlilikle gencli§imizi yozlastiran ahlaksiz
bir edebiyat da so6z konusudur. Alim ve giizel karakterlerin
kitaplarina gelince, bin tanesi ayni kalipta yazilmistir ve
hicbiri ahlaksizligin simirina gelmekten kaginamaz. Tarihteki
yakisikli, yetenekli genc erkeklere ve giizel, zarif kizlara
benzerliklerle doludurlar ama yazar aralara kendine has
duygusal ve incelikli siirler katmak i¢in, uydurulmug isim
ve soyadi ile kadin ve erkek klise kahramanlar yaratir
ve bunlara ilaveten tipki oyundaki soytar1 gibi, anlatima
heyecan katacak bazi karaktersizleri devreye sokar. Daha da



igrenci, bilgiclik taslayan ve edepsiz edebiyattir bunlar; dogal
duygulardan mahrumdur ve celiskilerle doludurlar. Omriimiin
yarist boyunca kendi gozlerimle gordiigiim ve kulaklarimla
duydugum kizlarin tam tersidir bunlar. Tabii onlar1 eski donem
eserlerinin kahramanlarindan {istiin tutmaya yeltenmeyecegim
ama hikayeleri, monotonlugu yok edip hiiznii dagitabilir, araya
sikistirdigim edebi degeri olmayan siirler okuru giildiiriip esere
lezzet katabilir.”

“Ayrilik acisi, kavugsma sevinci, talihin inis ¢ikiglari, refah
ve sikinti hepsi, en ince ayrintisina kadar gercege uygundur;
hakikatten saptiracak ya da sansasyon yaratacak en ufak bir
ekleme ve degisiklik yapmadim.”

“Simdilerde fakirlerin giinliik endiseleri yiyecek ve giyecek
tizerine; zenginleriyse memnun edebilmek imkansiz. Biitiin bog
zamanlar1 agk maceralari, maddi kazang ya da sorun yaratmakla
geciyor. Siyasi ve ahlaki eserleri ne zaman okuyorlar? Insanlarin
bu hikdyeme sasirmalarim1 beklemiyorum, zevk i¢in okumalari
konusunda da israr etmiyorum; sadece yemege ve saraba
doyduktan sonra ya da diinyevi endigelerden bir kagig yolu
ararlarken burada avuntu bulmalarimi umuyorum. Diger bos
mesguliyetler yerine buna goz gezdirerek enerjilerini ve giiclerini
koruyup, Omiirlerini uzatabilir, tartigmalarin ve kavgalarin
zararindan ya da aldatici olan seylerin pesinden kosma derdinden
kendilerini kurtarabilirler ¢iinkii bunun kurgular1 sahte, yolu
edepsiz olan caligmalarla hicbir benzerligi yoktur.”

“Ayrica bu hikdye okura, yepyeni ve o yetenekli limlerle ve



sevimli kizlarla -Cao Zijian, Zhuo Wenjun, Hongniang, Xiaoyu
ve benzerleri- dolu, ani ayriliklar ve kavusmalar igeren klige
ve bayat 1vir zivirlara hi¢ benzemeyen bir sey sunuyor. Ne
diyorsunuz buna, efendim?”

Saygideger Hiikiimsiiz ilgiyle dinledigi bu sozleri bir siire
diisiindiikten sonra Tasin Hikdyesini bastan sona tekrar okudu.
Bu hikiyede hem hainligin kinandigin1 hem de dalkavuklugun
ve kotiiliiglin elegtirildigini ama donemi tenkit etmek icin
yazilmadigmi gordii. Ustelik iyiliksever prensler, iyi devlet
adamlar1, miigfik babalar, evlatlar ve diizgiin insan iligkilerine
dair biitiin mevzularla, erdemli hareketlere oOvgiiler iizerine,
sayfalar dolusu anlatimiyla diger kitaplar1 geride birakiyordu.
Ama temas1 agk olsa da gayet sade bir gercek olaylar dizisiydi;
ahlaksiz bulugsmalar ve hovarda kacamaklara adanmis sahte,
edepsiz calismalardan cok iistiindii. Giincel olaylara da hic
deginmediginden, diinya ilgin¢ bir hikdye olarak onu nesilden
nesle aktarsin diye, bagindan sonuna kadar bir kopyasini ¢ikardi.

Biitiin tezahiirler hiclikten dogdugu ve sonrasinda tutkuya
neden oldugu i¢in tutkuyu tezahiir olarak tanimlayarak higligi
kavrayabiliriz. Taocu Saygideger Hiikiimsiiz de dalginlik hali
icinde, tutkuyu kavramasmin bir sonucu olarak bu tutkudan
dogan sehvet diigkiinliigiinii tutkuya doniistiiriip bu tutku
sayesinde gercek disihigimi kavrayarak kendi adim Ch'ing Tseng
(Tutkulu Rahip) ve Tasin Hikdyesi olan kitabin adim1 da Ch'ing
Tseng Lu, Tutkulu Rahip’in Kayd: olarak degistirdi; Tung Lu’lu
Kong Meixi de ona Feng Yiieh Pao Chien, Tutkunun Degerli



Aynast adm verdi. Sonraki yillarda Cao Xueqin Nostalgia
Stiidyosunda on y1l siireyle kitap iizerinde ¢aligsarak onu bes kere
yeniden yazdi. Kitab1 boliimlere ayirdi, her bir boliime bagliklar
verdi ve Jinling'in On Iki Gen¢ Kizi seklinde yeniden adlandirdi.
Bir de dortliik yazildi. Tasin Hikdyesinin kokeni iste budur,
baska bir sey degil. Sair soyle der:

Astlsiz sozlerle doludur sayfalar,
Ac1 gozyaslariyla kaleme alinmus,
Herkes yazar deli diye yaftalar,
Higbiri gizli mesajin1 duymamas.

Iste simdi Tasin Hikdyesini meydana getiren nedenler net
bir sekilde ortaya konmus oldu ama tasin iistiinde betimlenen
karakterler ve olaylar icin aym sey sOylenemez. Sevgili okur,
liitfen sabirh ol! Tagin iistiindeki su hikayeye kulak ver:

Cok uzun yillar once diinya, glineydogu tarafinda asagiya
dogru egilmisti. Diinyanin bu giineydogu tarafinda, Suzhou
adinda, etrafi duvarlarla cevrili bir kent vardi. Suzhounun
Changmen Kapisi civarindaki bolge, fani diinyanin en zengin
ve revagcta iki-li¢ merkezinden biriydi. Bu Changmen Kapisi'nin
disinda Ten-li adinda islek bir cadde ve bu caddeye acilan
Insanlik ve Saflik adinda bir sokak vardi. Bu sokakta, boyle
daracik bir yere sikistirilmis kiiciiciik yapisindan dolay1 ¢cevrede
Su Kabagi Tapmagir olarak adlandirilan eski bir tapinak
bulunuyordu. Bu tapmagin hemen bitisiginde adi Zhen Fei, stil



adi* Shiyin olan bir beyefendi yastyordu. Karis1 née Feng, giiclii
bir edep ve diiriistliik duygusu olan, saygideger ve erdemli bir
kadindi. Zengin ya da soylu olmamalarma ragmen bu aile, o
cevrede son derece saygindi.

Zhen Shiyin cok sakin ve hirsi olmayan bir mizaca sahipti.
Zenginlik ya da mevki Ozlemi ¢cekmek yerine Omriiniin her
giiniinii  cigeklerle ilgilenerek, bambu yetistirerek, sarabii
yudumlayip, siirler yazarak gecirmekten haz duyuyor, bu
mesgalelerle ugrasirken sanki Oliimsiiz biriymis gibi mutlu
oluyordu. Mutlulugunu bozan tek bir sey vardi. Yarim yiizyih
askin bir Omiir yasamisti ama dizlerinin etrafinda dolasan bir
oglu yoktu. Sadece Yinglian adinda, ii¢ yasinda bir kiz1 vardi.
Uzun ve oldukg¢a sicak bir yaz giinii Shiyin ¢alisma odasinda bos
bos otururken, elindeki kitap kayip yere diistii ve bagin1 masasina
dayay1p uyuyakaldi.

Boyle bir bilingsizlik hali i¢indeyken, birden sanki ayaklanip,
bilmedigi bir yere dogru siiriiklendi. Hi¢ beklenmedik bir
sekilde, biri Budist, digeri Taocu iki rahibin sohbete dalmig bir
halde kendisine dogru geldigini fark etti.

“O elindeki seyi nereye gotiirmek niyetindesin?” diye
sordugunu duydu Taocunun.

“Endigelenme.” diye cevap verdi Budist, giiliimseyerek. “Bir
ask oyunu sahnelenmek iizere ama heniiz biitiin oyunculari viicut

4 Nezaket adi olarak da bilinen isimdir; yetigkinlige gecisinde kisinin kendi isminin
yan sira verilir. Her ailede degilse de soylu ve saygin ailelerde uygulanmisg bir dettir.
(¢.n.)



bulmadi. Ben de bu firsattan yararlanarak bu nesneyi insan
hayatinin keyfini siirsiin diye onlarin i¢ine birakacagim.”

“Demek bir sehvet diigkiinii giinahkar grubu daha fani
diinyadaki siirecleri boyunca hayatin kotiiliikklerine katlanmak
zorunda kalacak.” diye yorum yapti Taocu. “Peki, bunlar ne
zaman hayata gececekler? Ve nerede viicut bulacaklar?”

“Bu seni giildiirecek bir hikdye.” diye cevap verdi kesis,
giilerek. “Boyle bir seyi hi¢ duymamigsindir. Batida, Kutsal
Nehirin kiyisinda Ug Dogum Tag'min yaminda bir Kirmizi
Inci Cigegi bilyiiyordu. Tagin, Tanriga tarafindan reddedilince
kendi haline birakilip, istedigi her yere gidebilecegini anladigi
zamanlardi. Bir giin dolasirken Uyarict Goriintii Perisi’nin
bolgesine geldi; bu tasta sira disi bir seyler oldugunu fark eden
peri onu Mor Bulutlar Sarayr'nda alikoydu ve ona Isik Sacan
Kutsal Tas unvanini verip saray gorevlisi olarak atadi.”

“Bu tas zamaninin ¢cogunu Mor Bulutlar Sarayr’nin batisinda,
Kutsal Nehir kiyisinda dolasarak gegirirdi. Bir giin U¢ Dogum
Tasr'nin yaminda Kirmizi inci Cigegini goriip ona hayranlik
duyunca, giinbegiin koklerini tath ¢iyle sulayarak hayat hediyesi
sunmaya bagladi. Aylar ve yillar gectikce Kirmizi Inci Cigegi
gokyiizlinlin ve yeryliziiniin 6ziinii i¢ine cekti ve tath ¢iyin
nemini ve besinini aldi, zaman i¢inde ¢igcek hélinden cikip insan
sekline biiriindii ve bir kiz olarak tamamland1.”

“Bu giizel kiz biitiin giin Ayrilik Acis1t Diyar’'nin 6tesinde
dolasir, achigm Gizli Tutku meyvesi yiyerek, susuzlugunu
da Hiiziin Denizi'nden su icerek giderirdi. O ana kadar



comertce kendisine sunulan besinler i¢in tasa olan minnetini
gostermediginden, ici icini yedi ve sonunda bu bir takint1 halini
ald.”

“ ‘O bana bolca tatl ¢iyinden verdi.” derdi Kirmizi Inci,
kendi kendine. ‘Ama onun iyiligine karsilik verecek suyum yok
benim! Eger o, insan seklinde diinyaya inecek olursa, ben de ona
eslik ederim ve belki de bir 6miir boyu dokecegim gozyaslariyla
borcumu 6deme imkan1 bulurum.””

“Bu tuhaf durum sonucunda, Uyarici Goriintii Perisi
giinahlarinin cezasini cekmemis olan pek ¢ok zevk diiskiiniiyle
beraber Kirmizi Inci’yi de miithis insan hayati illiizyonunda rol
almalar1 i¢in diinyaya gondermeye karar verdi. Bugiin bu tasin da
kaderinde diinyaya inmek yazili1 oldugundan, onu kaydettirmek
ve diger tutku diigkiinleriyle birlikte diinyaya gondermek icin
Uyarict Goriintii Perisi'ne gotiiriiyorum.”

“Bu gercekten c¢ok sacma.” diye araya girdi Taocu.
“Gozyastyla geri 6deme yapildigin1 daha 6nce hi¢ duymadim!
Bu hikayenin bildik basit hikayelerden ¢ok daha ince ayrintilari
olacagini diisiiniiyorum.”

“Eski ask hikayeleri, bir dizi siir esliginde, karakterlerinin
hayatlarim1 ana hatlartyla anlatirlar.” dedi Budist kesis.
“Samimi aile hayatlar1 ya da giinliik yemeklerinin ayrintilari
anlatilmaz bize. Ayrica bu tiir hikayeler, gizli bulusmalar ve
kacamaklarla ilgilenirler; gen¢ bir erkekle bir kiz arasindaki
gercek aski dile getirmezler. Bu ruhlar diinyaya inince, eski
ask hikayelerindekilere hi¢ benzemeyen agsiklar ve capkinlar,



saygideger insanlar, ahmaklar ve algcaklar gorecegimizden
eminim.”

“Neden biz ikimiz de bu firsattan yararlanip ayni sekilde
diinyaya inmiyoruz? Birkacinin kurtarimasimi saglayabilirsek,
bu, dvgiiye deger ve erdemli bir is olmaz m1?”

“Ben de aynen dyle diistinmiistiim.” dedi Budist. “Ama 6nce
su ise yaramaz seyi Uyarict Gorlintii Perisi'nin sarayina gotiiriip
bu isi halledelim! Zevk diigkiinii ruhlar takimi insanoglunun
diinyasina inince biz de onlar1 izleriz. Su ana kadar sadece yarisi
indi, tamami heniiz toplanamadi.”

“Tamam o halde, nereye gidersen pesinden gelmeye hazirim.”
diye kabullendi Taocu.

Zhen Shiyin bu sozlerin hepsini duydu ama “su ise yaramaz
sey” ile ne demek istendigini anlayamadi. Yanlarina gidip selam
vermeden edemedi.

“Selamimi1 kabul buyurun, Oliimsiiz efendilerim.” dedi
giiliimseyerek.

Budist ve Taocu hi¢ zaman gecirmeden selamina karsilik
verince, sOzlerine devam etti. “Simdi duydugum bu neden-
sonug lizerine sohbetinizi dinlemek ¢ok az 6liimlilye nasip olan,
nadir bulunan bir firsattir gercekten. Ama ben anlayis1 kit bir
kardesiniz oldugumdan, tam olarak manasin1 kavrayamadim.
Eger liitfeder de beni daha fazla aydinlatirsaniz, kulaklarimi
acip dikkatle dinleyecek olan kardesinizin zihni ag¢ilir, belki de
cehennem acilarindan kurtulmanin bir yolunu bulur.”

“Bizim  sohbetimiz, dogru zamani gelmeden ifsa



edemeyecegimiz gizemli seylere dair; vakti gelince bizi hatirla,
o zaman kizgin ¢cukurdan kagabilirsin.” dediler giilerek.

Bunun iizerine artik Shiyin onlara baski yapmanin bir faydasi
olmayacagini anladi.

“Hig siiphesiz gizemli bir seyi sorusturmamam gerekir.” dedi
giiliimseyerek. “Bari biraz Once soziinii ettiginiz ise yaramaz
seyin ne oldugunu sdyleyin. Onu benim de gbrmeme izin verir
misiniz?”

“Sordugun seyle karsilasmanin, kaderinde oldugunu
sOyleyebilirim.” diye cevap verdi Budist kesis.

Bu sozleri soylerken cok giizel, yar1 saydam bir tas ¢ikarip
Shiyin’e verdi. Shiyin alip dikkatle inceleyince, onun ¢ok
giizel bir tas oldugunu gordii, oyle parlak ve Oyle temizdi
ki yiizeyindeki yazilar net bir sekilde okunabiliyordu. Degerli
Manevi Idrak Tasi yaziyordu. Tam arka yiiziindeki kiigiiciik
harflerle yazilmis birka¢ siitunu dikkatle incelerken, Budist
hemen itiraz etti.

“Hayali Diyar’a geldik bile.” dedi. Sert bir sekilde tas1
elinden c¢ekip ald1 ve Taocuyla beraber, iizerinde “Biiylik Bogluk
Hayali Diyar1” yazan kocaman, tas bir kemerin altindan gecti.
Kenarlardaki iki siitunun iizerinde sunlar yaziyordu:

Yalan gercegin yerine gectiginde, gercek de yalan olur;
Higlik bir varhiga doniisiirse, varlik da higlik olur.

Shiyin de onlarmn pesinden oOteki tarafa gececekti ama tam



bir adim atmak {izereyken, birden korkunc¢ bir giimbiirtii
duydu, sanki daglar yerle bir olmus, yeryiizii parcalanmisti. Bir
ciglikla uyanip etrafina bakindi. Tek gorebildigi, baslarini egmis
muz yapraklarin1 kavurucu isinlariyla parlatan kizgin giinesti.
Gordiigi riiyadaki olaylarin yarisi hafizasindan silinip gitmisti
bile.

Bu arada siitannenin, kucaginda Yinglian’le kendisine dogru
geldigini fark etti. Kiz1 Shiyin’in gdziine ¢ok daha giizel goriindii,
parlak bir miicevher gibi degerli ve sevimliydi. Kollarini uzatip
onu ald1 ve tath sozler soyleyerek bir siire kucaginda onunla
oynadi. Sonra dini bir gecit toreninin neden oldugu hareketliligi
seyretmek icin onu sokada cikardi. Tam tekrar iceri girmek
lizereyken, karsi taraftan biri Budist, digeri Taocu iki kesisin
de deli gibi konusup giiliiserek yaklastiklarin1 gordii. Ayaklari
ciplak olan Budist’in kafas1 kabuk kapliydi; saclar1 karmakarigik
olan Taocunun da tek ayagi aksiyordu. Shiyin’in kapisina
geldiklerinde, kucaginda Yinglian’le onu gériince Budist kesis
feryat figan etmeye bagladi.

“Bu talihsiz yaratig1 neden kucaginda tastyorsun?” diye sordu.
“Ana-babasina dertten bagka bir sey getirmeyecek.”

Shiyin bu sozleri duydu ama deli sagmasi olduklarini
diistinerek rahibe hi¢ kulak asmadi.

“Onu kucagindan indirip bana ver!” diye devam etti Budist.

Sabr1 tasan Shiyin kizina daha siki sarilip iceri girmeye
yeltenince, kesis eliyle onu isaret ederek bir kahkaha kopardi.
Sonra da su sozleri soyledi:



Narin kizim besler biiyiitiir askla,

Eriyen karda isildar ayna!

Fener Festivali ® bitince kendini kolla,

O zaman ateg sonecek, yok olacak duman da.

Bu sozleri net bir sekilde duyan Shiyin anlamin1 merak etti. Bu
muammali sozlerin altinda neyin gizli oldugunu tam soracakken,
Taocunun Budist kesise, “Burada yollarimiz ayriliyor. Artik her
birimiz kendi isimize bakalim. U¢ ¢ag sonra Beimang Dagi'nda
seni bekleyecegim; yeniden bulustugumuzda beraber Hayali
Diyar’a gider, bu olayi1 kayitlardan sileriz.” dedigini duydu.

“Harika!” diye bagird1 Budist kesis.

Bu sozler iizerine iki adam birbirlerinden ayrilip kendi
yollarina gittiler ve bir daha izlerini géren olmadi.

“Bu iki adam pek ¢ok tecriibe yasamis olmali.” diye diisiindii
Shiyin. “Onlara daha ¢ok sey sorsaydim keske ama artik
pismanlik duymak i¢in ¢ok gec.”

Shiyin kapisinin Oniinde durmug bunlar1 diisiiniirken,
bitisigindeki Su Kabagi1 Tapinagi'nda yasayan, bes parasiz alimin
geldigini fark etti. Adi Jia Hua, stil adi Shifei, takma adi
Yucun’di. Jia Yucun aslen Huzhouluydu, alimler ve biirokratlar
soyunun son nesliydi; anne ve baba tarafindan biitiin atalar1 mal

> Cinin ay-giines takvimine gore, ilk ayin 15. giiniinde kutlanan bir festivaldir.
Miladi takvime gore ise subat ya da mart ayinin bagina denk gelir. Festival Bati Han
Hanedan1 doneminde 6nem kazanmustir. O aksam, her yere cesitli boyutlarda renkli
fenerler asma gelenegi vardir. (¢.n.)



varliklarin1 tamamen tiiketmis ve 6liip giderek onu bu diinyada
yapayalniz birakmislardi. Dogdugu yerde kalmakla bir sey elde
edemeyecegini goriince bir mevki edinip, aile servetini yeniden
tyilestirmek umuduyla bagkente gitmek iizere yola koyulmustu.
Ama iki yil once buraya gelene kadar parasi suyunu cekmis,
cok zor sartlarda yasamisti. Gegici olarak tapinaga yerlesmisti ve
arzuhélcilik yaparak kit kanaat geciniyordu. Bu yiizden Shiyin
onu sik sik goriiyordu.

Yucun, Shiyin’i goriir gérmez samimi bir giiliimsemeyle
selam verip, “Kapinda durmus neye bakiyorsun dyle, beyim?
Sokaklarda kayda deger bir haber var m1?” diye sordu.

“Yok bir sey.” diye cevap verdi Shiyin, giiliimsemesine
karsilik vererek. “Biraz once kiiciik kizim agliyordu, onu
oyalamak i¢in digsar1 ¢ikardim. Yapacak bir sey bulamayip o
kadar sikilmigtim ki gelmek icin bundan daha 1yi bir zaman
bulamazdin, sevgili kardesim Jia. Fakirhaneme gel de bu uzun
yaz giiniinii beraber gecirelim.”

Boyle dedikten sonra bir hizmetkdra kizin iceri almasini
sOyledi ve Yucun'in elinden tutup calisma odasina gotiirdii,
gen¢ bir cocuk onlara cay servisi yapti. Daha birka¢ kelime
ancak etmislerdi ki bir hizmetkar aceleyle iceri dalip Bay Yan’in
ziyarete geldigini haber verdi.

Shiyin hemen ayaga firladi.

“Kabaligimi bagisla liitfen.” dedi oziir dilercesine. “Birkag
dakika burada bekler misin? Hemen yanina gelecegim, sen
keyfine bak.”



“Dert etme, beyim.” dedi Yucun, ayaga kalkarak. “Ben her
zaman misafirin oluyorum zaten, biraz beklemekten ne ¢ikar?”

Bu sozler soylenirken Shiyin misafir odasina gitmek iizere
cikmigtt bile. Onun yoklugunda Yucun can sikintisim1 gidermek
icin bazi siir kitaplarina gdz gezdirmeye basladi, sonra birden
disarida bir kadinin oOksiirdiigiinii duydu. Hemen pencereye
gidip digar1 bakti. Cicek toplayan gen¢ bir hizmetciydi. Sira
dis1 bir yiizii, parlak gozleri ve diizgiin kaslar1 vardi. Cok
giizel degilse de duygular1 uyandiracak bir c¢ekicilige sahipti.
Yucun biiyiilenmis bir sekilde ona bakakaldi. Zhen ailesinin
hizmetgisi cicekleri toplama isini bitirip igeri girmek tizereyken,
birden bagim1 kaldirip bakinca pencerede birisinin oldugunu
gordii. Yucun’in sapkasi lime lime, kiyafeti eski piiskiiydii. Ama
fakirligine ragmen giiclii bir yapisi, genis bir yiizii, dolgun
dudaklar1 vardi; ayrica kaslar1 kili¢, gozleri yildiz gibiydi, burnu
diizgiin, yanaklar1 yuvarlakti.

Kiz aceleyle geri doniip oradan kacti. Bir yandan da “Eski
piiskii kiligina ragmen ne kadar da giiclii kuvvetli bir adam.”
diyordu i¢inden. “Arada sirada efendimin soziinii ettigi ve bir
firsatin1 bulursa, memnuniyetle yardim etmek istedigi geng bu,
ad1 Jia Yucun’dr galiba. Evet, o oldugundan eminim, bizim
ailemizin ondan bagka fakir bir arkadagi yok ki. Efendim,
kesinlikle onun bu fakirliginin ¢ok uzun siirmeyecegini de
sOyliiyor.”

Bu diislinceler icindeyken kendini tutamayip bir-iki kere
doniip bakti.



Yucun onun baktifin1 fark edince, bunu kizin kendisinden
hoglandig1 seklinde yorumlayarak, bastirilamaz bir sevingle
deliye dondii.

“Hig siiphesiz, bu kizin sezgileri ¢ok kuvvetli. Bu diinyada
pacavralarin altindaki cevheri goren c¢ok az kisiden biri 0.” diye
diistindii.

Kisa bir siire sonra gen¢ hizmetkar tekrar odaya gelince,
Yucun o6n odadaki misafirin yemege kalacagimi 6grendi.
Bu durumda daha fazla beklemesi gereksiz oldugundan, bir
koridordan gecip arka kapidan disartya ¢ikti. Bay Yan gittikten
sonra, Yucun'in ¢oktan oradan ayrildigini 6grenen Shiyin tekrar
onu davet etmeye yeltenmedi.

Ay Festivali® gelip de aile yemegi yendikten sonra, Shiyin
caligma odasinda bir masa daha kurdurdu ve Yucun1 davet
etmek i¢in ay 1s181inda tapinaga dogru yiiriidii.

Zhen ailesinin hizmetgisinin iki kere doniip baktigi giinden
beri Yucun, kizin kendisine karsi arkadasca egilimi oldugundan
emin bir gekilde siirekli onu diisiiniiyordu. Ay Festivali’'nin
oldugu o giin de dolunaya bakarken keyifle onu hatirlamadan
edemedi. O anda su dizeler dokiildii dudaklarindan:

Acaba kaderimde beni bekleyen ne?

6 Cin’de her yil yazi ugurlamak ve sonbaharin gelisini kutlamak i¢in diizenlenen,
Ay Keki Festivali ya da Giiz Ortas1 Festivali olarak da adlandirilan, ay takvimi hasat
festivalidir. Ug bin yil 6ncesine dayanan bu festival, aile baglarinin giiclendirilmesi,
dileklerin gerceklesmesi ve Ay Tanricasi’na siikranlarin sunulmasi icin bir firsattir.
(¢.n.)



Aci istiine act gelir tistiime,

Kaglarim catilir umutsuzca, kalbimde hiiziin,
Dondii bakt1 bana giderken,

Riizgardaki golgemdir tek gordiigiim,

Ay 15181nda bana arkadaglik eder mi?

Bu parlak 1ginlar arzumu bilseydi,

Once o giizelin odasma degerdi.

Yucun bunlar1 sOyledikten sonra, tutkularini
gerceklestirmekten ne kadar da uzak oldugunu diisiinerek alnini
ovusturdu, gozlerini gokyliziine ¢evirip birkag¢ kez derin derin i¢
gecirdi ve yiiksek sesle su dizeleri okudu:

Kutudaki miicevher yiiksek bir bedel bekler,
Kilifindaki igne yiikseklere ugmayi diler.

Sans eseri tam o anda yaklasmakta olan Shiyin bu dizeleri
duyup giiliimsedi.

“Sevgili kardesim Yucun, pek de siradan tutkularin
olmadigini1 gériiyorum!” dedi.

Biraz mahcup olan Yucun giiliimseyerek cevap verdi hemen.

“Yok canim, hi¢ de degil. Sadece eski bir sairin dizelerini
sOoyliyordum. O kadar yiikseklere g6z dikmiyorum. Bu
zlyaretinizi neye bor¢luyum, sevgili beyim?”

“Bu aksam Ay Festivali.” dedi Shiyin. “Genellikle Kavusma
Festivali olarak da bilinir. Bu Budist tapinaginda bir yabanci gibi
yasadigin i¢in yalmzlik ¢ekecegini diistindiim, sevgili kardesim.



Bu yiizden kii¢iik bir hazirlik yaptim, acaba fakirhaneme gelip
bir kadeh sarap i¢cmek ister misin? Bu nacizane davetimi kabul
eder misin?”

Teklifi duyan Yucun israra ihtiyag duymadan memnuniyetle
kabul etti.

“Boyle bir inceligin karsisinda, bu comert davetini nasil geri
cevirebilirim?”

Bu sozlerden sonra Shiyin’in egliginde calisma odasinin
oniindeki bahceye dogru yiiriidii. Kisa siire icinde caylarii
bitirdiler. Kadehler ve tabaklar 6nceden hazirlanmisti; tabii ki
sarabin lezzetli, yiyeceklerin muhtesem oldugunu sdylemeye
gerek yok. Iki arkadas masada yerlerini aldi. Once hig
acele etmeden doldurdular kadehlerini ve sakince saraplarini
yudumladilar ama sohbet hararetlenince, yavas yavas keyifleri
artt1 ve daha bilingsizce icmeye bagladilar.

O anda cevredeki her evden fliit ve lavta sesleri geliyor; her
yerde sarkilar sdyleniyordu. Baglarimin iizerinde parlak ay her
yeri kusatan bir gorkemle 1sildiyordu. Keyifleri iyice artan iki
arkadas kadeh tistiine kadeh deviriyordu.

Zilzurna sarhos olan Yucun coskusuna hakim olamiyordu.
Aya bakarken diistindiiklerinden ilham alarak, goriiniiste ay i¢in
ama aslinda o ana kadar saklamaya calistif1 tutkularina iligkin
bir dortliik dile getirdi:

Dolunaydir ay, on beginde,
Saf 1s181yla yikar parmakliklari!



Parlak kiire siiziiliirken gokte,
Onu izler insanlar yeryiiziinde.

“Sahane!” diye bagirdi, bu dizeleri duyan Shiyin. “Hep senin
daha biiyiik bir seyler i¢in bi¢ilmis kaftan oldugunu séyleyip
duruyorum. Iste bu dizeler hizli bir gelismenin habercisidir. Cok
gecmeden bulutlarin iistiine ¢ikacagin gayet asikar! Seni tebrik
etmem lazim! Sana kendi ellerimle sarap doldurayim.”

Yucun kadehi kafasina dikip bitirdi.

“Soyleyeceklerim, sarabin etkisindeki bir adamin sarhos
sacmalamalar1 degil.” diye agiklama yapti, birden i¢ gecirerek.
“Eger su anda mesele bazi niteliklere sahip olmak olsayd,
eminim ki ben de muhtemelen listeye girip Baskent Imtihani
icin bagvururdum ama kalacak yer ve seyahat masraflarimi
karsilayacak durumum yok. Bagkent de ¢ok uzak. Oraya gitmek
icin arzuhélcilikten kazandigim paraya bel baglayamam...”

Shiyin lafin1 tamamlamasini bekleyemedi.

“Neden bunu daha Once sodylemedin?” diye araya girdi
aceleyle. “Uzun zamandir siipheleniyordum zaten ama sen bana
hicbir sey demediginden ben de konuyu acmadim, isgiizarlik
etmek istemedim. Eger durum buysa, edebi niteliklerim olmasa
da arkadaslik ve para meselelerinde tecriibeliyim. Sansa bak ki
i¢ yilda bir olan Bagkent Imtihan1 6niimiizdeki y1l yapilacak. Bir
an Once bagkente dogru yola koyulup bahardaki imtihanda bilgini
kanitlamalisin. Odiilii alinca viinebilecegin yeteneginin hakkini
verirsin. Seyahat masraflar1 ve diger meselelere gelince, onlar1



karsilamak benimle olan arkadaghiginin degeri yaninda 6nemsiz
kalir.”

Hemen elli tael” glimiis ve iki kiglik takim getirmesi icin
hizmetkarin1 génderdi.

“On dokuzuncu giin seyahat icin en hayirlisi.” diye devam
etti. “Hi¢c zaman kaybetmeden bir tekne tutup batiya dogru
yola ¢ikarsin. Gelecek kis, iistiin yeteneklerinle bas dondiiriicii
yiiksekliklere ¢iktiginda, tekrar bulusmamiz ne biiyiik mutluluk
olacak!”

Yucun parayi ve kiyafeti formalite icabi bir tesekkiirle kabul
etti, sonra sanki hicbir sey olmamusg gibi, bu konuda baska bir s6z
sOylemeden sarabini icip, sohbete devam etti.

Gecenin licline kadar beraberdiler. Shiyin, Yucun
gecirdikten sonra odasina ¢ekilip, giines tepeye tirmanana kadar
deliksiz bir uyku ¢ekti. Sonra, 6nceki gece olanlar: hatirlaymca,
baz1 yetkililerin Yucun’a kalacak yer bulmalar1 i¢in, bagkente
giderken yaninda gotiirsiin diye iki tavsiye mektubu yazmaya
karar verdi. Bunun lizerine Yucun’1 cagirmasi i¢in bir hizmetkar
gonderdi.

“Rahip, Bay Jia’nin bu sabah saat beste bagkente gitmek {izere
yola ¢iktigin1 sdyledi. Rahipten, edebiyat adamlarinin hayirl ya
da hayirsiz giinler konusunda batil inang¢lar1 olmadigini, mantik
cercevesinde hareket etmeyi sevdiklerini ve vedalasmak igin
bizzat gelmeye vakti olmadigini size iletmesini istemis.” dedi geri

! Yaklagik 37,51 grama denk gelen Cin agirlik 6l¢iisii ve bu agirhiktaki giimiis para.
(¢.n.)



gelen adam.

Bu mesaj1 duyan Shiyin’in konuyu unutmaktan baska secenegi
yoktu.

Sakin giinler hizla gecer. Fener Festivali c¢abucak geldi
ve Shiyin hizmetkdr1 Huo Qr’ye, yakilan atesleri ve fenerleri
gormesi icin Yinglian’i disar1 ¢ikarmasini soyledi. Gece yarisina
dogru Huo Qi1 sikisti ve kiigiik kizi bir evin esigine birakip
tuvaletini yapmaya gitti. Isini bitirip geri geldiginde Yinglian
yoktu. Biitiin gece boyunca deli gibi arayip durdu ama safak
sokerken bile kizdan en ufak bir iz bulamadi. Efendisinin yiiziine
bakacak cesareti bulamayan Huo Qi kdyiine kacti.

Kizlarmin biitiin gece eve gelmedigini gbren Shiyin ve karisi,
haliyle basina kotii bir sey geldigi sonucuna vardilar. Hemen
onu aramalar1 i¢in birka¢ hizmetkar gonderdiler ama hepsi
geri doniince kizdan higbir iz ya da haber olmadigim bildirdi.
Yinglian, orta yash ¢iftin tek ¢ocuguydu, onun aniden ortadan
kaybolmasi onlar1 dylesine iizdii ki gece giindiiz kendi canlarini
hice sayacak derecede yas tuttular. Bir ay carcabuk gecip gitti.
Once Shiyin hasta diistii, sonra da karis1 kizinm acistyla yikild:
kaldi. Her giin doktorlar ¢agrildi ve kahinlere bagvuruldu.

Ugiincii ayin on beginci giiniinde, Su Kabag Tapimagi’nda
adak sunumu hazirliklar1 yapilirken, rahibin dikkatsizligi
sonucunda yag tavasi tutustu ve kisa siire icinde pencerelerdeki
kagitlar alev aldi.

Civardaki c¢ogu evin bambu citleri ve ahsap bdlmeleri
oldugundan bunlar kaderin emrettigi felakete kaynak tegkil



ediyorlardi. Alevler hizla evden eve sigradi, ta ki biitiin sokak bir
ates topuna donene kadar. Askerler ve sivil halk derhal yardima
kossalar da ciddi bir boyuta ulasan yanginin sondiiriilmesi
onlarin giiciinii agsmisti. Biitiin gece gazabini siirdiiriip, sonmeden
once kim bilir ka¢ evi yakip kavurdu. Tapmagin hemen
bitigiginde olan Zhenlerin evi daha aksamin erken saatlerinde
bir moloz yigimina donmiistii. Kari-koca ve birka¢ hizmetkari
ancak canlari kurtaracak kadar sanshiydilar. Caresizlik icindeki
zavalli Shiyin ayaklarin1 yere vurup, derin derin i¢ ¢cekmekten
baska bir sey yapamadi.

Karisiyla  konugmalarmin  ardindan  gidip  ¢iftliklerinde
yasamaya karar verdiler. Ama son yillarda mahsul kah selden
kah kurakliktan mahvolmus, eskiya ve hirsizlar arilar gibi
tireyip insanlarin huzurunu kagirmiglardi. Yonetim giicleri
onlar1 yakalamak i¢in kararliik gosterse de ciftlikte siiklinet
icinde oturmak giiclesmisti. Shiyin’in, biitiin miilkiinii zararina
da olsa paraya cevirip, karisin1 ve iki hizmet¢isini de yanina
alarak kaympederi Feng Sunun yanma siginmaktan bagka bir
caresi yoktu.

Feng Su, bir Daruzhou yerlisiydi. Yalnizca bir cift¢i olsa
da hali vakti yerindeydi. Kizinin ve damadinin boyle bir
durumda onun evine siginmalarindan pek hoslanmadi. Neyse
ki Shiyin’in miilkiiniin satisindan elde ettigi parast vardi ve
bunu kayinpederine verip gelecek giinlerde yasamlarini1 idame
ettirmek tizere, bir firsat1 ¢iktiginda kendi adina bir ev ve araziye
yatirim yapmasini istedi. Kaympederi onu oyuna getirerek



paranin yarisiyla verimsiz bir arazi ve harap bir ev alip diger
yarisini cebine att.

Okumus bir adam olan ve bu tiir tarim iglerinde hig tecriibesi
olmayan Shiyin, elinden geleni yapip ancak bir-iki yil kadar
ayakta kalmay1 bagardiktan sonra iyice fakirlesti. Feng Su onun
yiiziine karg1 aldatic sozler sOylerken, arkasindan bagkalarina,
savurgan yasam tarzi, beceriksizligi ve tembelliginden dem
vurarak sizlaniyordu.

Kaympederiyle anlasamadigmin farkinda olan Shiyin, icten
ice pismanlik ve aci duymaya basladi. Buna ilaveten, 6nceki
yillarda gecirdigi korku ve iiziintii, katlanmak zorunda kaldig1
keder ve c¢ile biinyesini harap etmisti; yasi ilerlemis bir adam
olarak fakirlik ve hastalifa da maruz kalinca bir ayag: ¢ukurda
bir ihtiyar oluverdi.

Biraz dertlerinden zihnini uzaklastirmak icin bir gayret
bastonuna dayanip sokakta yiiriiyiise ¢iktifinda, sans eseri, hasir
sandaletleri ve hirpani kiligiyla deliye benzer Taocu bir rahibin
aksayarak kendisine dogru geldigini gordii. Kendi kendine soyle
mirildaniyordu:

Biitiin erkekler oliimsiizliik isterler,

Ama zenginlik ve mevkiye heves ederler!
Hani o eskilerin biiyiik adamlar1 neredeler?
Cimen biirtimiis mezarlarinda serililer.

Biitiin erkekler oliimsiizliik isterler,
Ama giimiig ve altina itibar ederler!



Hayat boyu para icin didinirler,
Yeterince edinince 6liim gozlerini miihiirler.

Biitiin erkekler oliimsiizliik isterler,

Ama karilarini, geng kizlari ¢ok severler!

Her kim ki 6miir boyu kocasini sevmeye yemin eder,
O oliir 6lmez bagkasinin pesine diiger.

Biitiin erkekler oliimsiizliik isterler,

Ama evlatsiz, torunsuz edemezler!

Oysa ne kadar ¢oktur sevgi dolu ebeveynler,
Hani nerede degerbilir evlatlar1 gérenler?

Bu sozleri duyan Shiyin aceleyle rahibe dogru yaklasti.

“Sen neler soyliiyordun 6yle?” diye sordu. “Sanki her seyin
bos oldugundan s6z ediyor gibiydin.”

“Eger bu sonucu ¢ikardiysan, biraz anlayisin var demektir.”
dedi Taocu giiliimseyerek. “Su kadarmi bilmelisin ki bu
diinyadaki biitiin iyi seylerin bir sonu olmalidir; sonu olan her sey
iyidir ama sona ermeyen hicbir sey iyi degildir. Iyi olmak igin
sona ermesi gerekir. Benim sarkimin ad1 Biitiin Iyi Seyler Sona
Ermelidir.”

Shiyin bu sozleri duyunca dogal bir anlayigla manasini
kavrayiverdi.

“Dur bir dakika!” dedi giiliimseyerek. “Sarkini1 yorumlamama
izin verir misin?”

“Elbette yapabilirsin.” dedi Taocu. Bunun {iizerine Shiyin



sOyle devam etti:

Sefil odalar, bos salonlar,

Bir zamanlar kodamanlar ugrardilar;

Susuz kalan otlar, kurumus agaclar,

Hani bir zamanlar sarkilarla dans edilen salonlar!
Oriimcek aglar1 biiriinmiis oymali siitunlar,
Artik hasir pencerelerde yesil biirtimciik!
Peki, ya tazelik ve mis gibi pudra kokusu?
Neden sakaklardaki saglara kiragi yagmig?
Diin sar1 toprak beyaz kemikleri i¢ine almis,
Bugiin kirmizi fenerler agk kuslarmin yuvasini aydinlatir!
Sandiklar dolusu altin ve giimiisii olanlar,
Hor goriilen dilencilere donerler!

Bagkasinin hayati kisa diye esef edenler,
Oliime yaklastiklarindan habersizler!
Ogullarim giicliik icinde yetistirenler,

Bir giin belki de hayta olacaklarin1 bilmezler!
Liiks icinde biiyiitiilen simartilmig kizlar,
Kim bilir belki de kaldirima diiserler!
Sapkasi bagina kiiciik gelen hakimler,

Giin gelir suclu prangasini giyerler.

Diin pacavralar icinde titreyenler,

Bugiin mor urbaya burun biikerler!

Diinya tiyatrosunda karmasa hiikiim siirer,
Biri ¢ikarken sahneye biri iner.

Bosuna dolasip dururuz bizler,

Sonunda yabanci topraklari yuva bilirler.
Nihayetinde harcanan biitiin emekler,



Bagkalar1 giysin diye dikilmektedir giysiler!

Tuhaf, aksak Taocu ellerini ¢irpti.

“Tam {istline bastin!” dedi igten bir giiliisle.

“Gidelim.” diye cevap verdi kisaca Shiyin ve Taocunun
omuzundaki torbay1 alip kendi omuzuna asti; sonra evine bile
ugramadan bu tuhaf rahiple beraber yiiriiyiip gitti.

Onun ortadan yok olma haberi hemen agizdan agza tiim
cevreye yayilip bir velvele yaratti. Shiyinin karisi Dame
Feng haberleri duyunca Oyle bir aglama nobetine tutuldu ki
Oliimiin esigine geldi. Ama tek secene§i babasina danigsmak
ve arastirsinlar diye dort bir yana hizmetkarlar gondermekti.
Kocasindan higbir haber ¢ikmadi. Caresiz geri doniip, hayatini
idame ettirmek i¢in anne babasina bel baglamak zorunda kaldi.
Neyse ki iki hizmetcisi hald yamindaydi. Ucii beraber gece
giindiiz dikis dikerek, babasinin giinlilk masraflarina destek
oldular. Babas1 Feng Su’nun, her giin kétii talihine sylense de
kacimilmaz olana boyun egmekten bagka caresi yoktu.

Bir giin hizmetcilerin daha biiyiik olani, kapmin 6niinde ip
satin alirken birden birtakim adamlarin sokagin bosaltilmasi
icin bagirdiklarim duydu. Insanlar, yeni bir iist diizey memurun
goreve baslamak lizere geldiginden soz ediyorlardi. Kiz
kapr araligina saklamp seyretmeye basladi. Once askerler ve
muhafizlar ikigerli siralar halinde gectiler, sonra siyah sapkasi
ve kirmizi ceketiyle biiyiikce bir tahtirevanda oturan bu yiiksek
memuru tagidilar. Kiz afallayip kaldi.



“Bu yetkilinin yiizii olduk¢a tanidik geliyor.” diye diisiindii.
“Sanki onu daha 6nce bir yerde gordiim.”

Kisa siire sonra eve girdi ve bu olayr hemen unutup, bir daha
diisiinmedi. Gece tam yatmaya giderlerken kapinin vuruldugunu
duydu. Bir grup adam gelmisti.

“Biz yiice efendimizin gonderdigi habercileriz, iginizden
birini sorgu icin almaya geldik.” dediler.

Bunlar1 duyan Feng Su 6yle bir dehsete kapildi ki agz1 bir karis
acik halde bakakaldi.

Nasil bir tehlikenin bekledigini 6grenmek icin, sevgili okur,
sonraki boliimii okuman gerekiyor.



2. BOLUM

Jialarin kizi Yangzhou'da hayatint kaybeder.
Leng Zixing, Rong Konagi'ndaki Jialardan soz eder.
Bir dortliik der ki:

Satrang oyununun sonunu kim tahmin edebilir ki?
Tiitsii yands, ¢ay icildi ama durum hala siipheli.
Yorumlamak icin refah ya da gerileme belirtilerini,
Tarafsiz bir izleyici getirilmeli.

Devam edelim. Kapisinin oniindeki velveleyi duyan Feng
Su habercilerin ne istediklerini 6grenmek i¢in disar1 kostu ve
zoraki bir giiliimsemeyle agiklama yapmalarini istedi. Ama bu
insanlarin tek yaptiklar1 bagirip ¢cagirmakti.

“Haydi, acele et! Zhen Bey’e disar1 ¢ikmasin soyle!”

“Benim adim Feng.” dedi Feng Su, kendini giilmeye
zorlayarak. “Zhen degil. Bir zamanlar Zhen adinda bir damadim
vardi ama bir-iki yi1l 6nce rahip olmak icin evi terk etti.
Muhtemelen onu artyorsunuz?”

“Feng mi, Zhen mi biz bilmeyiz. Senin damadin olduguna
gore bizimle gelip Yiice Efendimize durumu agiklarsin.”

Bunun iizerine biitiin gorevliler, itiraza meydan birakmadan
Feng Su’yu peslerinden siiriikleyerek gotiirdiiler. Bu arada Feng
ailesinin tiim tiyeleri bunlara bir anlam veremeyip afalladilar.



Ikinci saatin® sonuna dogru Feng Su eve dondii. Herkes neler
oldugu konusunda onu soru yagmuruna tuttu.

“Yeni atanan yiiksek memur Jia Hua, Huzhouluymus ve
damadimizin eski bir arkadastymis. Bizim kapinin Oniinden
gecerken, Jiaoxing’in iplik aldigmi goriince Shiyin’in buraya
tagindigimi diistinmiis, adamlar1 onu almak icin gelmigler. Ben
olan biteni anlatinca can sikildi ve liziintiistinii ifade etti. Sonra
torunumu sordu, fenerleri seyrederken kayboldugunu anlattim.
‘Endiselenme, ben hemen bir arastirma baglatirim, onu bulup
geri getirecegimizden eminim.” dedi. Goriismemizin sonunda
tam ben ayrilmak iizereyken, iki tael giimiig verdi bana.”

Zhen’in karist Bayan Zhen Shiyin duyduklarindan cok
etkilendi ve biitiin gece siik(inet icinde gecti.

Sabahin erken bir saatinde Jia Yucun adamlariyla Bayan
Zhen’e, minnetinin bir ifadesi olarak iki torba giimiis ve dort
parca ipek sirma gonderdi. Ayrica, Feng Su’ya yazdig1 gizli
mektupta, hizmetgisi Jiaoxing’i ikinci es olarak almasma izin
vermesi i¢in Bayan Zhen’i ikna etmesini istiyordu.

Feng Su o0 kadar memnun oldu ki kaglarimi kaldirip gozlerinin
ici giilerek yiiksek memura yaltaklanmak hevesiyle, hemen kizini
ikna etmeye kostu. Ayni aksam kiigiik bir tahtirevana oturtulup,
yamene’® gotiiriilen Jiaoxing’e eslik etti.

8 Cinliler genellikle geceyi ikiser saat aralikli beg kisma ayirirlar: 1. Saat, aksam 19
ile 21; 2. Saat, 21 ile 23; 3. Saat, 23 ile 01; 4. Saat, 01 ile 03 ve 5. Saat, 03 ile 05
arasidir. Bu saatler zile ya da davula vurularak duyurulur. (¢.n.)

? Emperyal Cin’de yerel, iist diizey bir biirokrat ya da memurun idari biirosu veya
konutudur. Bu iist diizey memur, kentin ya da bolgenin idari islerini buradan yonetir.



Yucun'in sevincini anlatmamiza gerek yok. Feng Su’ya yiiz
parca altin verdi ve Bayan Zhen’e de pek cok degerli hediyeler
gondererek, kizinin nerede oldugunu bulana kadar kendisine iyi
bakmasini istedi. Feng Su evine dondii, onu orada birakiyoruz.

Simdi hizmet¢i Jiaoxing’in, birka¢ yil 6nce Suzhou’da
Yucun’a doniip bakan ve bu siradan bakisin kendisine olaganiistii
bir kismet getirecegini tahmin bile edemeyen kizin ta kendisi
oldugunu belirtmek gerekir. Kader ve sansin onu bu kadar
kayirip Yucun’la daha bir yil yasadiktan sonra ona bir ogul
verecegini kim bilebilirdi ki? Bunun yani sira, alt1 ay kadar sonra
da Yucun’m ilk karis1 ani bir hastaliga yakalanip 6liince Jiaoxing
birinci es olarak onun yerini aldi. Su dizeler sansin1 ifade etmeye
yeterli olur:

Tek bir siradan bakig gonderdi,
Bu sayede statiisii yiikseldi.

Yucun, Shiyin’den giimiis hediyesini aldiktan sonra ayin
on altisinda bagkente gitmek iizere yola cikmusti. Uc yilda
bir yapilan imtihanda biitiin dilekleri gerceklesmis, en yiiksek
dereceyi alip ismini vilayet atamasi listesine yazdirmigti. Simdi
de bu bolgenin yamen makamina terfi etmisti. Ama tiim
basarilarina ve yeteneklerine ragmen hirsli ve zorba olmaktan
geri durmuyordu. Kendi becerilerine giivenerek {istlerine karsi
olan kiistah tavirlari, hor goriiliip sevilmemesine neden oluyordu.

Genel sorumluluklar: arasinda, yerel finans islerini yiiriitmek, su¢ davalarina bakmak,
kararname ¢ikarmak da vardir. (¢.n.)



Daha bir yil bile gegmemisti ki iist diizey yetkililer tarafindan,
diizenbazin teki oldugu, ayinlerde ve torenlerde yeni icatlar
cikarmay1 gorev edindigi, dogruluk ve diirtistliik kisvesi altinda
azil astlariyla birlik olup, bolgede gizliden gizliye sorun yarattigi
ve halka hayat1 zindan ettigi konusunda ihbar edildi.

Bu haberi alan Imparator son derece 6fkelendi. Hi¢c zaman
kaybetmeden kovulmasii buyurdu. Bu emrin ulagsmasiyla ya-
mendeki istisnasiz biitlin memurlarin yiireklerini bir seving
kapladi. Yucun, igten ice utamp Ofkelense de en ufak bir
rahatsizlik belirtisi agiga vurmadan, eskisi gibi giile oynaya
dolagmay siirdiirdii.

Resmi iglerini devredip, hizmette kaldig1 yillar boyunca
istifledigi paralar1 toparladiktan sonra, ailesini ve tasinabilir
esyalarint da alip kendi memleketine dondii. Orada her
seyl yoluna koyduktan sonra da riizgar1 sirtina alip biitiin
Imparatorlugun en iinlii yerlerine ugrayarak dort bir yani
dolagmaya basladi.

Bir giin sans eseri yine Yangzhou bolgesine geldiginde, stil ad1
Lin Ruhai olan Lin Har'nin o yilki Tuz Denetim Kurulu Vekili
oldugunu 6grendi. Bu Lin Hai 6nceki Imparatorluk Imtihani’nda
liciincli olmug ve Denetleme Komisyonu Miidiirliigiine terfi
etmisti. Bir Suzhou yerlisi olarak gecenlerde Imparator
tarafindan Tuz Denetim Kurulu Vekili olarak atanmisti. Bir ay1
biraz askin bir siiredir bu gorevdeydi.

Aslinda Lin Ruhai’in bes kusak Onceki atalarindan biri
marki unvanini almigti. Bu riitbe ilk verildiginde, unvanin



kalitimsal hakki iic kusakla smirlanmisti ama sonra yiice
goniillii Imparator’un liitfuyla bir kusak daha uzatilmis ve Lin
Ruhar’in babast bu unvani miras almisti. Ama Lin Ruhai
imtihanm gecerek kendi cabalariyla bir mevki edinmek zorunda
kalmigti. Siilalesi yillar boyunca kesintisiz olarak imparatorluk
liituflarindan faydalanmis olsa da hepsi zaten kiiltiirlii ve egitimli
insanlardi.

Ne yazik ki Lin siilalesinin baz1 kollar1 dogurgan degildi,
bu yiizden ancak birka¢ kusak varligimi siirdiirebilmigti. Lin
Ruhai’in kuzenleri olsa da hi¢ kardesi yoktu. Artik kirkini
gecmisti ve tek oglu 6nceki yil ii¢c yasindayken olmiistii. Birkac
nikahsiz esi olduysa da kader ona baska bir ogul vermedi, bu
devasimi bulamadig1 bir dertti.

Karis1 née Jia’dan, Daiyu adinda, bes yasinda bir kizi
vardi. Onu avuglarinin i¢indeki parlak bir inci tanesiymis
gibi seviyorlardi. Giizel oldugu kadar ¢ok zeki oldugunu da
gordiiklerinden, biiyiitecekleri bir ogul sahibi olma arzularini
aldatic1 bir yolla da olsa tatmin etmek ve ailedeki yalmizlik ve
bosluk nedeniyle duyduklari acty1r dagitmak amaciyla, ona iyi bir
egitim aldirmaya karar verdiler.

Simdi devam edecek olursak, Yucun bir handa kalirken
siddetli bir soguk alginlifina yakalanip, bir ay1 agkin bir
siire yatak dosek vyatti. lyilestiginde, parasinmn masraflarim
karsilamaya yetmeyecegini goriince iyice dinlenebilecegi bir yer
bulmak i¢in diisiinmeye bagladi. Sans eseri yeni Tuz Denetim
Kurulu Vekili'ni tantyan iki arkadagina rastladi. Onlar bu iist



diizey memurun kiz1 i¢in bir 6gretmen aradigini bildiklerinden,
ona Yucun’1 tavsiye etmekte hi¢ gecikmediler. Onlarin tavsiyesi
izerine Yucun isi ald1 ve ihtiya¢ duydugu giivenceye kavustu.

Kiz 6grencisi hem ¢ok kiiciik hem de ¢ok narindi, bu yiizden
dersler diizenli bir sekilde yapilamiyordu. Calisma saatleri
boyunca kiiciik kiza iki de hizmetci eslik ediyordu, boylelikle
Yucun hem bunalmiyor hem de sagligina 6zen gostermek icin
uygun firsat1 buluyordu.

Goz acip kapaymncaya kadar bir yil daha geciverdi ve
cocugun annesi née Jia hi¢c beklenmedik sekilde bir hastaliga
yakalanip 6ldii. Yucun’m 6grencisi annesinin hastalifi siiresince
ona bakmis, ilaglarimi hazirlamisti. Kadinin 6liimiinden sonra
da derin bir yasa girdi. Yucun isini birakmayr diisiindii
ama Lin Ruhai matem doneminde kizinin egitimini kesintiye
ugratmamak i¢in devam etmesini istedi. Zaten biinyesi narin olan
kizin asir1 iiziintiiden dolay1 eski hastali§1 niiksetti.

K1z uzunca bir siire derslerine devam edemeyince, baska bir
isi olmayan Yucun bos kald1. Riizgar iliman, giines giile¢ oldugu
zamanlarda, yemegini yedikten sonra yliriiyiise ¢ikiyordu.

Bir giin kirlarin keyfini ¢ikarmak icin yiiriiylisiinii sehrin
eteklerine dogru uzatti. Tepeler ve siriltili dereler, giir bir
ormanlik ve bambu agaclartyla cevrili bir yere geldi. Yogun
yesilliklerin arasinda yar1 gizlenmis bir tapinak vardi. Kapilari ve
bahcesi harap haldeydi. i¢ ve dis duvarlar1 dokiiliiyordu. Kapinin
tepesindeki bir levhada Manevi Idrak Tapmnagi yaziyordu.
Kapinin iki kenarindaki ¢iiriik tahtalarda su gizemli dizeler vardi:



(Sag tarafta)

Geride ne kadar ¢ok da kalsa, insanoglu elini ¢cekmek
istemez;

(Sol tarafta)

Ancak yolun sonuna gelindiginde, insan dogru yola donmeyi
diisiiniir.

“Dili basit olsa da bu iki climlenin derin bir anlami var.” diye
diisiindii Yucun, okuduktan sonra. “Ziyaret ettigim pek ¢ok iinlii
tapinakta hi¢c boyle sozlere rastlamadim. Bilinmez ama belki
de bunun arkasinda hayatin acilarini tatmis, tovbekar birisinin
hikayesi vardir. Neden iceri girip sormuyorum?”

Iceri girdiginde ilk bakista, yulaf lapasi pisiren titrek bir
thtiyar rahipten bagka kimseyi gormedi. Yucun onun kendisine
hi¢ aldirmadigimi fark edince, yanina kadar gidip bir-iki soru
sordu ama hem sagir hem de bunak olan yagh rahip, disleri de
olmadigindan ilgisiz bir seyler geveledi.

Yucun’m sabr1 tasti ve bir iki kadeh i¢gmek icin bir koy
hanina gidip kir manzarasinin keyfini artirmaya karar vererek
tapmaktan c¢ikti, adimlarint kdye dogru cevirdi. Tam hanin
kapisindan girerken, iceride ayr1 ayri masalarda saraplarini icen
adamlardan biri, ayaga kalkip kahkahayla onu selamladi.

“Seni burada gorecegim hi¢ aklima gelmezdi!” diye bagirdi.

Yucun adama bakinca, onun eski giinlerde bagkentte tanistig1,



Leng Zixing adindaki antikact oldugunu hatirladi. Orada
kaldiklar1 siire boyunca arkadasliklar1 devam etmis; Yucun onun
girigkenligine ve yetenegine hayranlik duymus, Leng Zixing de
Yucun gibi bilgili ve kiiltiirlii birini tanidi§ina ¢ok sevinmisti.
Ikisi gayet iyi anlasmis ve dost olmuslardi.

“Buraya ne zaman geldin, kardesim?” diye sordu Yucun
neseyle. “Buralarda oldugunu hi¢ bilmiyordum. Karsilasmamiz
ne ilging bir tesadiif.”

“Gegen yilin sonlarinda eve dondiim.” diye cevap verdi Leng
Zixing. “Simdi tekrar bagkente giderken eski bir arkadag1 bulup
bazi seyleri goriismek icin buraya ugradim. Sag olsun, birkag giin
daha kalmam icin bana 1srar etti, benim de yapilacak acil bir isim
olmadigindan bir iki giin burada takiliyordum ama ay1in ortasinda
yola koyulmak niyetindeyim. Arkadagimin bugiin isi vardi, ben
de yiirliylise cikmistim, buraya ugradim. Seninle karsilasacagimi
hi¢ diistinmemigstim.”

Konugurken Yucunt kendi masasina davet edip yeniden sarap
ve yiyecek bir seyler getirtti. Iki arkadas agir agir saraplarm
yudumlarken sohbet ettiler. Konugmalar1 ayrildiklar1 giinden
beri neler yaptiklar1 konusuna geldi.

“Bagkentten haber var m1?” diye sordu Yucun.

“Yeni bir sey yok.” dedi Zixing. “Ama senin soylu
akrabalarindan birine ¢ok dnemli olmasa da dikkat ¢eken bir sey
oldu.”

“Benim bagkentte oturan akrabam yok ki.” dedi Yucun
giiliimseyerek. “Acaba kimi kastediyorsun?”



“Nasil ayn1 soyadini tastyip da ayni soydan olmazsiniz?” dedi
Zixing alaycilikla.

“Kimlerdenmig?” diye sordu Yucun.

“Rong Konagr'ndaki Jia siilalesinden. Onlardan utanmana
gerek yok, saygideger dostum.”

“Ha onlart mi1 diyorsun!” diye bagirdi Yucun, giilerek.
“Dogrusunu sdylemek gerekirse, benim siilalem ¢ok genis. Dogu
Han Hanedanlig1 tahttayken yasayan atamiz Jia Fu zamanindan
beri siilalemizin kollar1 ¢ogalip yayildig1 icin her bolgede bir
Jia bulabilirsin. Hepsinin izini siirmek imkénsiz. Rong kolu da
benimle ayni soya kayitli ama ¢ok zengin ve soylu olduklarindan
onlarla akraba oldugumuzu sdylemeye hi¢ yeltenmedik ve
giderek birbirimizden uzaklastik.”

“Oyle soyleme, dostum.” dedi Zixing, i¢ ¢ekerek. “Ning ve
Rong kollarinin ikisi de benzer sekilde diisiise gectiler, eski
giinlerdeki gibi degiller artik.”

“Bugiine dek her ikisi de hayat dolu bir aileydiler, nasil olur
da bu kadar kisa siire i¢inde refahlar1 bozulabilir?”

“Aciklamast uzun bir hikaye.” dedi Zixing.

“Gecen y1l,” diye devam etti Yucun, “Jinling’e gittig¢imde, Alt1
Hanedanlik’in kalintilarim ziyaret ederken, Tas Kent'e girdim
ve eski konaklarinin kapisindan gectim. Sokagin dogu kisminda
Ning Konagi, bati kisminda da Rong Konagi yer aliyordu.
Birbirine bitisik olan bu iki konak neredeyse biitiin sokagi
kapliyordu. Kapilarinin disinda pek bir hareketlilik olmadigi
dogru ama duvarin iistiinden iceri bakilinca, cok muhtesem



salonlar ve cardaklar, iki kath yapilar ve verandalar gordiim.
Arka tarafi tamamen kaplayan c¢icek bahgesi, agaclar1 ve tas
doseli alanlariyla hala zengin ve bereketli goriiniiyordu. Hic
yikilmis ya da ¢okmiis bir hali yoktu.”

“Imtiham birincilikle gecmis biri icin hi¢ de akilli degilsin.”
diye kikirdadr Zixing. “Eskilerin dedigi gibi, ‘Bir kirkayak oliir
ama asla yikilmaz.” Bu aileler de eskisi kadar refah icinde
olmasalar bile, siradan bir {ist diizey ailesinden bir gobmlek daha
tistiindiirler. Son zamanlarda ev halkinin sayisi giinbegiin artiyor,
tabii ugraglar1 da. Efendiler de usaklar da liiks i¢inde yasamaya
Oyle alismiglar ki higbirinin ilerisini diisiiniip 6nlem aldig1 yok.
Giinliik ihtiyaclarinda, savurganliklarinda ve harcamalarinda
kendilerini sartlara adapte edemiyorlar, idareli kullanamiyorlar;
boylelikle disarindan bakildiginda her zamanki gibi muhtesem
goriinseler de cilizdanlar1 neredeyse bosaldi! Ama en biiyiik
sikint1 bu degil. Cok daha ciddi bagka bir mesele var. Boyle resm1
statiideki ailelerde, boylesine egitimli ve kiiltiirlii ziimrelerde
yeni kusaklarin 6ncekilerden daha asagi mertebede olabilecegi
kimin aklina gelirdi?”

“Hi¢ siliphesiz, bu kadar Kkiiltiirlii ve gorgiilii bir aile iyi
yetistirilmenin 6nemini biliyordur.” diye karst c¢ikti Yucun,
hayretler icinde. “Diger kollar icin bir sey sdyleyebilecek
durumda degilim ama Ning ve Rong konaklar1 ¢ocuklarmi
yetistirme tarzlariyla tin salmiglardir.”

“Ben iste bu iki konaktan s6z ediyorum.” dedi Zixing
tiziilerek. “Beni iyi dinle. Ningguo Diikii ve Rongguo Diikii



ayn1 anneden dogan iki kardesti. Daha biiyiikk olan Ningguo
Diikii’'niin dort oglu vardi. Oliimiinden sonra en biiyiik oglu Jia
Daihua onun unvanimni aldi. Onun da iki oglu oldu ama adi
Jia Fu olan biiyiik oglu sekiz dokuz yaslarinda Oliince kiiciik
kardesi Jia Jing o unvani aldi. O zamanlar Taocu doktrinlere
o kadar kendini kaptirmist1 ki iksir hazirlamaktan bagka hicbir
seyle ilgilenmiyordu. Neyse ki erken yasta Jia Zhen adinda bir
oglu oldu, unvanini ona birakip biitiin zihnini 6liimsiizliige adad.
Memleketine geri donmek yerine Taocu rahiplerle sehrin diginda
aptalca zaman geciriyor. Jia Zhen’in de Rong adinda bir oglu
var, simdilerde on altisinda. Jia Jing diinyevi meselelerden elini
etegini cekmis, Jia Zhen de egitimine hi¢ zaman ayirmayip
zevk ve sefa siiriiyor. Ning Konagi’'ndaki diizenin altinm iistiine
getiriyor ama kimse onu engellemeye cesaret edemiyor. Simdi
sana Rong Konagi'n1 anlatayim. Soziinii ettigim tuhaf olay
orada oldu. Rongguo Diikii'niin 6liimiinden sonra biiyiik oglu
Jia Daishan onun unvanm aldi1 ve soylu Jinling ailesinden
Marki Shi'nin kiziyla evlendi. Ondan Jia She ve Jia Zheng
adlarinda iki oglu oldu. Jia Daishan uzun zaman once Oldii
ama dul karis1 Biiylik Hanimefendi Shi hala hayatta. Biiyiik
oglu Jia She unvani devraldi. Cana yakin ve neseli bir mizaci
var ama o da aile meselelerine pek kafa yormuyor. Kiiciik
olan Jia Zheng cocuklugundan beri kitaplara cok merakliydi,
diizgiin ve diirlist biri olarak yetistirilmisti. Biiyiikbabasi
ona cok diigkiindii ve imtihanlar1 gecerek hayata atilmasini
istiyordu ama Jia Daishan 6liim dosegindeyken, bir vasiyette



bulunmus ve bu da Imparatora sunulmus. Majesteleri eski
bakaninin hatirina, sadece biiylik oglunun babasinin makamina
getirilmesini emretmekle kalmayip diger ogullarin da huzuruna
cikarilmasini istemis. Bir liitufta daha bulunup Jia Zheng’1 bir
bakanli@in sekreter yardimciligina atamis ve bakanliklardan
birinin ¢aligmalar1 konusunda tecriibe edinmesini istemis. Simdi
artik miistesarhiga yiikseldi. Jia Zheng’in karist Wang Hanim Jia
Zhu adinda bir ogul dogurdu, ¢cocuk on dort yasindayken vilayet
imtihanim gecti, yirmisine gelmeden evlenip bir ogul sahibi oldu
ama oglu dogduktan hemen sonra hastalanip 6ldii. Jia Zheng'in
ikinci cocugu kiz oldu ve ne garip tesadiif ki kiz yeni yilin ilk
giinii dogdu. Daha da garibi, kadinin ertesi y1l diinyaya getirdigi
oglan, agzinda kristale benzer, parlak renkli bir tagla dogmustu.
Uzerinde de bazi1 yazilar vardi. Dolayisiyla cocuga Baoyu'® adim
verdiler. $imdi sdyle bana, sence de bu ¢ok acayip bir sey degil
mi?”

“Gergekten cok tuhaf!” diye bagirdi Yucun giiliimseyerek.
“Bu ¢ocugun gelecegi sira dig1 olacak sanirim.”

“Herkes Oyle soyliiyor.” dedi Zixing, alayci bir giiliisle.
“Bu ylizden biiylikannesi onu degerli bir miicevhermis gibi
seviyor. Ik dogum giiniinde Jia Zheng, ¢ocugun bir tanesini
secmesi icin Oniine cesit ¢esit nesneler koyup onun egilimlerini
anlamak istemis. Beklentilerin tersine, diger biitiin nesneleri
gormezden gelip, elini ruja, pudraya ve sa¢ tokalarina uzatmais,
onlarla oynamaya baglamis. Zheng Bey once c¢ok ofkelenmis,

10 Degerli yesim tasi. (¢.n.)



bu ¢ocugun biiyiiyiince saraba ve kadinlara diigkiin bir hovarda
olacagmi iddia etmis; bu nedenle ondan sogumus. Ama ¢ocuk
her seye ragmen hala biiyiikannesinin gozbebegi. Cocukta
bundan da tuhaf bir sey daha var! Simdi yedi sekiz yaslarinda,
cok yaramaz olmakla birlikte o kadar zeki ki yiiz kisinin
icinde onun bir esini bulamazsin! Bir ¢cocuk i¢in fazlasiyla tuhaf
seyler soyliiyor. ‘Kizlar sudan, erkekler camurdan meydana gelir.’
diyor. ‘Kizlarla beraber oldugumda kendimi temiz ve tazelenmis
hissediyorum ama erkekleri pis, kokusmusg ve igren¢ buluyorum.’
Simdi sodyle bakalim, bu sozler ¢ok tuhaf degil mi? Giderek
capkin bir hergele olacagina hig¢ siiphe yok.”

Yiizii birden ciddilesen Yucun hemen araya girdi.

“Oyle olmayabilir. Maalesef siz onun kaderini pek
anlamiyorsunuz. Benim saygideger akrabam Jia Zheng bile
cocugun hovarda olacagini diisiiniiyorsa yaniliyor. Eger insan ¢ok
okuyarak her seyin dogasini anlama ve gizemi kavrama yetenegi
gelistirmezse, bu konuda bir yargiya varacak durumda olamaz.”

Zixing, Yucun’in sdylediklerinin 6nemini algilayip daha fazla
aciklama yapmasini istedi.

“Asint 1iyilik ve agir1 kotiiliikle doganlar haricindeki biitiin
insanlar, genellikle birbirine benzerdirler.” dedi Yucun.
“Fazlastyla iyi olanlar ¢ok talihli bir donemde dogarlar; fazlasiyla
kotii olanlarsa tehdit altindaki felaketler doneminde. lIyilerin
dogdugu talihli donemde diinya diizen i¢indedir; kotiilerin
dogdugu talihsiz donemdeyse diinya tehlike altindadir. Yao,
Shun, Yu, Tang, Kral Wen, Kral Wu, Zhou Diikii, Shao Diikii,



Konfiicyiis, Mensiyiis, Dong Zhongshu, Ha Yu, Zhou Dunyi,
Cheng kardesler, Zhang Zai ve Zhu Xi ugurlu dénemde 15181
gorenlerdendiler. Ote yandan, Chi You, Gong Gong, Jie, Zhou,
Qin Shi Huang, Wang Mang, Cao Cao, Huan Wen, An Lushan
ve Qin Hui tehlikeli donemde diinyaya gelmiglerdi.”

“lyiler diinyaya diizen getirdiler; kotiilerse diinyay1
karmakarisik ettiler. Saflik, akil, maneviyat ve zeka dogrulugun
hayati 6ziidiir, tiim gokyiizlinii ve yeryiiziinii kaplar; iyilikle
donatilmig insan bunun dogal meyvesidir. Kotiiliik ve zalimlik,
gokyiiziine ve yeryiiziine niifuz eden serrin 6ziinii olusturur,
kotiiciil nsanlar bunun etkisi altinda kalirlar. Su anda hiikiim
stiren daimi mutluluk giinleri ve iyi talih, tam bir huzur ve
siikinet dénemi yukaridaki Imparatordan asagidaki koylii ve
kiltiirsiiz siniflara kadar uzanan saf, zeki, ilahi ve ince ruhun
liriiniidiir. Istisnasiz herkes bunun etkisi altindadir. Her yere
yayilan bu iyi 6ziin bollugu bagka gidecek bir yer bulamayip tath
ciye ya da 1liman esintiye doniisiir ve yayilarak biitiin diinyay1
kaplar.”

“Ama berrak gokyliziiniin ve parlak giinesin altinda yayilacak
yer bulamayan kotiiliik ve zalimlik sonunda derin ¢ukurlara
ve biiyiik yariklara dolup katilagir. Birden bir riizgar onu
siiriiklediginde ya da bulutlar zorladiginda harekete gecer,
baglarin1 kopartir, en ufak bir parcasi bile hi¢ beklenmedik
bir sekilde bir cikis yolu bulur, kacar. Bir yerlerde saf ozle
karsilagtiklar1 zaman, iyiler kotiilere teslim olmayi reddederken,
kotiiler iyilere haset eder; ikisi hicbir zaman birbirlerine uyum



saglayamazlar. Tipki diinyada kargilasan riizgar, yagmur, simsek
ve gok giiriiltiisiiniin birbirini yok edemeyip ya da teslim
olmay1p tilkkenene kadar savagsmalar1 gibi, bu 6zler de bir ¢ikis
yolu bulmak i¢in insanogluna niifuz ederler; sonra tamamen
yayilip erkekleri ve kadinlar1 doldurarak bir varliga doniisiirler.
Bu insanlar bilge ya da miikemmel insana doniismeseler bile
tamamen kotiiciil de olmazlar.”

“Onlar1 bir milyon insanin i¢ine yerlestirsen, zeka, incelik
ve alg1 bakimindan diger hepsinin iistiinde; kotiiliik, ahlaksizlik
ve acimasizlik bakimindan diger hepsinin altinda olduklarini
goriirsiin. Soylu ve zengin bir ailede dogan bu insanlar sehvet
diigkiinii olurken, fakir ama kiiltiirlii bir ailede doganlar yiice
goniillii alimler ya da dikkat ¢eken kigiler olurlar. Muhtag ve
toplumun alt sinifindan bir ailede doganlar bile yamen habercisi
ya da zalimlerin kulu kolesi olmazlar. Ya tinlii bir aktor olurlar ya
da kotii sohretli bir kahpe. Tipki ge¢misteki Xu You, Tao Qian,
Yuan Ji, Ji Kang ve Liu Ling, Wang ve Xie aileleri, Gu Kaizhi,
Chen Shu-bao, Tang Imparatoru Minghuang, Song imparatoru
Huizong, Liu Tingzhi, Wen Tingyun, Mi Fu, Shi Yannian, Liu
Yong ve Qin Guan gibi. Daha yakin zamanlardan ise Ni Zan,
Tang Yin ve Zhu Yunming 6rnek verilebilir. Ayrica Li Guinian,
Huang Fanchuo, Jing Xinmo, Zhuo Wenjun, Hongfo, Xue Tao,
Cui Yingying ve Zhaoyun de var. I¢inde bulunduklar: kosullar
farkli olsa da bunlarin hepsi aynidir.”

“Soylediklerinden anladigim kadariyla, basar1 bir insan1 prens
de yapar, hirsiz da!” dedi Zixing.



“Aynen 0Oyle; benim diisiincem bu!” diye cevap verdi Yucun.
“Isten kovulduktan sonra son iki yilimi zevk icin farkl
vilayetlerde gecirdigimi ve iki sira dis1 gence rastladigimi sana
soylemedim. Iste bu nedenle soziinii ettigin Baoyu’niin de bu
siniftan olduguna emin oldum. Bagka bir ornek icin Jinling’in
disina ¢ikmak gerekmez. Jinling Devlet Okulunun Miidiirii Bay
Zhen’1 bilirsin sanirim?”

“Onu kim bilmez?” dedi Zixing. “Zhen ailesinin Jia ailesiyle
eskiden beri iligkisi var, birbirleriyle dostlar. Pek cok kez onlarla
is yaptim.”

“Gegen yil ben Jinling’deyken, birileri Zhen ailesine beni
ozel 6gretmen olarak tavsiye etti.” dedi Yucun, giiliimseyerek.
“Eve girince durumu kendi gozlerimle gérdiim. Evin bu derece
ihtisamli ve liiks olacagi kimin aklina gelirdi? Edepli olmanin
yani sira varlikli bir aileydiler, boyle bir ise rastlamak cok kolay
bir sey degildir. Ogrencim daha ¢ok kiiciik bir oglan olsa da ona
ogretmenlik yapmak bir Vilayet imtihan1 adayini calistirmaktan
cok daha zordu. Ayrintilara girecek olursam cok giilersin. ‘Eger
bu kelimeleri hatirlamam ve anlamlarin1 kavramam gerekiyorsa
iki kizin calhisirken bana eslik etmesi sart. Yoksa kafam
karmakarisik oluyor.” derdi. Zaman zaman genc¢ hizmetkarlarina,
‘k1iz kelimesinin ne kadar saygin ve saf oldugunu, giizel bir
hayvandan, mutlu bir kustan, nadir bir ¢igekten ve sira digt bir
bitkiden ¢ok daha degerli oldugunu soylerdi. ‘Pis agizlarimiz ve
les dillerinizle soyleyip de onu kirletmeyin sakin. Bu kelime
cok Onemlidir. Dile getireceginiz zaman temiz bir su ya da



kokulu bir ¢ayla agziniz1 calkalayin. Bunu yapmazsaniz disleriniz
sokiilecek, gozleriniz oyulacak. derdi. Urkiitiicii bir mizaci
vardi, inan1lmaz inat¢1 ve yaygaraci olabiliyordu. Dersler biter
bitmez kizlarin yanma gidince, bambaska birine doniisiiyordu,
uysal, cana yakin, duyarl ve nazik. Bu yiizden bir¢ok kez babasi
onu cezalandirip oOldiiresiye dovmiistli ama hicbir degisiklik
olmadi. Dayak yediginde acisi dayanilmaz olunca, ‘Kizlar!
Kizlar!” diye bagirirdi. I¢ odalardan onu duyan kizlar onunla
dalga gecerlerdi. ‘Neden dayak yiyince bizi ¢agirtyorsun? Araya
girip senin i¢in yalvarmamizi m1 bekliyorsun? Hi¢ mi utanman
yok!” Onlara ¢ok mantikli bir cevap verirdi. ‘Ilk kez aciyla
bagirdigimda bunun 1zdirabimi hafifletecegini bilmiyordum.
Bu niyetle bagirdiktan sonra acimin gercekten de azaldigim
hissettim, bir sihir gibi ige yaradigini1 kesfedince acimin en berbat
oldugu anda kizlar diye sesleniyorum.” Buna ne diyorsun? Hi¢ bu
kadar sagma bir sey duydun mu?”

“Biiylikannesi ona deli gibi diiskiin oldugundan, zaman zaman
torununun bu durumu i¢in dgretmeni ve kendi oglunu suglardi.
Bu yiizden gorevimden istifa edip oradan ayrildim. Boyle
bir cocuk ne babasindan ve dedesinden kalan mirasa sahip
cikabilir ne de dgretmenlerinin uyarilarindan ve arkadaslarinin
tavsiyelerinden faydalanabilir. Ne yazik ki o ailede bagka yerde
bulunmasi zor olan miikemmel kizlar var.”

“Oyle mi!” dedi Zixing. “Jia ailesindeki ii¢c kiz da hic
fena degil. Jia Zheng'in biiyiik kizt Yuanchun, miikemmelligi,
aileye saygisi, yetenekleri ve erdemi nedeniyle sarayda egitmen



olarak secilmisti. Ikincisi, Jia She’nin odaligindan olan kiz1
Yingchun. Ucgiinciisii, Jia Zheng'n odahgmndan olan kizi
Tanchun. Dordiinciisii, Ning Konagi'ndan Jia Zhen’in kiz kardesi
Xichun. Dul Biiyiik Hanimefendi Jia torunlarina o kadar diigkiin
ki kizlar cogunlukla beraber ders ¢alismak i¢in biiyiikannelerinin
yanina Rong Konagi’na geliyorlar. Hepsi hakkinda ¢ok iyi seyler
duydum.”

“Zhen ailesinde en hayranlik duyulacak sey, pek ¢ok ailenin
yaptig1 gibi kiz cocuklarina Bahar, Kizil, Koku, Yesim ya da
cicek isimleri koymak yerine hepsinin isimlerinin erkek cocuk
adlarindan secilmesi. Nasil oldu da Jia ailesi bu genel egilime
uydu?” dedi Yucun.

“Hig¢ de oyle degil!” diye kars1 ¢ikt1 Zixing. “Biiyiik kizlari
baharin ilk giinii dogdugu icin ona Yuanchun adini verdiler.
Digerlerinin isimlerinde de onunkiyle uyumlu sekilde chun'! var.
Onceki kusagin isimleri de benzer sekilde, erkek cocuklarn
isimlerinden alinmis. Bunu destekleyen bir 6rnek var. Saygideger
efendin Bay Lin’in karisi, Rong Konagindan Jia She ve
Jia Zheng'in kardesidir. Evlenmeden ©nce adi Jia Min’di.
Inanmazsan, geri dondiigiinde bir arastirma yapmakta 6zgiirsiin,
o zaman ikna olursun.”

Yucun ellerini ¢irpip giildii.

“Simdi anladim! Daiyu adli kiz 6grencim, okumalari sirasinda
her karsisima c¢iktiginda min yerine mi derdi, yazarken de
bir, hatta bazen iki ¢izgiyi eksik birakirdi. Ben de nedenini

' Bahar. (c.n.)



diislinlip dururdum, simdi sdylediklerinle ikna oldum, hig siiphe
yok annesinin adina saygidan bunu yapiyordu. Ne gariptir ki
bu 6grencim konugmasi ve davraniglari bakimindan egsizdi,
alisilmis genc hanimlara hi¢ benzemiyordu. Annesinin de siradan
bir kadin olmadig1 goz 6niinde bulundurulunca bdyle bir cocuk
dogurmasi gayet normal. Ayrica Rong ailesinin torunu oldugunu
bilince, boyle olmasinda sasilacak bir sey yok. Ne yazik ki annesi
gecen ay oldi.”

Zixing i¢ gecirdi.

“Uc kardesin en genciydi, o da gitti! Onceki kusagin kiz
kardeglerinden hicbiri yasamiyor! Geng¢ kusaklar icin nasil
kocalar bulacaklarim gorecegiz.”

“Evet.” dedi Yucun. “Ama biraz 6nce Jia Zheng'in agzinda
degerli bir tagla dogan bir oglu oldugundan ve biiyiik oglunun
torununu terk ettiginden soz etmistin. Peki, ya saygideger Jia
She? Onun oglu yok mu?”

“Jia Zheng'm agzinda tag olan oglu dogduktan sonra,
odaligindan bir oglu daha oldu ama onun hakkinda hicbir sey
bilmiyorum. Yani yaninda iki oglu ve bir torunu var ama
gelecegin onlara ne getirecegini bilen yok. Jia She’'nin da iki
oglu var. Biiyiik olan Jia Lian simdilerde yirmi yaslarinda. iki yil
once bir akrabasiyla, amcasi Jia Zheng'in karis1 Wang Hanim’in
yegeniyle evlendi. Bu Jia Lian ikinci derece iist diizey memur
unvanim satin aldi. Kitaplara pek meraki yok ama elinden is
gelen ve konuskan biri; amcasi Jia Zheng ile beraber oturuyor
ve ev idaresinde ona yardim ediyor. Evlendiginden beri zengin



fakir herkesin saygisin1 kazanan karisinin golgesinde kalacagini
kim tahmin edebilirdi ki? Cok giizel oldugunu ve gayet akici bir
dille konustugunu duydum; dyle becerikli ve akilli ki hi¢cbir erkek
onun eline su dokemez.”

Bu sozleri duyan Yucun giiliimsedi.

“Bu benim sdylediklerimi dogruluyor. Soziinii ettigimiz bu
insanlar muhtemelen hem 1yi hem de kotiiniin bir karisimindan
olusuyorlar ve ayni yoldan gecmisler.”

“Bos ver simdi iyiyi kotiiyii.” diye bagird1 Zixing. “Oteki
insanlarin hesabini tutmaktan bagka bir sey yaptigimiz yok.
Haydi, birer kadeh daha icelim.”

“Konusmaya dalinca gereginden fazla igmisim zaten.” dedi
Yucun.

“Bagkalarinin dedikodusunu yapmak sarapla iyi gider!”
diyerek giildii Zixing. “Haydi, gel, bir iki kadeh daha icmenin bir
zarar1 olmaz.”

Yucun pencereden disar1 bakti.

“Ge¢ oluyor. Yakinda sehrin kapilarini kapatirlar, dikkatli
olmamiz lazim. Neden sehre dogru yiiriiyerek konusmaya devam
etmiyoruz?” dedi.

Bunun iizerine iki arkadas yerlerinden kalkip hesab1 6dedi.
Tam ¢ikmak iizerelerken, arkalarindan biri seslendi.

“Tebrikler, Yucun birader! Sana 1iyi haberler vermeye
geldim!”

Yucun kimin seslendigini gormek i¢in dondii.

Ama ey okur, kim oldugunu 6grenmek istiyorsan, bir sonraki



boliimii okuman gerekiyor.



3. BOLUM

Lin Ruhai kayinbiraderi Jia Zhenga, kizina
ogretmenlik yapmast igcin Yucun'i tavsiye eder.

Dul Biiyiik Hanmimefendi Jia annesi olmayan
forununu yanina getirtir.

Hikayemize devam edelim.

Yucun hizla arkasini doniince konusanin, kendisi gibi
suclanarak isten atilan eski meslektasi, oranin yerlisi Zhang
Rugui oldugunu gordii; kovulduktan sonra Yangzhou’daki evine
donmiistii. Gegenlerde, kovulan eski memurlarin tekrar iglerine
geri alinacaklarina dair bagkentten haber gelince, hemen firlayip
bir torpil bulmak i¢in elinden geleni yapmaya baglamis, o
sirada hi¢ beklenmedik bir sekilde Yucun’a rastlayica tebrik
etmek icin hi¢ zaman kaybetmemisti. ki arkadagin geleneksel
selamlagmasindan sonra, Zhang Rugui Yucun’a iyi haberi verdi.
Tabii Yucun buna ¢ok sevindi, alelacele bir iki laf ettikten sonra
herkes kendi yoluna gitti.

Her seyi duyan Leng Zixing, Yucun’a, bagkentteki
kayinbiraderi Jia Zheng’'dan yardim istemesi i¢in efendisi Lin
Ruhai’e bagvurmasini Onerdi. Onun bu Onerisini kabul eden
Yucun hemen arkadagindan ayrilip kaldig1 yere dondii ve haberin
dogru olup olmadigm teyit etmek icin Metropolitan gazetesini
buldu. Dogrulugundan emin olunca ertesi giin Lin Ruhai’e



konuyu acti.

“Tesadiife bak ki sana yardim etme sanst dogdu!” dedi Ruhai.
“Karimin Oliimiinden sonra, bagkentte oturan kaymvalidem
kizimin bakacak kimsesi olmadigi i¢in ¢ok endiselendi ve onu
aldirmak i¢in kadin ve erkek hizmetkarlariyla beraber iki tekne
gonderdi. O siralar kizim hasta oldugundan gidisini ertelemistim.
Ben de simdilerde onu baskente gdndermeyi diistiniiyordum.
Tam da ona yaptigin 6gretmenligin karsili§ini nasil 6deyecegimi
bilemezken, minnetimi gosterme firsat1 ¢ikmig oldu. Hi¢ merak
etme. Ben zaten bu ihtimali 6nceden goriip, konuyla ilgilenerek
kaymbiraderime sana olan borcumun kii¢iik bir karsilig1 olarak,
senin icin her seyi yoluna koysun diye bir tavsiye mektubu
yazmistim. Cikabilecek masraflar i¢in de endiselenme, mektupta
bu konudan da soz ettim.”

Yucun nazik¢e bagini egerek duydugu minneti dile getirdi.

“Acaba saygideger kaymbiraderinizin nerede oturdugunu
sorabilir miyim? Gorevi nedir? Benim durumumdaki birinin ona
kendini kabul ettirmeye kalkigmasi can sikict olmaz m1?”

Ruhai giildii.

“Benim kaymbiraderim de senin saygideger siilalenden.
Rongguo Diikiiniin torunu. Stil adi Enhou olan biiyiik
kayinbiraderim Jia She birinci derece memur unvaninin varisi
oldu. Stil adi Cunzhou olan ikinci kaymbiraderim Jia Zheng,
Calisma Bakanliginda miistesar. Miitevazi ve iyi kalpli bir
adamdir, biiyiikbabasina ¢cekmis. Bu yiizden ona yazip senin
icin ricada bulundum. Sana yardim edecegine giivenmesem,



ona bagvurup senin onurunu riske atmaz ve hemen ona mektup
yazmaya kalkigsmazdim, kardesim.”

Onceki giin Zixing’in sdylediklerini dogrulayan bu sozleri
duyan Yucun, Lin Ruhai’e minnet duygusunu ifade etmekte
gecikmedi.

“Kizimi bagkente gondermek icin gelecek ayn ikinci giiniinii
sectim.” diye devam etti Ruhai. “Sen de onunla gidersen, iki taraf
icin de daha uygun olmaz m1?”

Yucun icten ice cok sevinerek bu teklifi kabul etti. Her seyin
gayet memnun edici bir hal aldigini diisiindii. Ruhai buldugu ilk
firsatta bagkente gonderecegi hediyeleri ve seyahat icin gereken
her seyi hazirlayip Yucun’a verdi.

Hastalig1 yeni atlatan kiiciik 6grencisi Daiyu, 6nce babasindan
ayrilma fikrini kabullenemedi ama biiyiikannesinin 1srarlarina
boyun egmek zorunda kaldi.

“Ben artik elli yasima geldim ve tekrar evlenmeye de hig
niyetim yok.” diye kendi gerekcelerini ekledi Ruhai. “Sen
daha cok kiiciik ve narinsin; ne sana bakacak bir annen var
basinda ne de seni kollayip gozetecek bir kardesin. Eger gidip
biiyiikannen, dayilarin ve kizlariyla yasarsan zihnimden biiyiik
bir yiik kalkacak. Oyleyse neden gitmeyesin?”

Bunun iizerine goziinde yaslarla babasindan ayrilan Daiyu,
dadist ve Rong Konagrndan kendisini almaya gelen birkac
hizmetgiyle beraber tekneye binip yola koyuldu. Yucun da iki
delikanliyla diger tekneye atlayip, Daiyu’niin pesinden gitti.

Giinii gelince baskente vardilar. Yucun kendisine cekidiizen



verip iki delikanlinin esliginde Rong Konagi'nin kapisina gitti ve
akrabaligin belirten kartviziti iceri gonderdi.

Jia Zheng enigtesinin gonderdigi mektubu coktan almisti,
onu hemen igeri ¢cagirtti. Karsilastiklarinda Yucun’m etkileyici
goriiniimii ve kiiltiirlii konugsmasi Jia Zheng iizerinde miikemmel
bir izlenim birakti. Jia Zheng egitimli insanlara karsi nazik
ve yeteneklilere karsi ¢ok saygiliydi; biiyiikbabasi gibi ihtiyac
icinde olan insanlara yardim eli uzatmaya ve sikintida olanlarin
imdadina kogsmaya hazirdi. Hele de enistesi rica edince, Yucun’a
olaganiistii iyi davrandi ve ona yardimci olmak i¢in biitiin giiciinii
kulland.

Yiice makama bagvurusunun yapildigir ayni giin Yucun eski
gorevine geri getirildi ve atanmay1 beklemesi soylendi. Iki
aydan kisa bir siire icinde, bos olan Yingtian yamen makamini
doldurmak icin Jinling’e gonderildi. Jia Zheng’la vedalastiktan
sonra en hayirli giinli secip, yeni gorevi i¢cin yola koyuldu.
Simdilik onu burada birakalim.

Daiyu’ye donecek olursak, o giin tekneden ayagini yere
bastifinda, Rong Konagi'ndan gonderilen bir tahtirevan ve
bavullar1 i¢in arabalar hazir bekliyordu. Biiyiikannesinin
baskalarininkine hi¢ benzemeyen, c¢ok muhtesem bir evi
oldugunu annesinden ¢ok dinlemisti. Son birka¢ giindiir
ona eslik eden ve evdeki hiyerarside nispeten daha diisiik
pozisyonda olan hizmetkarlarin bile kiyafetlerinin, yemeklerinin
ve davraniglarinin ne kadar sira dist oldugunu kendi gozleriyle
goriince onlar1 caligtiran efendileri kim bilir nasildir diye



diislindii. Kimseye kendisini giildiirmemek i¢in yeni evinde
adimlarina dikkat etmesi, her an tetikte olmasi ve Ol¢iilii
konusmasi gerektigine karar verdi.

Koltuga oturup da sehir duvarlarindan igeri girdigi andan
itibaren, tiillii pencereden sokaklardaki telasa ve insan
kalabaligina bakinca, her seyin daha 6nce gordiiklerinden ¢ok
bagka oldugunu fark etti.

Uzunca bir yol katettikten sonra geldikleri caddenin kuzey
ucunda, ¢omelmis kocaman iki mermer aslan ve tokmaklari
hayvan kafas1 olan, ii¢ biiyiik kapr gordii. Bu kapilarin 6niinde
renkli sapkalar1 ve sik {iniformalartyla yaklastk on adam
oturuyordu. Ana kapr acik degildi. Insanlar sadece dogudaki
ve batidaki yan kapilardan girip c¢ikiyorlardi. Ana kapinin
iizerindeki levhada kocaman harflerle: NINGGUO KONAGI
Imparator'un emriyle yapilmistir, yaziyordu.

Daiyu bunun anneannesinin biiyiik oglunun evi olabilecegini
diisiindii. Caddeden asagiya dogru biraz daha ilerlediklerinde,
yiiksekce ii¢ kapt daha gordii. Bu da Rongguo Konagr'ydi. Ana
kapidan degil de batidaki daha kiigiik olan kapidan iceri girdiler.
Omuzlarinda tahtirevan olan tastyicilar bir ok atimi mesafe
katettikten sonra bir donemecte onu yere birakip cekildiler.
Daiyu'niin arkasindaki hizmetciler birer birer inip yiirlimeye
bagladilar. On yedi on sekiz yaglarinda, sik kiyafetli dort geng,
tahtirevan cicek oymali ahsap bir kapiya dogru tasimaya basladi,
hizmetgiler de arkalarindan geliyordu.

Kapiya geldiklerinde tahtirevan yere indirildi ve dort genc



geri cekildi. Hizmetciler gelip perdeyi kaldirdilar, Daiyu'niin
inmesine yardim ettiler. Elini bir hizmet¢inin elinin iizerine
koyup oymal1 kapidan gecti.

Iceride, her iki taraftaki verandalar, acilmis kollar gibi bir
giris salonuna dogru uzaniyordu. Salonun tam ortasinda kirmizi
sandal agacindan cercevesi olan mermer bir pano duruyordu.
Panonun diger tarafinda ii¢ kiiciik salon daha vardi. Bunlarin
arkasindan ana binaya ait genisce bir avluya geciliyordu. On
tarafta kirigleri oymali, siitunlari siislii, bes oda vardi. Avlunun
her iki tarafinda iizeri kapali gecitler uzaniyor; sacaklarindan,
iclerinde her renk papagan, ardi¢ kusu ve tiirlii tiirli kuglarin
bulundugu kafesler sarkiyordu.

Ana binanin merdivenlerinde oturan kirmizi ve yesil giysili
birka¢ hizmetci onlar1 goriince hemen yerlerinden firlayip
giilimseyerek karsilamaya geldi.

“Hanimefendi de simdi sizden s6z ediyordu, tesadiife bakin ki
iste buradasiniz.”

Ucg dort tanesi kapinin perdesini kaldirmak igin birbirleriyle
yaristi ve ayni anda bir bagkasinin anonsu duyuldu: “Bayan Lin
geldi.”

Daiyu iceri girer girmez, iki hizmet¢inin destek oldugu,
giimiis sach, yasgh bir hamimefendinin kendisini karsilamaya
geldigini gordii. Bu kadmin biiylikannesi oldugundan emin bir
sekilde dizlerine kapanip saygilarin1 sunmak iizereyken, yash
kadin kollarimi uzatip onu sarmalayarak gogsiine bastirdi.

“Ah canim benim! Zavalli kuzucugum!” diye bagirip



hickiriklara boguldu.

Orada bulunan herkes elleriyle yiizlerini kapatip aglamaya
bagladi. Daiyu aglamamak i¢in kendini zor tutuyordu.
Sonunda otekiler kadincagizi yatistirmayr basarinca, Daiyu
biiyiikannesine saygilarint sundu. Bu kadm, Leng Zixing’in
soziinli ettigi, Shi ailesinin dul hamimefendisi, Jia She ve Jia
Zheng'in annesiydi. Hanimefendi tek tek herkesi tanitti.

“Bu biiyiik daymnin karis1 Xing yengen; bu dayin Zheng'in
karis1t Wang yengen ve bu da miiteveffa kuzenin Zhu'nun karist
Li Wan.”

Daiyu bagin egerek hepsini tek tek selamladi.

“Hanimlart cagir!” diye devam etti Bilylk Hanimefendi
Shi. “Uzaklardan misafirimizin ilk kez geldigini soyleyin; onun
serefine bugiinliik derslerinden muaf olabilirler.”

Iki hizmetci onun emirlerini yerine getirmek igin hizla gikt1.
Kisa siire i¢inde iic dadi ve bes alti hizmetc¢inin eslik ettigi
ic gen¢ hanim igeri girdi. Bir tanesi orta boylu ve tombuldu;
yanaklar1 yeni olgunlagmis kiraza benziyordu; burnu da kaz
yagindan yapilmis sabun gibi parlakti. Nazik, mahcup ve sirindi,
cana yakin goriiniiyordu.

Ikincinin omuzlar1 egik, beli inceydi. Uzun boylu ve zayifts,
kaz yumurtas1 gibi oval bir yiizii vardi. Kavisli kaglarinin
altindaki giizel gozleri biiyiileyici bir piriltiyla bakiyordu. Zarif
ve hos tavirlarim1 gormek biitiin kabaliklar1 unutturuyordu.

Daha gelisimini tamamlamamis gibi ufak tefek olan
ticlinciisiiniin ¢cocuksu bir yiizii vardi.



Baglarindaki siisler, miicevherler ve elbiseleriyle ii¢iiniin de
dis gOriintisii ayniydi.

Daiyu hemen kalkip onlart selamladi ve karsilikli
tanismalardan sonra hepsi oturunca hizmetgiler ¢ay servisi yapti.
Sohbetlerinin konusu Daiyu’niin annesiydi. Nasil hastalanmist1?
Doktorlar ne ilaglar vermislerdi? Cenaze ve yas torenleri nasil
yapilmist1? Haliyle en ¢ok etkilenen Biiyiik Hanimefendi Shi
oldu.

“Biitiin kizlarimin icinde en ¢ok anneni severdim. GOz agip
kapayincaya kadar gociip gitti, hem de benden once. Yiiziinii
yeterince goremedim bile. Nasil yiiregim parcalanmasin?” dedi.

Yine duygulanarak Daiyu’niin ellerini tutup agladi. Ailenin
diger iiyeleri tath sozlerle onu zor yatistirdilar.

Daiyu herkesin ilgi odagrydi. Geng yasina ve goriintiisiine
ragmen bir hamimefendi gibi ince tavirll ve terbiyeli oldugunu
fark ettiler. Sanki elbisesinin agirli§ini bile tastyamayacakmig
gibi kirilgan bir yapisi oldugu halde ¢ekici bir havasi vardi. Zayif
bir biinyenin belirtilerini goriince ne tiir ilaclar aldigin1 ve neden
bir tiirlii iyilesemedigini sordular.

“Ben dogdugumdan beri boyleyim.” diye aciklama yapti
Daiyu. “Siitten kesildigim andan itibaren ila¢ aliyorum ve
pek cok {iinlii doktor tedavimle ilgilendi ama hicbir faydasini
gormedim. Uc¢ yagma girdigim yil, basi kabuk icinde bir
rahibin evimize geldigini ve rahibe yapmak iizere beni gotiirmek
istedigini hatirhyorum ama babam ve annem hicbir sekilde
razi olmadilar. ‘Eger ondan ayrilmaya dayanamazsaniz, hayati



boyunca iyilesemeyecek. Iyi oldugunu gérmek istiyorsamz, su
andan itibaren aglama sesi duymasina ve anne babasi harig,
hicbir akrabasini grmesine izin vermemek tek care. Ancak o
zaman sakin ve huzurlu bir hayat siirebilir.” dedi. O deli rahibin
sacma sapan sozlerine kimse aldirmadi ama iste ben hala ginseng
haplar1 almaya devam ediyorum.”

“Ne giizel bir tesadiif!” diye araya girdi Biiylik Hanimefendi
Shi. “Biz de burada hap yapiyoruz, biraz daha fazla yapmalarimi
sOylerim.”

Tam o sirada arka avludan bir kahkaha sesi geldi.

“Uzaktan gelen misafirimizi karsilamak i¢in ge¢ kaldim!”
dedi bir ses.

“Buradaki herkes ne kadar da sessiz ve agirbagh, sanki
soluklarin1 bile tutuyor gibiler. Peki, bu giiriiltiicli ve arsiz da
kim?” diye diisiindii Daiyu.

O boyle merak icindeyken, arka kapidan bir grup hizmetci
ve gen¢ kizla beraber cok giizel, gen¢ bir kadmin girdigini
gordii. Kiyafeti diger kizlarinkine hi¢ benzemiyordu. Biitiin
thtisam1 ve pariltistyla bir periyi andirtyordu. Baginda, iizerine
miicevherler ve inciler islenmis, altindan bir ta¢ vardi. Sac
tokalari, yiiziinii giinese donmiis bes Ziimriidiianka kusu
seklindeydi ve gagalarindan inciler sarkiyordu. Boynuna taktig1
kirmizi altindan kolye taslarla siislenmis, uglari piiskiillii, helezon
seklindeki bir dragona benziyordu. Koyu kirmizi satenden,
izerine stmsiki oturan, altin kelebekler ve cigekler islenmis bir
ceket giymisti. Rengarenk ipekten pelerininin etekleri turkuaz



sincaplarla ¢evrelenmisti. Mavi ithal biirlimciikten i¢ etegi sirma
ciceklerle siisliiydii.

Ziimriidiianka kusu gibi badem seklinde gozleri, sakaklaria
dogru meyleden, sogiit yapraklarina benzer kaslar1 vardi. Bedeni
zayif, tavirlar1 zarifti. Ilkbahar cazibesi tastyan pudralanmis
yiizii gizli gok giirlemelerini hi¢ belli etmiyordu. Daha kirmizi
dudaklar1 aralanmadan kahkahasi ¢imliyordu.

Daiyu onu selamlamak icin ayaga kalkti.

“Heniiz onunla tanigmadin.” dedi Biiyiik Hanimefendi Shi
giiliimseyerek. “O bu evin hagarisidir. Nanking’de ona Ac1 Biber
derlerdi. Sen Huysuz Anka diyebilirsin.”

Daiyu ona nasil hitap edecegini diisiiniirken, kuzenleri
imdadina yetigip onun Kuzen Lian’in karis1 oldugunu soylediler.
Daiyu daha 6nce onunla hi¢ tanismamisti ama annesi, biiyiik
dayis1 Jia She’nin oglu Jia Lian’in, 6teki dayisinin karist Wang
Hanim’mm yegeniyle evlendigini anlatmisti. Kiiciikliigtinden
itibaren Ozellikle bir oglan cocugu gibi yetistirilmis ve okulda
ona Wang Xifeng ad1 takilmigti.

Daiyu giiliimseyerek onu bir kuzen olarak selamlamakta
gecikmedi. Xifeng onun elini tuttu ve kizi tepeden tirnaga
dikkatle inceledi, sonra biiylikannesinin yanindaki yerine geri
gonderdi.

“Bu ne giizellik! Bugiin onu gérmeseydim diinyada boyle bir
giizelligin var olacagina inanmazdim!” dedi giilerek. “Ne kadar
farkli bir havasi var! Baba tarafina hi¢ benzemiyor, daha ziyade
bir Jia gibi. Son zamanlarda onu dilinden diisiirmedigine hi¢



sasmamak lazim. Talihsiz kiiciik kuzen, genc yasinda annesini
kaybetmis, cok yazik!” Bunlar1 sdylerken mendiliyle hafifce
gozlerini kuruladi.

“Benim goziimiin yas1 yeni dindi.” dedi Biiylik Hanimefendi
Shi, giiliimseyerek. “Yeniden baglamami mi istiyorsun? Kuzenin
uzak yoldan daha yeni geldi, cok kirilgan. Nesesini giicliikle
yerine getirdik. Tekrar aym1 konular1 agma!”

Xifeng bu sozler {izerine hemen hiizniinii neseye ¢evirdi.

“Tabii.” diye bagirdi. “Kuzenimi goriince ylire§im hem
hiizne hem sevince biiriindii; saygideger hanimefendinin varligini
unutuverdim. Iyi bir dayag: hak ediyorum gercekten!”

“Kag¢ yasindasin, kuzen?” diye sordu, Daiyu’niin elini tutarak.
“Okula gidiyor musun? Hangi ilaglar1 altyorsun? Burada kaldigin
siire boyunca sila hasreti ¢cekme sakin. Yemek ya da oynamak
istedigin herhangi bir sey olursa, bana sdylemekten cekinme.
Dadilar ve hizmetciler gorevlerini yerine getirmezlerse, bana
haber vermeyi unutma!”

Sonra hizmetgilere dondii.

“Bayan Lin’in bavullar1 ve esyalart iceri alindi mi?
Beraberinde ka¢ hizmetkar getirmis? Alt kattaki iki odayi
temizleyin de girip dinlensinler.”

Bu arada yiyecek-igecek getirildi. Servisini Xifeng bizzat
kendisi yapti.

“Bu ayin maaslar1 6dendi mi?” diye sordu Wang Hanim.

“Para isleri tamamlandi ama biraz 6nce, birka¢ hizmetkarla
tavan arasina saten kumags bakmaya ¢ikmistim; uzunca bir siire



aramamiza ragmen bize diin tarif ettigin seyi bulamadik; hafizan
sana bir oyun oynamis olabilir mi?” dedi Xifeng.

“Ozel bir kumas olmasa da olur.” dedi Wang Hanim. “Ilk eline
gelen kumastan iki boy alip kiiciik kuzenine elbise diktirebilirsin.
Bu aksam unutma da birisini gonderip aldir.”

“Gonderdim bile.” dedi Xifeng. “Kuzenimin bugiinlerde
gelecegini  bildigimden, her seyi hazirladim. Malzemeler
odanda onayini bekliyorlar. Uygun bulursan gonderilecekler,
hanimefendi.”

Wang Hanim giiliimseyip bagiyla onayladi ama herhangi bir
cevap vermedi.

Yiyecek-icecek servisi kaldirilmisti, Biiylik Hanimefendi Shi
iki dadidan Daiyu’yii dayilarin1 gérmeye gotiirmelerini istedi.
Bunun {izerine Jia She’nin karis1 Xing Hanim ayaga kalkti.

“Yegenimi ben gotiirlirim, bu daha uygun olur!” dedi
giilimseyerek.

“Cok giizel.” diye kabullendi Biiyiik Hanimefendi Shi. “Sonra
tekrar buraya gelmene gerek yok, eve gidebilirsin.”

Xing Hanim bunu onaylaylp Daiyu’ye Wang Hanim
ile vedalagsmasim1 soOyledi. Sonra hep birlikte onlar giris
salonuna kadar gecirdiler. Birka¢ hizmetkar siislii kapinin
Oniine yalicapkin1 mavisi perdeli, acik mavi cilali bir araba
getirmisti. Xing Hamim Daiyu’yli elinden tutup arabaya
bindirdi. Hizmet¢iler perdeleri indirdiler ve tastyicilara arabay1
kaldirmalarin1 soylediler. Geng tastyicilar arabayi kaldirip
aciklik alana gotiirdiiler ve iki katir bagladilar. Batidaki yan



kapidan ¢ikip, doguya dogru ilerleyerek Rong Konaginin ana
girigini gectiler, siyah boyal1 biiyiik bir kapidan girip merasim
kapisma geldiler. Orada hizmetkarlar perdeleri kaldirdilar ve
arabadan inen Xing Hanim Daiyu’yii elinden tutup avluya dogru
yonlendirdi.

Daiyu bu binalarin ve topraklarin aslinda bir zamanlar Rong
Konagr'nin bahgesinin bir parcasi oldugunu diisiindii ¢iinkii ti¢
merasim kapisindan gectikten sonra, biraz kiiciik olsa da sanatsal
ve essiz glizellige sahip salonlari, verandalar1 ve tistii kapali
gecitleriyle ana binayr gormiistii. Bunlar geldikleri konagin
azametli, etkileyici ve liikks mimarisine sahip olmasa da dekoratif
agaclar, bitkiler ve tagh yollar miithis bir zevki yansitiyordu.

Ana salona girdiklerinde agir makyajli ve zengin kiyafetli
bir hizmetci kalabalig1 tarafindan kargilandilar. Xing Hanim bir
usag1 kocasi Jia She’yr cagirmak i¢in kiitiiphaneye gonderirken
Daiyu’yii de oturttu.

Usak kisa bir siire sonra geri geldi.

“Efendim, birkac giindiir kendisini iyi hissetmedigini, kiiciik
hanimla karsilagmalarinin her ikisini de rahatsiz edecegini, su
anda buna hazir olmadigini, Bayan Lin’in iiziilmemesini ve
burada sila hasreti ¢ekmemesini, biiylikannesi ve yengeleriyle
kendisini evinde hissetmesini, kuzenleri pek zeki olmasalar
da bir araya gelince onu oyalayabileceklerini, ona nazik
davranmayan biri olursa hemen bildirmesini, kendilerini yabanci
gibi gérmemesini sdyledi.” dedi.

Daiyu saygiyla ayaga kalkip kendisine iletilen mesajt



dinledikten sonra yine yerine oturdu. Kisa bir siire sonra da
gitmek iizere tekrar kalkti. Xing Hanim, yemege kalsin diye onu
ikna etmek icin her yolu denedi.

“Normal sartlar altinda sizin bu nazik davetinizi
reddetmezdim, yengecigim ama Zheng dayima saygilarimi
sunmam gerekiyor, ge¢ kalip kabalik etmekten korkuyorum.
Bir dahaki sefere mutlaka yemege kalacagim, umarim beni
bagislarsiniz.” dedi giiliimseyerek.

“Madem oyle, tamam o zaman.” dedi Xing Hamm. ki
hizmetkara yegenini ayni arabayla geri gotiirmelerini soyledi,
bunun iizerine Daiyu oradan ayrildi. Xing Hanim merasim
kapisina kadar ona eglik etti, hizmetkarlara talimatlar verdikten
sonra gozden kaybolana kadar arabanin arkasindan bakip geri
dondii.

Kisa siire sonra Rong Konagrna varan Daiyu arabadan
indi. Dadilar onu doguya yonlendirdi, bir koseyi doniip giris
salonundan gecti, giineye dogru ilerleyip merasim kapisindan
biiylik bir avluya girdi. Avlunun bir ucunda, geyik boynuzlari
gibi iki tarafindan uzanan kanatlariyla, bes daireli biiyiik bir ana
bina vardi. Bir tepenin gecitlerine benzeyen yan kapilar biitiin
cevreyle baglantiyr sagliyorlardi. Heybetli, saglam ve ihtisaml
olan ana bina Biiylik Hanimefendi Shi'nin evinden cok daha
etkileyiciydi.

Daiyu burasinin biitiin konagin ana dairesi oldugu sonucuna
vardi. Yiikseltilmis, genisce bir yol dogrudan biiyiik bir kapiya
gidiyordu. Salona girip basin1 kaldirinca, ilk 6nce duvarda,



izerinde kirmizi altindan dokuz dragon olan biiyiikk, mavi
bir pano gordii. Panonun iizerinde kocaman harflerle “Biiyiik
Mutluluk Salonu” yaziyordu.

Sonunda daha kiiclik harflerle, bu panonun hangi tarihte
Imparator tarafindan Rongguo Diikii Jia Yuan'e verildigi,
giin, ay ve yil olarak belirtiliyordu ve Imparatorluk miihriinii
tastyordu. Panonun yami sira Imparatorun imzasini tastyan
sayisiz degerli nesne de vardi. Uzerine dragonlarin oyuldugu,
kirmiz1 sandal agacindan biiyiikk bir masada yaklasik doksan
santim yiiksekliginde, yesil pasla kapl, eski bir bronz ding'?
duruyordu. Duvarda dalgalarin arasindan ¢ikan siyah dragonlarin
resmedildigi biiyiik bir tablo asiliydi; boylesi ancak Sui
Hanedanligi'nin bekleme salonlarinda goriilebilirdi. Bunun bir
yaninda altin kakmali bronz bir kadeh diger yaninda kristal bir
kése vardi. Duvarlarm oniine iki sira halinde, sedir agacindan on
alt1 sandalye yerlestirilmisti. Sandalyelerin iist tarafinda asilan bir
cift abanoz levhada altin kakma harflerle su dizeler yaziliydi:

Buradaki incilerin pariltisi giinesi ve ay1 golgede birakir;
Salondaki seref nisan1 parlak gokyiizii gibi 1s1ldar.

Alt tarafindaki bir grup kiiciik harfli yazi, bunun ailenin
eski bir dostu, tasrali Mu Shi tarafindan yazildigimi belirtiyordu.
Degerli hizmetlerinden dolayr Dungan Prensi unvanini almisti.

12 Tarih 6ncesi ve antik Cin doneminin kazanlari; ayaklari, kapagi ve iki adet kulpu
vardir. Ug ayakli yuvarlak ve dort ayakli dikdortgen sekillerde olabilir. (¢.n.)



Oturup dinlenmek i¢in dogu tarafindaki ii¢ yan oday1 kullanan
Wang Hanim bu salonda pek bulunmadigindan, dadilar Daiyu’yii
dogu kanadina yonlendirdiler.

Pencerenin yanindaki sobali sedirin'® iizerine kirmizi bir
kagmir kilim serilmisti. Tam orta yerinde, dragon desenli
madalyonlar1 olan kirmiz1 sirt yastiklar: ve ayni sekilde dragon
desenli kizil kahverengi, uzun bir minder vardi. Sedirin her iki
ucunda giil seklinde, kiiciik, lake sehpalar duruyordu. Soldaki
sehpanin iizerinde bir ding, kasiklar, yemek cubuklar1 ve esans
siseleri, sagdakinin iizerinde giizel kiz resimleriyle bezeli, ince
belli porselen bir vazo, icinde de mevsim ¢icekleri, ayrica cay
fincanlari, bir demlik ve benzeri malzemeler vardi. Odanin dogu
tarafinda iistleri kirmiz1 ciceklerle siislii bir kumasla kaplanmig
dort sandalye diziliydi, bu sandalyelerin ayaklarinda dort tabure
vardi. Bunlarin da her iki tarafinda bir cift yiiksek sehpa
duruyordu, iistlerine cay fincanlar1 ve vazolar konmustu. Diger
detaylara girmeye gerek yok.

Yagh dadi, Daiyu’niin sedire oturmast igin 1srar etti ama
sedirin kenarlarinda karsilikli olarak yerlestirilmig iki islemeli
yastig1 goren kiz, buranin dayisiyla yengesinin yeri oldugunu
diisinerek sedire degil, odanin dogu tarafindaki sandalyeye
oturdu. Hizmetciler ¢ay servisi yaptilar. Daiyu caymi icerken
onlar1 inceledi. Makyajlari, kiyafetleri ve tavirlart diger evlerde
gordiiklerinden ¢ok farkliydi. Daha caymi bitirmeden, kirmizi

13 Cin evlerinde, odanm bir ucu boyunca uzanan ve tugladan ya da kilden yapilan,
alttan 1sitilan, oturmak ya da uyumak i¢in kullamilan platform. (¢.n.)



ipek bir elbise ve kenarlari fistolu, kolsuz, mavi, saten bir ceket
giyen bir hizmetgi iceri girdi.

“Hanimim, Bayan Lin’in iceri gelip yaninda oturmasini
istiyor.” dedi giiliimseyerek.

Bunu duyan yagh dadilar hemen Daiyu’yii bu daireden
cikarip, dogu koridorundan gegcirerek ii¢ odaly, kiiciik ana binaya
gotiirdiiler.

Pencerenin yanina, odanin bagkOsesine yerlestirilen sobali
sedirin iizerinde algak bir masa, onun da iizerinde kitaplar ve cay
servisi vardi. Pek yeni olmayan, mavi satenden bir sirt yastigi
dogu tarafindaki duvara yaslanmuigti.

Bayan Wang bat1 tarafindaki alcak yerde, mavi satenden,
arkalikli bir minderin iizerine oturmustu. Daiyu'niin geldigini
goriince hemen sedirde karsisina oturmasmi istedi. Ama bu
yerin Jia Zheng’a ait oldugunu tahmin eden Daiyu, sedirin
yania dizilmis, siyah puanl kumagla kapli, eski goriintimlii ii¢
sandalyeyi fark edip onlardan birine oturdu. Bayan Wang sedire
oturmast i¢in ¢ok 1srar edince, sonunda yengesinin yaninda yerini
aldi.

“Bugiin dayin inzivaya c¢ekildi.” diye aciklama yapti Wang
Hanim. “Baska zaman goriirsiin onu. Ama sana sdylemek
istedigim bir sey var. U¢ kuzenin de muhtesem kizlardir,
sonra dersler, nakis islemek veya oyun oynamak icin bir araya
geldiginizde, onlarla ¢ok iyi anlasacaksin ama ben asil bagka
bir sey icin endiseleniyorum. Evde hepimize igskence cektiren,
korkun¢ bir oglum var, ailenin bag belasi. Bugiin bir adagini



yerine getirmek icin tapiaga gitti. Aksam dondiigiinde nasil biri
olduguna kendin karar verirsin. Ona hi¢ aldirma. Kuzenlerinin
hicbirisi onu kizdirmaya yeltenmez.”

Daiyu, bu yegeninin agzinda degerli bir tagla dogdugunu, son
derece huysuz oldugunu, kitaplara hi¢ ilgi duymadiginmi ve en
biiyiik zevkinin kadinlarin dairelerinde vakit gecirmek oldugunu
annesinden dinlemisti. Goriintige  bakilirsa  biiytikannesi
tarafindan Oyle stmartilmist1 ki kimse ondan hesap soramiyordu.
Wang Hanim’m bu kuzeninden soz ettigini hemen anladi.

“Agzinda degerli tagla dogan kuzenimi mi soylilyorsunuz,
yenge?” diye sordu, giilimseyerek. “Annemin ondan sik sik s6z
ettigini hatirliyorum. Benden bir yas biiyiikmiis, ad1 Baoyu’ymiis,
cok huysuzmus ama kiz kuzenlerine ¢ok iyi davranirmis. Simdi
erkekler disaridayken ben kizlarla evin ayr bir yerinde zaman
gecirecegime gore onu nasil kizdirabilirim ki?”

“Buradaki durumlar1 bilmiyorsun sen.” diye cevap verdi Wang
Hanim, giilerek. “O 6teki ¢cocuklara benzemez. Biiyiikannen asir1
sevgisiyle onu ¢ok simarttigindan, kiigiikliiglinden beri kizlarla
bir arada. Kizlar ona kulak asmazlarsa, cani sikilmasina ragmen
uysal oluyor; genellikle ofkesini hizmetgilerinden c¢ikariyor.
Ama kizlar ona biraz cesaret verirlerse, hemen cosup olmadik
yaramazliklar yapiyor. Bu yiizden ona aldirmaman konusunda
seni uyardim. Bir an agzindan bal gibi tath sozler dokiiliirken,
bagka bir an deli gibi sapitiveriyor. Ne olursa olsun onun
dediklerini ciddiye alma.”

Daiyu bunu aklinda tutacagina soz verirken, bir hizmetci gelip



Biiyiikk Hanimefendi Jianin dairesinde yemegin hazir oldugunu
bildirdi.

Wang Hanim hemen Daiyu’niin elinden tuttu, arka kapidan
cikip bir koridor boyunca yiiriidiikten sonra yan kapidan gecip
kuzeyden giineye uzanan, genisce bir yola c¢iktilar. Yolun giiney
tarafinda, ii¢ odas1 ve siitunlu bir kabul salonu olan bir bina vardi;
kuzey tarafinda da beyaz boyali, biiyiik¢e bir duvar yiikseliyordu;
duvarm arkasindaysa normalin yaris1 biiyiikliigiinde bir kapisi
olan cok kiiciik bir bina vardi.

“Kuzenin Xifeng burada oturuyor.” dedi Wang Hanim, binay1
isaret ederek. “Bir dahaki sefere onu nerede bulacagini 6grenmis
oldun. Bir seye ihtiyacin olursa ona haber verebilirsin.”

Avlunun kapisinda onlar1 goriince esas durusa gecen birkag
geng duruyordu. Wang Hanim Daiyu’yii dogudan batiya uzanan
bir koridordan gecirip, Biiylik Hanimefendi Shi'nin avlusuna
cikardi. Arka kapidan girdiklerinde, onlar1 goriince hemen
masay1 ve sandalyeleri diizene koyan bir hizmetkar kalabaligiyla
kargilagtilar. Jia Zhunun dul karis1 Li Wan yemekleri servis
ederken, Xifeng cubuklar1 yerlestiriyordu, Wang Hanim da
corbay1 getirdi.

Biiyiik Hanimefendi Shi sedirde, masanin bag tarafinda yalniz
oturuyor, iki tarafinda ikiser sandalye bos duruyordu. Xifeng,
Daiyu’yii biiylikannesinin sol tarafindaki ilk sandalyeye oturtmak
istedi ama Daiyu 1srarla reddetti.

“Yengen ve biiyiik kuzenlerinin esleri yemeklerini burada
bizimle yemeyecekler.” dedi biiylikannesi giiliimseyerek. “Hem



sen bugiin misafirsin. Bu yilizden buraya oturman uygun olur.”

Ancak o zaman Daiyu izin isteyerek o sandalyeye oturdu.
Biiyiik Hanmimefendi Shi, Wang Hanim’a oturmasim soyledi;
sonra Yingchun ve diger iki kiz da oturmak i¢in izin istediler.
Yingchun sagdaki ilk sandalyeye, Tanchun soldaki ikinci
sandalyeye ve Xichun de sagdaki ikinci sandalyeye oturdu.
Hizmetgiler ellerinde bez, ag1z calkalama tasi ve pecetelerle hazir
beklerlerken, Li Wan ve Xifeng masada oturanlarin arkalarinda
durup, yemek servisi yapiyorlardi.

Disarida bagka bir siirii hizmetkar ve dadi hazir durumda
bekliyorsa da yemek boyunca en ufak bir Oksiiriik sesi bile
duyulmadi. Yemek biiylik bir sessizlik icinde yendi. Hemen
sonrasinda kiiciik taslarda caylar getirildi. Lin ailesi, kizlar
Daiyu’ye, ol¢iilii olmanin faydasini ve yemekten hemen sonra
icilen cayin sindirim sistemine zarar verecegini 0gretmisti. Ama
buradaki adetlerin kendi evininkinden farkli oldugunu anlayan
Daiyu, belli bir olciide onlara ayak uydurmak zorunda kaldi.
Caymi aldiktan sonra agiz calkalama taslar1 tekrar getirildi;
digerlerinin agizlarin ¢alkaladiklarimi goren Daiyu ¢aym bunun
icin oldugunu anlay1p aynisin1 yapti. Hepsi ellerini de yikadiktan
sonra, bu defa igcmek i¢in bir kez daha ¢ay servisi yapildi.

“Siz hepiniz gidebilirsiniz.” dedi Biiylik Hanimefendi Shi.
“Ben torunumla sohbet etmek istiyorum.”

Bayan Wang hemen ayaga firladi, bir seyler sdyledikten sonra
basi cekerek odadan ¢ikti; Li Wan ve Xifeng da onun arkasindan
gittiler. Sonra biiyiikannesi Daiyu’ye hangi kitaplar1 okudugunu



sordu.

“Dort Kitap’a'* yeni bagladim.” dedi Daiyu. Sonra
kuzenlerinin hangi kitaplar1 okuduklarini sordu.

“Kitap mi1 dedin!” diye bagirdi Biiyiik Hanimefendi Shi.
“Onlar ancak birka¢ kelime biliyorlar, kitap okumaya yetecek
kadar degil.”

Daha sozlerini heniiz bitirmisti ki digsaridan ayak sesleri
duyuldu. Iceriye giren bir hizmetci Baoyu’niin geldigini haber
verdi. Daiyu, Baoyu'niin nasil bir haylaz ve ahmak oldugunu
merak ederken genc delikanli iceri girdi.

Sacina miicevher kakmali, altin tel islemeden bir tag, alnina da
bir inci i¢in doviisen iki dragon seklinde, altin bir bant takmaisgti.
Uzerine iki farkli renk altindan yiizlerce kelebegin islendigi
ve ciceklerin serpistirildigi kirmizi okgu gomlegi, rengarenk
ipekten, uzun piiskiillii bir kugakla belinden baglanmisti. Bunun
izerine de arduvaz mavisi Japon sateninden, sekiz kabartma
cicek demeti islenmis, piiskiillii bir ceket giymisti. Ayaklarinda
beyaz, kalin tabanli, siyah satenden yarim ¢izme vardi.

Yiizii sonbahar ortasi dolunayr kadar parlak; cildi ilkbahar
safagindaki cicekler gibi taze; sakaklarindaki saclar1 bicakla
kesilmis gibi diiz; kaslar1 miirekkeple c¢izilmis gibi kara;
yanaklar1 geftali ¢icegi gibi kirmizi; gozleri duru havuzlar gibi
parlak ve burnu bigimliydi. Ofkeli oldugunda bile giiliiyordu

14 Bes Klasik ve Dort Kitap Konfiigyiisciiliiglin kutsal metinleri olarak bilinen eski
kitaplardir. Dort Kitap; Konfiicyiis iin Konusmalari, Mensiyiis iin Kitab, Biiyiik Bilgi ve
Orta Yol Doktrini’dir. Bu eserler idareci bir sinifin egitiminin temelini olugturmus ve
devlet memurlarinin memuriyete alindiklar1 imtihanlarda esas kabul edilmistir. (¢.n.)



sanki kaslarii ¢attig1 zaman dahi gozlerinde bir sicaklik varda.

Boynuna dragona benzer altin bir kolye ve ucunda ¢ok giizel
bir tasin sallandig1 bes renk ipekten bir serit takmaigti.

Daiyu onu goriince afalladi.

“Ne kadar da tuhaf!” diye diisiindii. “Sanki onu daha 6nce bir
yerde gbrmiis gibiyim; yiizii bana ¢ok tamidik geliyor.”

Baoyu dogru biiylikannesinin yanina gidip saygiyla egildi.
Yagh kadmin, “Once gidip anneni gor, sonra geri gel.” talimati
lizerine hemen doniip odadan cikt1.

Dondiigiinde kiyafetini degistirmisti. Baginin etrafi kirmizi
ipekle baglanmis kiiciik oOrgiilerle cevriliydi. Biitiin Orgiiler
tepede toplanip simsiyah ve lake gibi parlak, biiyiik bir orgii
yapilmisti. Basinin tepesinden Orgiiniin ucuna kadar, uclarinda
sekiz degerli seyi!> temsil eden altin sarkitlarin oldugu dort
biiyiik inci, aralikli olarak tutturulmustu. Parlak kirmizi zemin
izerine cicek islemeli olan gomlegi yeni gibi goriinmiiyordu.
Boynundaki serit ve degerli tagin yanina bir de iizerinde Kayith
Ad1 yazili olan Kkilit seklinde bir muska ve nazarlik eklenmisti.
Alt tarafta, acik yesil cicekli satenden pantolonun bir kismi,
kenarlar siislii, siyah puanl coraplar ve kalin tabanli, koyu
kirmiz1 ayakkabilar gbriiniiyordu.

Yiizii sanki pudralanmig gibi beyaz, dudaklar1 rujlu
gibi kirmiziydi. Bakislar1 sevgi doluydu. Konusurken adeta
giilimsiiyordu. Ama asil cazibesi kaglarinin kivrimindaydi;

15 Sekiz Hazineleri de denilen sekiz degerli sey, Cin sanatinda ve Cin’in niimizmatik
takilarinda popiiler olan, iyi sans ve bolluk sembolleridir. (¢.n.)



gozleri bir duygu deryasiyla parildiyordu. Goriintiisii ne kadar
cekici olsa da altinda neyin yattigin1 tahmin etmek hi¢ de kolay
degildi.

Cok sonralar1 bir sair, Bant Nehri Uzerindeki Ay melodisine
yazilan su dizelerle sanki Baoyu’yii anlatmaigt:

Sik sik arar bulur kendini iizecek seylerti,
Bazen bir ahmak gibidir, bazen bir deli;

Her ne kadar giizel olsa da dis goriiniisii,
Kural tanimaz ve itaatsizdir yiiregi.

Asla umursamaz gorevlerini,

Inatgidir katir gibi yapmamakta derslerini.
Tuhaftir hareketleri, mizaci aksi,

Dinlemez kimsenin azar ve elestirilerini.
Umursamaz zenginligi ve asaleti,
Kaldiramaz fakirligini sefaletini.

Oysa bosa harcadig1 zaman ne kadar degerli,
Utandirir iceride ve disarida ailesini!

[k siradadir diinyada bu ise yaramaz serseri,
Onun gibi bir hain tarihte goriilmedi.
Uyarmali tiim yaldizli gencleri,

Sakin ola bu kétii haytayi taklit etmemeli!

Ama biz hikdyemize devam edelim.

“Hayret,  misafirimizle = tamigmadan  Once  Ustiini
degistirmigsin.” dedi Biiyiik Hanimefendi Shi, giilerek. “Haydi,
hemen kuzenini selamla.”

Elbette ki Baoyu, bu ¢ok giizel gen¢ hanimin varli§ini 6nceden



fark etmis ve Lin halasinin kizi oldugu sonucuna varmisti.
Hemen yanina gidip egilerek selam verdi, tanismalarinin
ardindan bir yere oturdu. Daiyu’yili yakindan inceleyince, diger
kizlardan ¢ok farkli oldugunu gordii.

Somurtmasa da simsiyah, kavisli kaslar1 catilmis, goézleri aym
anda hem negeli hem de kederli bir ifadeye biirtinmiistii. Narin
yiiziinde hiizniin izleri vardi. Cok giizeldi ama biinyesi kalitsal
bir hastalidin pencesindeydi sanki. Goziindeki yaslar kiiciiclik
zerreler halinde 1sildiyordu, ferahlatici solugu yumusacikti.
Hareketsizken suya yansiyan hos bir c¢icek, hareketlendiginde
riizgdrda salman narin bir sogiit gibiydi. Kalbinde Bi
Gan’inkinden'¢ daha cok odacik vardi ve bu kalple, giizeller
giizeli Xi Shi’den!” daha ¢ok aci1 ¢ekiyordu.

“Bu kuzenimi daha Once gormiistiim.” dedi Baoyu,
incelemesini bitirdikten sonra, giiliimseyerek.

“Iste yine sagmalamaya basladin.” dedi biiyiikannesi
alaycilikla. “Bu imkansiz!”

“Belki gormediysem de yiizii ¢cok tamidik geliyor. Uzun

16 Shang Hanedanligi'nin segkin ve sadik bir bakanidir, onun idaresi altindayken
hanedanlik zenginlesip gelismistir. Hiikiimdar Wen Ding’in oglu, son Shang
Hiikiimdar1 Zhou'nun amcasidir. Kral Zhou'nun en sevdigi esi Daji bir giin hasta
oldugunu ve sadece Bi Gan’da bulunan yedi odali kalbe ihtiya¢c duydugunu soyler.
Daji’yi kaybetmekten korkan Zhou, Bi Gan’m kalbinin yerinden sokiilmesini emreder.
Bi Gan, efsanevi bilge danmigsman Jiang Zi tarafindan hayatin1 korumasi icin kendisine
verilen muskayla yarasini iyilestirir. Kalbinin olmamasi onun tarafsiz oldugu anlamina
gelir ve Zenginlik Tanris1 olarak tayin edilir. (¢.n.)

17 Antik Cin’in iinlii ‘Dort Giizelleri'nden biridir. Cok zayif bir biinyesi oldugu ve
gogiis agrilar ¢ektigi soylenir. (¢.n.)



bir ayriliktan sonra tekrar karsilasan iki eski dostmusuz gibi
hissediyorum.”

“Iste bu daha mantikl1!” diyerek giildii Biiyiik Hanimefendi
Jia. “Demek ki iyi arkadag olacaksiniz.”

Baoyu, Daiyu’niin yanina oturmak ic¢in yerinden kalkti ve
uzunca bir siire biitiin dikkatiyle kiza bakmaya devam etti.

“Cok kitap okudun mu, kuzen?” diye sordu.

“Hayir.” dedi Daiyu. “Bir yildir ders aliyorum, sadece birkag
kelime okuyup yazabiliyorum.”

“Adin ne, kuzen?” diye sormaya devam etti Baoyu, Daiyu
adin1 soyledi.

“Peki, ya stil adin?”

“Yok.”

“Ben sana vereyim o zaman.” diye teklifte bulundu Baoyu,
giilerek. “ ‘Catik kag’ anlamindaki Pinpin’den daha uygun ne
olabilir ki?”

“Nereden geliyor bu isim?” diye araya girdi Tanchun.

“Eskiden Giiniimiize Insanlar ve Nesneler Kitabi'nda diyor ki
batida kaglar1 boyamak i¢in kalem yerine kullanilan “dai” diye
bir tag varmis. Kuzen Lin’in de adinda dai oldugundan ve kaslar1
da yar1 ¢atik durdugundan, bence bu muhtesem bir isim.”

“Bence uyduruyorsun.” diye dalga gecti Tanchun.

“Dort Kitap haricindeki kitaplarda yazan cogu sey uydurma
zaten. Tek uyduran ben miyim?” diye ¢ikist1 Baoyu, siritarak.

Sonra Daiyu’ye dondii, degerli bir tas1 olup olmadigini sorarak
herkesi saskina gevirdi.



Daiyu, onun dogdugunda agzinda olan tasi kastettigini anladi.

“Hayir, yok. Bence bu, herkesin sahip olamayacagi ¢cok nadir
bir sey.” dedi.

Bu Baoyu’yii hemen delilik nobetlerinden birine soktu.
Boynundaki tas1 c¢ekip alarak, parcalamak istercesine yere
firlatt.

“Bunun nesi nadir?” diye giirledi, séviip sayarak. “Iyi insanlar1
kotiilerinden ayirt edemiyor bile. Ne tiir bir manevi idraki var
ki? Istemiyorum bu illet seyi artik!”

Oradaki biitiin hizmetgiler sasirip kaldilar ve hepsi birden
tag1 yerden almak icin firladilar. Biiyiik Hanimefendi Jia, endise
icinde Baoyu’yii kollarina aldi.

“Seni kiiciik canavar!” diye azarladi. “Hadi huysuzlasinca
sinirini bagkalarindan ¢ikartyorsun da hayatinin bagh oldugu bu
degerli sey1 neden firlatip atiyorsun?”

Yiizii gozyast izleriyle lekelenen Baoyu, “Kuzenlerimin
hicbirinde yok, sadece benim var. Bu ¢ok can sikici! Yeni gelen,
peri kadar giizel kuzende de yok. Bunun iyi bir tarafi olmadigi
gayet acik.” dedi hickirarak.

“Bu kuzeninin de bir zamanlar bir tane tas1 vardi.” dedi
Biiyiik Hanimefendi Jia, onu yatistirmak icin. “Ama halan
oliim doseginde yatarken, kizindan ayrilmak istemeyince, kizina
ait olan tast yammna almaktan bagka bir care bulamadi.
Yasayanlarin da oliilerle beraber gomiilmesi gelenegi, kuzeninin
evlat saygisiyla yerine getirilmis oldu. Hem halanin ruhu
kuzenini gérme arzusunu bdoylelikle gideriyor. Bu yiizden sana



tagt olmadigin1 soyledi; yaptig1 iyilikle Oviinmek istemiyor.
Kendini onunla nasil kiyaslarsin? Simdi tas1 dikkatle boynuna tak
da annen ne yaptigin1 gérmesin.”

Yash kadin degerli tast hizmetgilerden birinin elinden
alip cocugun boynuna kendisi takti. Baoyu, biiyiikannesinin
aciklamalarin bir siire diistindiikten sonra ikna olup, bir daha bu
konuyu agmadi.

Tam o sirada bir dadi gelip Daiyuniin nerede kalacagim
sordu.

“Baoyu’yli benim dairemdeki en sicak odaya tasi, kiigiik
hanim da simdilik onun yesil tiillii dairesinde kalabilir. Kig bitip
de bahar geldiginde, odalarinin tamiratlarini yapip, kalici1 olarak
yerlestiririz onlar1.”

“Sevgili biiylikannecigim!” diye dil dokmeye baslad1 Baoyu.
“Ben yesil tiillii dairenin hemen digindaki yatakta ¢ok rahat
ederim. Neden senin yanina gecip diizenini bozayim?”

Biiyiik Hanimefendi Jia, bir an diisiindiikten sonra kabul etti.

“Pekala ama her birinizin bir dadis1 ve size hizmet edecek
birer hizmetcisi olacak. Diger hizmetgiler disarida ndbet tutar ve
cagrilara cevap vermek icin hazir beklerler.”

Xifeng ¢oktan bir hizmetciyle, Daiyu’niin yatagi icin leylak
rengi, cicekli bir perde, nakigh bir Ortii ve saten yorgan
gondermigti bile.

Daiyu sadece yash dadist Wangt ve bebekliginden beri
yaninda olan on yasindaki hizmetcisi Xueyan’i getirmisti. Biiyiik
Hanimefendi Jia, Xueyan’i ¢ok genc ve ¢ocuksu, Dadi Wang’



da hizmet etmek i¢in ¢ok yash bularak kendi hizmet¢ilerinden
Yingge’y1 Daiyu'niin hizmetine verdi. Tipki Yingchun ve diger
gen¢ hamimlar gibi, Daiyu’ye de kendi dadisma ek olarak,
ona 6giit verip yonlendirmeleri icin dort dadi, kiyafetleri ve
bakimiyla ilgilenmeleri icin iki 6zel hizmet¢i, odalarin temizligi
ve ayak igleri i¢in de dort bes genc hizmetci tahsis edildi.

Dad1 Wang ve Yingge yesil tiillii daireye dogru Daiyu’ye eslik
ederlerken, Baoyu’niin dadis1 Li ve bas hizmetgisi Xiren onun
icin dis odadaki biiyiik yatagi hazirlamaya giristiler.

Asil ad1 Zhenzhu olan Xiren de Biiyiikk Hanimefendi Jia’nin
hizmetgilerinden biriydi. Yagh kadin torununa o kadar diigkiindii
ki ¢ok iyi bakildigindan emin olmak ic¢in, ne kadar iyi ve
vicdanli oldugunu bildigi, gbzdesi Xiren’i ona vermisti. Baoyu
kizin soyadinin Hua, yani ¢icek oldugunu 6grenip bir siirin
‘cicek kokular1 erkeklere dogru siiziiliiyor’ dizesini hatirlaymca,
biiyiikannesinden izin isteyip kizin adim1 Xiren (erkeklere
stiziilen) olarak degistirmisti.

Xiren'in en giicli tarafi sadakatiydi. Biiylik Hanimefendi
Jia'nin hizmetindeyken, saygideger hanimindan bagka kimseyi
gozii gormezdi. Simdi Baoyu’niin hizmetine verilince, yalnizca
onu diisiinmeye basladi. Ama Baoyu dikbasli bir mizaca sahip
oldugundan, kizin dgiitlerine hi¢ kulak asmiyor, bu da onu ¢ok
iiziiyordu.

O gece Baoyu ve dadis1 Li uyuduktan sonra, i¢ odada Daiyu
ve Yingge'nin hala uyanik olduklarmi fark eden Xiren, yatak
kiyafetleriyle parmak uclarina basarak yanlarina gitti.



“Neden hala uyumadiniz, kiiciik hanim?” diye sordu.

“Otur liitfen, kardesim.” diye davet etti Daiyu, giiliimseyerek.
Xiren yatagin kenarina oturdu.

“Bayan Lin’in can1 ¢ok sikkin, siirekli agliyor.” dedi Yingge.
“Daha gelir gelmez geng¢ efendimizin 6fke nobetine girmesine
neden oldugunu soyliiyor. Eger yere attifinda tasi kirilsaymig
sucluluk hissedermis. O kadar iizgiindii ki ben de onu teselli
etmeye calistyordum.”

“Ustiiniize alinmayn, kiiciik hanim!” dedi Xiren. “Korkarim
ki ileride bundan c¢ok daha tuhaf seyler yaptigina tanik
olacaksmiz. Onun davraniglari i¢cin bu kadar etkilenip iiziilecek
olursaniz, bir an bile huzur bulamazsiniz. Bir an 6nce bu asir1
hassasiyeti birakin!”

“Soylediklerini aklimda tutacagim.” diye soz verdi Daiyu.
“Peki, soyler misin, bu degerli tas nereden geldi ve iizerinde ne
yaziyor?”

“Ailedeki hi¢ kimse nereden geldigini bilmiyor. Dogdugunda
agzinda oldugunu duyduk, ip takilmasi i¢in deligi bile varmas.
Size gostermek i¢in getireyim.” dedi Xiren.

Ama saat ¢ok gec oldugundan Daiyu istemedi.

“Yarin bakarim.” dedi.

Biraz daha konustuktan sonra yattilar.

Ertesi sabah Daiyu ve kuzenleri erkenden kalktilar; Daiyu,
Biiylik Hanimefendi Jia’ya saygilarin1 sunduktan sonra Wang
Hanim’mm dairesine gitti. Onu Jinling’'den gelen bir mektup
hakkinda Xifengla konusurken buldu. Yanlarinda, Wang



Hanim’in agabeyinin karisi tarafindan bir haber iletmek {izere
gonderilen iki hizmet¢i de vardi.

Daiyu neler oldugunu anlayamadi ama Tanchun ve digerleri
onlarm, Jinling’deki Xue teyzenin oglu Xue Pan hakkinda
konustuklarmi anladilar. Giiclii baglantilarina ve zenginligine
giivenerek bir adama saldirip Oldiirmiistii ve simdi Yingtian
bolge mahkemesinde yargilaniyordu. Wang Hanim’in agabeyi
Wang Ziteng bunu 6grenince Rong Konagi'na bu habercileri
gondermis, Xue ailesini bagkente davet etmelerini istiyordu.

Daha fazlasi bir sonraki boliimde.



4. BOLUM

Talihsiz bir kiz talihsiz bir delikanliyla karsilagir.
Su Kabag1 Tapinagi rahibi uzatmali bir davayr ¢ozer.

Simdi hikdyemize devam edecek olursak, Daiyu, diger
kuzenleriyle birlikte Wang Hamim’in dairesine gelince, onu
agabeyinin evinden gonderilen habercilerle kiz kardesinin
oglunun Jinling’de bir cinayete karistifindan soéz ederlerken
bulmugstu. Wang Hanim’in ugrastig1 meselelerin ne kadar sikintili
ve sasirtici oldugunu anlayinca, gen¢ hanimlar hemen oradan
ayrilip Li Wan’e ugradilar.

Li Wan, gen¢ yasta olen Jia Zhunun dul karisiydi, neyse
ki Jia Lan adinda, bes yasinda ve okula baglayan bir
oglu vardi. Li Wan’in, Jinling'de saygin biri olan babasi
Li Shouzhong, Imparatorluk Kolejinde yonetici olarak gorev
yapmistt. Soyundaki kadin erkek biitiin akrabalar1 siir ve
edebiyat iizerine egitim almiglardi ama kendisi ailenin bagina
geldiginde, kizlar i¢in egitim politikasini “hiinersiz bir kadin
erdemli bir kadindir” diisturu iizerine konumlandirarak, kizina
ciddi bir egitim aldirmak yerine, Kizlar Icin Dort Kitap, Sehit
Kadinlarin Biyografisi ve Asil Kadinlarin Anilar: gibi birkag
kitab1 okuyacak kadar Ogrenmesine izin vermis, bdylelikle
kiz eski hanedanliklarin saygin kadmlarin1 6rnek almis, biitiin
ilgisini orgii ve dikis islerine vermisti. Bu yiizden kizina bir tiir



ipek anlamina gelen Wan ismini vermisti, stil adi da Gongcar’ydi.

Heniiz hayatinin baharinda olan Li Wan kocasini kaybettikten
sonra liks ve refah icinde yasiyor olsa da her bakimdan
kurumusg bir aga¢ ya da sonmiis kiile benziyor, dis diinyadan
hicbir seye ilgi duymuyordu. Kocasinin akrabalarma hizmet
etmek ve oglunu biiylitmenin diginda kalan bog zamanlarinda
kiiciik goriimcelerine ve kuzenlerine igne islerinde ve ders
calismalarinda eglik ediyordu.

Daiyu burada, evinden uzakta bir misafir olsa da onu teselli
eden bu nazik kuzenlerinin yaninda kendisini evinde gibi
hissediyordu ve yasli babasindan baska endise duyacagi bir sey
yoktu.

Ama simdi Jia Yucun’a donelim. Yingtian’deki yamende
makamina yerlesir yerlesmez Oniine bir cinayet davasi getirildi.
Dava, kole bir kizi satin alan iki taraf arasindaki cekismeden
kaynaklaniyordu; hi¢biri hakkindan vazge¢cmek istememis ve
bunun iizerine ¢ikan kavga cinayetle sonucglanmisti. Yucun
derhal davaciy1 sorguya cagirtti.

“Oldiiriilen adam benim efendimdi.” dedi davaci. “Bir kole
kiz satin ald1 ama sonra bu kizin biri tarafindan kagirilip satildigi
ortaya ¢ikti. Bu adama parasin1 ddeyen efendim, hayirli bir
giin oldugu gerekgesiyle ii¢ giin sonra kiz1 alacagini soyledi.
Ama adam bu arada koleyi gizlice Xue ailesine satti. Biz
bunu 6grenince kizi almak icin satict adama gittik. Meger
bu Xue ailesi Jinling'de paralar1 ve niifuzlariyla her seyi
alabileceklerini sanan zorbalarmis. Bir grup adami efendimi



oOldiiresiye dovdiikten sonra Xue ve haydutlari, arkalarinda
sadece bu igle ilgisi olmayan birka¢ kisi birakarak ortadan
kayboldular. Bir yil o6nce sikdyette bulundum ama bir sey
cikmadi. Simdi size yalvariyorum, Saymn Hakim, suclulari
tutuklayip adaleti yerine getirin. Hem miiteveffa hem de
hayattakiler sonsuza dek size minnettar olacaklar!”

Bunu duyan Yucun biiyiik bir 6fkeye kapilarak, “Bu bir
skandal!” diye bagirdi. “Nasil oluyor da insanlar cinayet isleyip
ceza almadan kurtulabiliyorlar?”

Tam tutuklama emri ¢ikarip memurlarini eli kanh katillerin
akrabalarini igskence yoluyla sorgulanmak iizere aldirmak igin
gonderecekken, masasinin yaninda dikilen bir gérevli ona uyarici
bir bakis atarak, tutuklama emri ¢ikarmamasinmi isaret etti.
Yucun'm kararhligi sarsintiya ugradi ve vazge¢mek zorunda
kaldi. Sonra mahkeme salonundan cikip 6zel odasina gecti ve bu
gorevli disindaki herkesi odadan gonderdi.

Adam hemen atilip 6niinde saygiyla egildi.

“Sayin Hakim!” dedi giiliimseyerek. “Gegen sekiz-dokuz
yil i¢inde durmadan yiikseldiginiz i¢in, beni tanimanizi
beklemiyorum.”

“Yiiziin ¢ok tanidik geliyor ama su anda ¢ikaramadim.” dedi
Yucun.

“Yiiksek makamlardaki insanlarin hafizalar1 zayiftir.” dedi
adam, giilimseyerek. “Demek hayata atildiginiz yeri ve yillar
once Su Kabag1 Tapinagi'nda olanlar1 unutmussunuz.”

Bu beklenmedik sozler iizerine gecmis simsek gibi



Yucun’'in tepesine ¢oktii. Bu adam bir zamanlar yasadigi Su
Kabagi Tapinagrndaki rahip adayiydi. Tapmak yanginda kiil
olduktan sonra kalacak bir yeri olmayan adam, tapinagmn sert
kosullarindan bikarak bir yamende calismanin ¢ok daha kolay ve
zahmetsiz olacagina karar verip, gencliginin avantajini kullanmig
ve sacglarmi tekrar uzatip bu goreve baslamisti. Yucun'in onu
hatirlamamasi gayet dogaldi.

Hemen adamin elini tuttu.

“Demek eski bir tamdiksin!” dedi giilerek. Sohbet etmek
tizere oturmasini sdyledi ama gorevli buna ciiret edemedi.

“Kotlii zamanlardaki dostluklar unutulmamahdir!” dedi
Yucun. “Burasi benim 6zel odam. Oturmanda bir sakinca yok.”

Bunun {iizerine gorevli saygili bir sekilde sandalyenin ucuna
iligiverdi. Sonra Yucun neden tutuklama emri c¢ikarmasini
engelledigini sordu.

“Simdi bu serefli makama geldiginize gore, kendinize bu
bolgenin Memur Koruyucu Muskast’'ni ¢ikarmigsinizdir.” dedi
gorevli.

“Memur Koruyucu Muskasi m1? Ne demek istiyorsun?” diye
sordu Yucun, merakla.

“Sakin duymadi@inizi sdylemeyin! Bu durumda gorevinize
uzun siire devam edemezsiniz. Bugiinlerde biitiin yerel
memurlar, bu vilayetteki giiclii, zengin ve iist diizey kisilerin gizli
bir listesini tutuyorlar. Her vilayetin boyle bir listesi var. Eger
farkinda olmadan bu insanlardan birini giicendirecek olursaniz,
sadece makaminzi degil, canimiz1 da kaybedebilirsiniz. Onun



icin Koruyucu Muska deniyor zaten. Biraz 6nce sozii edilen bu
Xue ailesi de siz Saymn Hakim’in giicendirmemesi gereken bir
ailedir. Bu davanin zor bir tarafi yok ama sizden onceki yetkililer
onlarin duygularini incitmemek ve isimlerini lekelememek i¢in
bir karara baglamadilar.”

Boyle diyerek cebinden elle yazilmig bir Memur Koruyucu
Muskasi listesi ¢ikarip Yucun’a verdi. Listede gorev yaptigi
vilayetteki biiylik aileler ve niifuzlu insanlar birtakim basit
ifadelerle siralanmisti. Syle bir seydi:

Bu Jinlingli Jialar,

Aslina bakilirsa,

Degerli tagtan salonlarda yasarlar,
Altinlarim kiiplerle tartarlar.

Yirmi siilale, Ningguo ve Rongguo diiklerinin soyundan gelir.
Bagkentteki sekiz siilalenin disinda ata topraklarinda on iki siilale
daha vardir.

Belki krallara layiktir
Ah-Pang Saray1,
Ama yeterli degildir,
Jinlingli Shiler i¢in.

On iki siilale, Baoling Markisi Shi’nin soyundan gelir. Onu
baskentte, geri kalan1 ata topraklarindadir.



Ejderhalar krali isterse
Altindan yatak,

Jinlingli Wanglara bagvurur
Diyorlar.

On iki siilale, Emniyet Miidiirii Kont Wang'in soyundan gelir.
Ikisi bagkentte, geri kalan1 ata topraklarindadar.

Jinlingli Xueler

O kadar zengindir ki
Onlar i¢in altin demir gibi,
Kum gibidir inci.

Simdilerde Hazine’den sorumlu olan Imparatorluk Sekreteri
Lort Xue soyundan gelen sekiz siilale vardir.

Daha Yucun listeyi okumayir tamamlayamadan, kapinin
Oniinde bir gonk sesiyle Bay Wang'in resmi bir goriisme i¢in
geldigi bildirildi.

Yucun hemen resmi ciippesini giyip sapkasim takarak,
misafiri kargilamak icin odasindan c¢ikti ve yemek yemeye
yetecek kadar bir siire sonra geri doniip gorevliyi sorgulamaya
devam etti.

“Bu dort aile, birbirleriyle yakin iliski igindeler.” diye
aciklamasimi siirdiirdii gorevli. “Birini gilicendirmek hepsini
giicendirmek, birini onurlandirmak hepsini onurlandirmak
demektir. Birbirlerine yardim eder ve kusurlarini Orterler.
Cinayetle su¢lanan bu Xue, listede ‘O kadar zengindir ki’ diye

b



yazan Xuelerden biridir. Sadece diger ii¢ ailenin destegine
giivenmekle kalmaz, bagkentte ve vilayetlerde babasinin bir
stirti eski dostu ve akrabalar1 vardir. Siz simdi hangi birini
tutuklayacaksiniz, Sayin Hakim?”

Bu sozleri duyan Yucun giiliimsedi.

“Eger durum buysa, davayr nasil ¢ozecegiz? Senin katilin
saklandig1 yer1 bildigini saniyorum.” dedi gorevliye.

“Sizden saklayacak degilim, Sayin Hakim.” dedi adam,
giilerek. “Sadece katilin saklandig1 yeri degil, kiz1 kacirip satan
adami ve onu satin alan miiteveffay1 da biliyorum. Ama durun,
size her seyi ayrintistyla anlatacagim.”

“Oldiiriilen adam Feng Yuan fakir bir kdy agasmin ogluydu.
Daha gen¢ yasinda hem babasim1 hem de annesini kaybetti;
kardesi yoktu. Sahip oldugu verimsiz topraklarla kit kanaat
geciniyordu. On sekiz on dokuz yaglarindaydi. Kadinlardan ¢cok
erkeklerle arkadaglik ediyordu. Ama hig siiphe yok ki gecmisteki
giinahlarinin telafisi olarak, garip bir tesadiif eseri, kiz1 satan
bu tickagitciyla karsilasmis ve kiza ilk goriiste asik olmustu.
Onu satin alip ikinci karist yapmaya karar vermisti. Artik
erkeklerle bir ilgisi kalmadigina ve ondan bagka birini es olarak
almayacagina yemin ediyordu. Bu konuda o kadar hevesliydi
ki kiz onun evine gelmeden Once, gerekli hazirliklar1 yapmak
icin ii¢c giin beklemesi gerekti. Uckagitcinin, kiz1 gizlice Xue
ailesine satip her iki taraftan alacagi parayla kagma niyetinde
oldugunu kim bilebilirdi? Daha amacina ulagamadan iki taraf
onu bulup oldiiresiye dovdii. Iki taraf da paralarini geri almaya



yanagmiyor, kizi istiyordu. Sonra hi¢ kimseye taviz vermeyen
gen¢ Xue, adamlarma Feng Yuan’in pestilini ¢ikarmalar1 icin
emir verdi. Feng Yuan eve getirildikten ii¢ giin sonra 6ldii.”

“Geng Xue, neler olacagimi bilmeden, bagkente gitmek {izere
yola c¢ikmak icin ¢cok ©Onceden bir giin belirlemisti ve geng
Feng’1 oldiirlip kiz1 aldiktan sonra ailesiyle beraber hicbir sey
olmamus gibi belirlenen giinde yola ¢cikmigti. Gidiginin kagmakla
bir ilgisi yoktu ¢iinkii bir insanin canini almak onun i¢in 6nemli
bir sey olmadigindan meseleyle ilgilenme isini hizmetkarlarina
birakmisti. Onun hakkinda bu kadar konusmak yeter. Soz
konusu kizin kim oldugunu biliyor musunuz?”

“Nereden bileyim?” dedi Yucun.

“Biiyiik bir minnet bor¢lu oldugunuz birisi.” diyerek kis kis
giildii gorevli. “O, Su Kabagi Tapinagr’nin bitisiginde oturan Bay
Zhen’in kiz1, Yinglian.”

“Ne! Sahiden o mu?” diye bagirdi Yucun, saskinlik i¢inde.
“Bes yasindayken kacirildigini duymustum. Peki, neden daha
once satmamiglar?”

“Boyle insanlar kiiciik kizlar kagirmaya ozen gosterirler.”
diye devam etti gorevli. “On iki on i{i¢ yaslarina gelene
kadar onlara bakar, sonra iilkenin bagka bir tarafina gotiiriip
satarlar. Eskiden Yinglian ile her giin oynardik, cok iyi arkadas
olmustuk. Yedi sekiz yil sonra on iki on ii¢ yaslarinda giizel
bir kiz olmasina ragmen yiizii hi¢ degismemisti, bu ylizden onu
kolayca tanidim. Ayrica iki kasinin ortasinda bir piring tanesi
biiyiikliigiinde, kirmiz1 bir dogum lekesi vardi, bunu goriince



tyice emin oldum. Onu kagiran adam tesadiifen oturmak i¢in
benim evimi kiralamisti, bir giin o evde yokken kiza birkac soru
sordum. O kadar ¢ok dayak yemisti ki konusmaya korkuyordu
ve onu kacgiran adamin babasi oldugunu, bor¢larimi 6demek
icin kendisini sattifin1 anlatti 1srarla. Ona dil dokerek ikna
etmeye calistigim zaman da aglayarak cocuklugundan hicbir sey
hatirlamadigini sdyledi. Ama o olduguna hic siiphe yok.”

“Geng¢ Feng'in kizi goriip onu kaciran iickagitciya parasini
0dedigi giin, adam sarhostu. Yinglian i¢ gecirerek sonunda
cilesinin bittigini sdyledi bana. Ama Feng’'in {i¢ giin sonra onu
alacagm duyunca o kadar endiselenip iiziildii ki onu kagiran
adam cikinca, biraz neselensin diye karimi yania gonderdim.
Karim ona, Bay Feng’'m hayirl giinii beklemekte 1srar edisinin,
ona bir hizmetci goziiyle bakmadiginin kaniti oldugunu sdyledi.
Ayrica o ¢ok 1y1 bir beyefendiydi, hali vakti yerindeydi; normalde
kadinlardan hoglanmadig1 halde simdi onu satin almak i¢in cok
para vermisti, bu da onu ne kadar 6nemsedigini gosteriyordu.
Sadece iki ii¢ giin beklemesi gerekiyordu, bunda iiziilecek bir sey
yoktu.”

“Karim ona boyle cesaret verdikten sonra, Yinglian biraz
kendine gelmis, yakinda kendisine ait bir evi olacagina inanmaya
baglamisti. Ama bu diinya hayal kirikliklariyla dolu. Ertesi giin
Xue ailesine satildi. Bagka bir aile olsaydi sorun degildi de
herkesin ‘Budala Zalim’ adimi taktigi gen¢ Xue korkung¢ bir
kabadaytyd: ve su gibi para harcardi. O kadar para verdikten
sonra kizin rizast olmadigimi 6grenince, bilincini kaybedene



kadar onu doviip sanki bir Olii gibi zorla siiriiklemisti. O
zamandan beri kiza ne oldugunu bilmiyorum. Zavalli Feng Yuan
mutlu olmay1 hayal etmisti ama bu arzusunu gerceklestirmek
sOyle dursun, ¢ok para harcamis ve canindan olmustu. Cok acikl
bir durum degil mi?”

Yucun, bu hikayeyi duyunca i¢ gecirdi.

“Kargilasmalar1 tesadiif olamaz. Kaderin isi olmali. Bir tiir
telafi. Yoksa Feng Yuan’in Yinglian’e aniden duydugu sevgi
baska nasil agiklanabilir ki? Onca yil kendisini kagiran kisinin
acimasiz muamelesine katlanan Yinglian sonunda kendisini
seven bir adamla bundan kurtulma firsatini bulmus, onunla
evlenebilseydi her sey cok 1yi olacakti ama sonra bunlar oluyor!
Hic siiphesiz Xue ailesi Feng'inkinden daha zengin ama onun
nasil bir adam oldugunu goz 6niinde bulundurursak, biiyiik bir
odalik ordusu ve ahlaksiz, hovarda mizaciyla Feng Yuan ile bir
tutulamazdi1! Bu agk hikayesi, tuhaf bir rastlantiyla, talihsiz bir
delikanlt ile talihsiz bir kizin bagina gelen bos bir hiilya. Ama
bagka insanlarin iligkilerini bir tarafa birakalim simdi! Bu davay1
en 1y1 sekilde halletmenin yolu nedir?”

“Sayin Hakim, eski giinlerde biiyiik bir zekd ve kararlilik
sergilerdiniz.” dedi gorevli, giilerek. “Simdi ne oldu o eski
azminize? Duyduguma gére bu mevkiye gelmeniz Jia ve Wang
ailelerinin sayesinde olmus. Bu Xue evlilik yoluyla Jialarin
akrabasi. Neden riizgara dogru yelken acip bu davayi ileride
yine iki ailenin de yiiziine bakabileceginiz sekilde, onlara iyilik
yaparak sonug¢landirmiyorsunuz?”



“Teklifin ¢ok yerinde tabii ama bir adamin hayati sz konusu.
Ustelik ben Imparator’un liitfuyla yeniden goreve getirildim ve
yeni bir hayata bagladim. Minnetimi gostermek i¢in elimden
geleni yapmak yerine, nasil olur da 6zel nedenlerden otiirii
yasalar1 hige sayabilirim? Boyle bir sey yapmaya cesaret
edemem.”

“Saym Hakim, tabii ki sOyledikleriniz ¢ok dogru ve yerinde.”
dedi gorevli, alayci bir sekilde giilerek. “Ama buna kimse
itibar etmez. Giiniimiiz diinyasinda igler bdyle yiiriimiiyor.
Eskilerin, ‘Biiyiik adamlar giiniin sartlarina ayak uydururlar.’
soziinii hi¢ duymadimiz m1? ‘Ustiin insan hayirli olanin pesinden
gidip felaketten uzak durur.” da derler. Dediginiz gibi yapacak
olursamz, Imparatora minnetinizi gostermek soyle dursun,
hayatiniz1 da tehlikeye atarsiniz. Sizin yerinizde olsam, bir sey
yapmadan 6nce bu konuyu bir kez daha dikkatlice diistiniirdiim.”

Yucun uzunca bir siire basini 6niine egip durdu.

“Peki, sen ne diyorsun?” diye sordu, sonunda.

“Hizmetkarmiz ¢cok miikemmel bir plan yapti1 bile.” dedi
gorevli. “Soyle: Yarin davayr goriirken, adet yerini bulsun diye
biiyiik bir gosteri yaparak bir mahkeme emriyle suclular icin
yakalama karar1 ¢ikarm. Tabii ki suglular1 yakalayamayacaksiniz
ve davacilar meseleyi burada birakmayacaklar. Sonra siz
Xue ailesinin bazi iiyeleriyle hizmetkarlarmi sorgulamak iizere
gozaltina alirsiniz. Ben de perde arkasindan ise koyulup onlarin
Xue Pan’in aniden hastalanip 6ldiigiinii ilan etmelerini saglarim.
Bu olay biitiin Xue ailesi ve yetkili otoritelerin yeminli



beyanlariyla desteklenir.”

“Sonra Sayin Hakim, ruh c¢agirma konusunda o&zel bir
yetene8iniz oldugu haberini etrafa yayarsimz. Mahkeme
salonuna bir ruh ¢agirma tahtast kurdurup seansi seyretmek
isteyen, asker ya da sivil herkesi davet edersiniz. Ruhun,
miiteveffa Feng Yuan ile Xue Pan’in 6nceki yasamlarinda
birbirlerine diisman olduklarimi, simdi hesaplasmak {izere
kargilastiklarini, Feng Yuan’in bunu camiyla 6dedigini, onun
ruhunun musallat oldugu Xue Pan’in de esrarli bir hastalifa
yakalanip oldiiglinii anlattigimi sdylersiniz. Kizi kagiran falan
isimli adam bu faciaya neden oldugundan, onun yasalarin
gerektirdigi sekilde cezalandirilacagini, diger herkesin temize
cikarildigini ilan edersiniz. Ben de geri planda kizi kaciran
adamla konusup itirafta bulunmasini saglarim. Ruhun mesajinin
onun itirafin1  dogruladigimm1 géren insanlar hicbir siiphe
duymadan ikna olurlar.”

“Xue ailesi para ic¢inde yiiziiyor. Saym Hakim, siz Feng
Yuan’in cenaze masraflari icin Xue ailesinin Feng ailesine bes
yiiz, hatta bin tael 6demesini karara baglarsaniz, onlarin buna
giicii yeter. Feng ailesi pek de 6nemli insanlar sayilmazlar, biitiin
dertleri para. Giimiis tael onlarin agizlarini kapatir. Bu planima
ne diyorsunuz, Saym Hakim? Biraz iizerinde diigiiniin.”

“Imkansiz! Cok riskli!” diyerek giildii Yucun. “Ben bu konuda
biraz diisiineyim, asil mesele insanlarin gereksiz konusmalarini
onleyecek bir yol bulmak, o zaman bu konu da halledilmis olur.”

Iki adamin goriismesi 6gleden sonra geg saatlere dek siirdii.



Ertesi giin, bir grup siipheliyle davaci mahkemeye cagrildi ve
Yucun onlar1 inceden inceye sorguladi. Ger¢ekten de Fenglarin
cok kiiciik bir aile oldugunu ve cenaze masraflari i¢in bu davaya
bel bagladiklarmi anladi ama Xue ailesi zenginliklerinin ve
niifuzlarinin verdigi kibirle karsilikli uzlasmay1 reddedince dava
¢coziimsiiz kaldu.

Yucun akillica davranip yasalar: sartlara uydurarak keyf1 bir
hilkkme vardi. Cenaze masraflarini karsilamak amaciyla gelen
Feng ailesi yiikliice bir para alip bagka bir itirazda bulunmadi.

Dava sonuglaninca hi¢ zaman kaybetmeden Jia Zheng ve
o zamanlar Metropolitan Garnizonu'nda Bagkomutan olan
Wang Ziteng’a birer mektup gonderip, degerli yegenlerinin
aleyhine agilan davanin kapandigini, artik bu konuda daha fazla
endiselenmelerine gerek kalmadigini bildirdi.

Bu dava, bir zamanlar Su Kabag1 Tapmagi'ndaki rahip aday:
olan simdiki gorevli sayesinde halledilmisti ama Yucun bu
adamin, herkesin i¢inde kendisinin fakir ve aciz oldugu eski
giinleri ortaya dokeceginden korkmaya basladi. Sonunda onun
bir kabahatini yakalayip, uzak bir bolgeye siirgiine gondererek
tekrar rahat bir nefes aldi.

Simdi Yucun’t bir kenara birakip Yinglian’i satin alan ve
Feng Yuan’i doverek oliimiine neden olan gen¢ Xue’ye donelim.
Uzun kugaklar boyunca kiiltiirlii olan bir aileden geliyordu ve
Jinlingliydi ama daha ¢ocukken babasini kaybedince, kendisine
cok diiskiin olan annesi, tek oglu ve varisi olarak onu simartmis,
bunun sonucunda zaman i¢inde ise yaramaz adamin biri olmustu.



Ailesi son derece varlikliydi. Imparatorluk Sarayrmin resmi
tedarik¢ilerinden biri olarak mal alim1 i¢in Devlet Hazinesi’'nden
gelirleri vardi. Gen¢ Xue, Pan adiyla okula gitmisti, stil adiysa
Wenqi’ydi. Bes alti yaslarindan beri aliskanliklar1 abartili,
konugmalar1 kibirli ve kiistaht1. Tabii ki okula gitmisti ama dogru
diirtist okuyup yazamiyordu. Biitlin giiniinii horoz doviisii, at
yaristyla ve bazi yerleri ziyaret ederek geciriyordu. Imparatorluk
Tedarikcisi oldugu halde isin gerekleri ya da diinya meseleleri
hakkinda higbir sey bilmiyordu. Babasinin ve biiyiikbabasinin
eski baglantilar1 sayesinde Gelir Dairesi'ne kaydolarak diizenli
bir sekilde yiiksek bir maas ve erzak elde etmeyi basarmuis,
biitiin iglerinin idaresini ortaklarina ve ailenin eski kahyalarina
birakmusti.

Annesi née Wang, Metropolitan Garnizonu’nda Bagkomutan
olan Wang Ziteng’in ve Rong Konagi'ndan Jia Zheng’'im karisi
Wang Hanim’in kardesiydi. Yaklagsik kirk yaslarindaydi ve Xue
Pan tek ogluydu. Ama ondan iki yas kiiciik, bebeklik adi
Baochai olan bir de kiz1 vardi. Cok giizel olan bu kizin dogal
bir zarifligi vardi. Babasi hayattayken, cok diigkiin oldugu
kizim1 okutmustu, kiz sersem agabeyinden on kat daha iistiindii.
Baochai babasmin 6liimiinden sonra Xue Pan’in annelerine
huzur yiizii gostermeyecegini anlaymnca, annesinin yiikiinii
ve endiselerini paylasmak icin kitaplar1 diistinmeyi birakip
kendisini dikis nakis ve ev iglerine vermisti.

Son Imparator tahsile ve edebe bilyiik énem verdiginden,
esi benzeri goriilmemis bir liituf bahsederek, ikinci es ve



nedime olarak se¢cmenin yani sira, iclerinden prenseslere ve
prenslerin kizlarina derslerinde eslik edecek erdemli ve yetenekli
refakatciler de bulmak amaciyla bakanliga, {inlii ailelerin ve
bakanlarin kizlarmin bir listesini hazirlatti.

Xue Pan’in babasi oldiigiinden beri, farkli vilayetlerin
tedarik biirolarindaki biitiin miidiirler, asistanlar ve ortaklar,
onun gengliginden ve tecriibesizliginden yararlanip sahtekarlhiga
baglamiglard1 ve bagkentteki farkli yerlerde yiiriitiilen isler bile
yavas yavas bozularak acik veriyordu.

Uzun zamandir bagkentin tam bir eglence yeri oldugunu duyan
Xue Pan oraya gitmek i¢in ti¢ bahane buldu. Birincisi, se¢melere
katilacak olan kiz kardesine eslik edecek; ikincisi, akrabalarini
gorecek; lciinciisii de uzun siiredir bekleyen hesaplart yoluna
koyup yeni harcamalar i¢in ayarlamalar yapacakti. Tabii asil
niyeti bagkent hayatim1 ve eglencesini gormekti.

Bu nedenle uzun zaman 6nce bavulunu ve degerli esyalarin
hazirlamig, dost ve akrabalarina hediye olarak goétiirmek iizere
yerel iirlinler almigti. Yola ¢ikmak igin en uygun giinii heniiz
secmisti ki Yingliani satan adamla kargilasti, kizin giizelligine
vurulup derhal satin aldi. Feng Yuan kizi ondan geri almaya
kalkinca, Xue Pan iistiinliigiinden gayet emin bir sekilde, giiclii
kuvvetli adamlarina Feng’1 dldiiresiye dovmelerini emretti. Sonra
evin biitiin iglerini teker teker akrabalarma ve ailenin emektar
kahyalarina emanet edip, annesini ve kiz kardesini alarak yola
cikti. Onun i¢in cinayet sucgu, biraz kirli parayla kolaylikla
halledilebilecek, nemsiz bir meseleydi.



Yollarda gecirdigi kim bilir ka¢ giinden sonra, bagkente
yaklagirlarken, dayis1t Wang Ziteng'in dokuz vilayetin genel valisi
olarak terfi ettigi ve Imparatorluk talimatiyla bagkentten ayrilip
siirlart teftise gidecegi haberini aldi; icten ice cok sevindi.

“Ben de bagkentte beni dizginleyecek bir dayim olmasinin ne
kadar sikict oldugunu diisiiniiyordum kara kara. Simdi terfi edip
gittifine gore, gonliimce gezip tozabilirim. Kader benden yana.”
diye diisiindii.

“Basgkentte birka¢ tane evimiz var ama on yili agkin
zamandir hi¢birimiz ugramadigimiz i¢in bakicilar onlar1 gizlice
kiraya vermis olabilirler. Onceden hizmetcileri gonderip iyice
temizletelim.” diye Oneride bulundu annesine.

“Zahmete girmeye ne gerek var?” dedi annesi. “Buraya asil
gelis amacimiz akrabalarimiz1 ve dostlarimizi ziyaret etmekti. Ya
biiyiik dayinin ya da kiz kardesimin kocasinin evinde kalabiliriz.
Her iki ev de oldukca biiyiik. Gegici olarak orada kalip
yavas yavas evleri temizletmek icin hizmetkarlar1 gonderebiliriz.
Boylesi bizi biiyiik zahmetten kurtarmaz m1?”

“Ama dayim yeni terfi etti ve dig vilayetlere gidiyor.” dedi
Xue Pan. “Evinde her sey karman corman olmustur. Biz de ar1
stiriisii gibi dolugursak diistincesizlik etmis olmaz miy1z?”

“Dogru, daymn gidiyor olabilir ama kiz kardesimin evi var.
Yillardir bizi bagkente davet edip duruyorlar. Simdi burada
oldugumuza gore, daymn gitmeye hazirlaniyorsa, Jia teyzen
kesinlikle orada kalmamiz i¢in 1srar edecektir. Ayrica, bir telag
icinde kendi evlerimizi temizletmemizi hos karsilamazlar. Senin



neyin pesinde oldugunu gayet iyi biliyorum. Dayinda ya da
teyzende kalacak olursak, baski altinda olacagm igin kacip
gidemeyeceginden korkuyorsun. Kendi evimizde kalip kafana
gore davranmayi tercih ediyorsun! O zaman git, kendine kalacak
bir yer bul. Ben yillardir kardesimden ve yegenlerimden ayriyim,
beraber biraz zaman gegiririz. Biz kardesinle teyzene gidiyoruz.
Buna bir itirazin var mi1?”

Xue Pan, boyle kesin konusan annesini kararindan
dondiiremeyecegini  gayet iyi  bildiginden, caresizce
hizmetkarlara dogru Rong Konagr'na gitme talimati verdi.

Bu arada Wang Hanim, Xue Pan aleyhine ac¢ilan davanin
Yucun sayesinde kapatildigin1 6grenip rahat bir nefes almig
ama agabeyinin sinira géreve gidecegini duyunca, ziyaret edecek
kimsesi kalmadigindan kendisini ¢ok yalmz hissedecegini
diistinerek ¢ok iiziilmiisti. Ama birka¢ giin sonra hizmetcisi
aniden gelip, kiz kardesinin, oglu, kiz1 ve biitiin ev halkiyla
beraber bagkente geldigini ve kapmin Oniinde arabadan
indiklerini haber verdi.

Wang Hanim o kadar sevindi ki hemen birka¢ hizmetgiyle
beraber giris salonunda onlar1 karsilayip iceri almaya gitti.
Iki kardesin, 6miirlerinin sonbaharinda, nasil hiiziin ve seving
karisim1 duygularla tekrar bulustuklarin1 anlatmaya gerek yok.

Birbirlerinden ayrilmalarinin ardindan neler olduguna dair
biraz konustuktan sonra Wang Hanim saygilarin1 sunmak {izere
onlar1 Biiyiikk Hanimefendi Jia’nin yanma gotiirdii. Getirdikleri
hediyeleri verdiler. Herkes birbiriyle tanistiktan sonra konuklara



bir hog geldin ziyafeti hazirlandi. Xue Pan Jia Zheng’a saygilarini
sundu ve ardindan Jia Lian onu Jia She ve Jia Zhen’i gbrmeye
gotiirdii.

Jia Zheng, karis1t Wang Hanim’a bir mesaj gonderdi.

“Kardesin pek yaslanmis, yegenimiz gen¢ ve tecriibesiz.
Eger disarida yasayacak olurlarsa, yine bagsi belaya girer. Bizim
arazinin kuzey tarafindaki Armut Agaci Avlusu'nun on odasi
bombos duruyor. lyice temizletip kardesine ve cocuklarma oraya
tasinmalarini teklif edelim. Bu ¢ok akillica bir sey olur.” dedi.

Wang Hanim da zaten kardesinin yaninda kalmasini istiyordu.
Bu arada Biiyilkk Hanimefendi Jia da birisini gonderip,
“Kardesine bizimle kalmasini teklif et, boylece birbirimize daha
yakin oluruz.” mesajini iletti.

Xue teyze Oteden beri akrabalariyla bir arada yasamaya
can atryordu, boylelikle oglu kontrol altinda tutulabilecekti;
eger disarida, ayr1 bir evde oturacak olurlarsa, oglunun dogal
aligkanliklarmin azacagi ve bagma bir felaketin geleceginden
korkuyordu. Hemen minnettarligimi dile getirip teklifi kabul
etti. Ayrica yanlarinda kimse yokken Wang Hanim’a, kendi
masraflarmi kendilerinin karsilamasina izin verilmesi sartiyla,
uzun siireli kalmayr diisiinebilecegini bildirdi. Wang Hanim
para konusunun Xue ailesi i¢in sorun olmadigim bildiginden
bunu kabul etti. Boylece Xue teyze ve ¢ocuklart Armut Agact
Avlusu’na tagindilar.

Armut Agaci Avlusu'nu bir zamanlar Rongguo Diikii’niin
ileri yaglarinda sessiz bir dinlenme yeri olarak kullandigini



soylemeliyiz. Kiiciik olmasina ragmen ¢ok giizeldi. Ondeki giris
salonu, bildik yatak odalar1 ve arkadaki caligma odalar1 da dahil,
hepsi miikemmel tarzda onu askin odasi vardi. Sokaga acilan
kendine ait kapisin1 Xue ailesi giris ¢ikis i¢in kullaniyordu.
Giineybat1 tarafindaki yan kapt Wang Hanim’in esas konutunun
dogu avlusuna giden dar yola aciliyordu. Xue teyze her giin 6gle
yemeginden sonra ya da aksam Biiyiik Hanimefendi Jia ile sohbet
etmek veya kardesi Wang Hanim ile eski giinleri anmak i¢in bu
yoldan yiiriiyiip giderdi.

Baochai her giin Daiyu, Yingchun ve diger kizlarla okuyarak,
satran¢ oynayarak ya da dikis nakas isleri yaparak hosca zaman
geciriyordu.

Once yalnizca Xue Pan bu diizenlemeden hic memnun
olmadi; enistesinin kendisi iizerinde uygulayacagi siki
disiplinden dolayr basina buyruk davranamayacagindan
korkuyordu. Ama annesi orada kalmay1 o kadar kesin bir sekilde
kafasina koymustu ve Jia ailesi de bu konuda o kadar israrl
davranmisti ki simdilik boyun egmekten bagka bir secenegi
yoktu. Yine de daha sonra tasinmaya karar verdiginde hazir olsun
diye kendi evlerini temizletmek i¢in hizmetkarlar1 gondermisti.

Ama ne mutlu ki oraya taginali daha bir ay bile olmadan, Jia
ailesinin geng erkekleriyle yakin arkadas oldu ve yarisinin kendisi
gibi aylak ve miisrif aligkanliklara sahip oldugunu kesfederek
onlara takilmaktan biiyiik bir keyif almaya basladi. Bir giin bir
araya gelip sarap i¢iyor, bir bagka giin ciceklere bakiyorlar; kdh
kumar oynuyorlar kah geneleve gidiyorlardi. Onlarin da ahlaksiz



zevklerinin bir smir1 olmadigindan, zaten yoldan ¢ikmis olan
Xue Pan kisa siire iginde eskisinden on kat daha beter biri olup
cikti.

Jia Zheng cocuklarinin egitimi ve ev halkinin disiplini
konusunda ¢ok sistemli biri olarak taniiyor olsa da aile o kadar
genislemisti ki herkese birden goz kulak olamiyordu. Ustelik o
donemde ailenin reisi kendisi degil, Ningguo Diikii’niin en biiyiik
torunu olarak unvani miras alan, dolayisiyla aileyle ilgili tiim
meselelerin sorumlulugunu iistlenen kuzeni Jia Zheng’'di. Ayrica
kendisinin ¢ok sayidaki karmasik, 6zel ve genel isleriyle mesgul
olan Jia Zheng, ihmalkir olan mizaciyla siradan meseleleri
fazla ciddiye almiyor, biitiin bos zamanini kitaplara ve satranca
adamay tercih ediyordu.

Dahasi, Jia Zheng’'in evinden iki avlu uzakta olan Armut Agaci
Avlusu'nun sokaga agilan ayr1 bir kapist oldugundan, Xue Pan
ve kafadar gen¢ arkadaslari istedikleri gibi girip ¢ikiyor, kimse
karismadan goniillerince sefa siiriiyorlardi.

Bu hos sartlar altinda Xue Pan taginma diisiincesinden yavas
yavas vazge¢cmeye bagladi.

Sonraki giinlerde neler oldugu gelecek boliimde.



5. BOLUM

Jia Baoyu Hayall Diyar’t ziyaret eder.

Iyi kalpli Uyarict Goriintii Perisi gizlice ask iistiine
aciklamalar yapar.

Ilkbaharda, nakisl yorgan altinda, mahmur,

Bir periden biiyiilenip diinyadan ayrilir.

Su ziyaret eden kimdir Riiyalar Diyarini?

Zamanin bagindan beri en giinahkar sevdali.

Dordiincii Boliim’de belli bir dlciide Xue ailesinin anne ve
cocuklarmin Rong Konagr’na taginma siirecini ve diger olaylari
anlattiktan sonra, simdi Lin Daiyu’ye donelim.

Rong Konagi'na geldigi andan itibaren Biiylik Hanimefendi
Jia ona karg1 biiylik bir anlayis ve sevgi gosterdi; uykusu, yeme
icmesi, kaldig1 yer gibi her konuda onu Baoyu’den hi¢ ayri
tutmadi; dyle ki diger ii¢ torunu, Yingchun, Tanchun ve Xichun
geri planda kaldilar. Aslinda, Baoyu ile Daiyu arasinda filizlenen
yakin arkadaslik ve sevgi de digerlerininkiyle karsilastirildiginda
cok farkli bir boyuttaydi. Giindiizleri beraber dolasiyor ya da
beraber oturuyorlardi. Geceleriyse ayni dairede uyuyorlardi. Her
konuda tam bir uyum i¢indeydiler.

Tam boyle bir anda Baochai sahnede belirdi. Yasca
digerlerinden biraz biiyilk olsa da o kadar diizgiin ve o
kadar giizel bir gen¢ hanimdi ki Daiyu'niin onunla boy
olclisemeyecegine dair genel bir kani vardi. Insanlarin goziinde



herkesin bazi ozellikleri vardir elbette. Daiyu ile Baochai’in
orneginde, biri bir ¢icek kadar giizel, digeri bir sdgiit kadar zarifti
ama her biri kendi farkli mizaci agisindan, kendince ¢ekiciydi.

Ayrica, Baochai yiice goniillli, ince diisiinceli ve iyiliksever
tarziyla, magrur, giivenli ve kendisinden asagida olanlara karsi
mesafeli olan Daiyu’den dyle farkliydi ki kisa siire i¢inde biitiin
hizmetkarlarin gonliinii kazandi. Neredeyse hepsi onunla sohbet
edip oyun oynamaya bayilirdi. Bu yiizden Daiyu onu icgten ice
kiskantyordu ama Baochai bunun farkinda bile degildi.

Baoyu heniiz bir cocuktu ve mizaci goz Oniinde
bulunduruldugunda her bakimdan uyumsuz ve aksiydi. Yakin
ya da uzak iligki derecelerine hi¢ aldirmadan kiz ya da erkek
biitiin kuzenlerine ayn1 davranirdi. Simdi Biiyiikk Hanimefendi
Jia’nin dairesinde Daiyu ile ayn1 cati altinda kaldig: icin dogal
olarak onunla diger kuzenlerine oranla daha cok yakimlasmisg,
bu yakinlik daha fazla samimiyet getirmisti ve bu samimiyet
de zaman zaman umulmadik bahanelerle kirginliklara ve yanlis
anlamalara neden oluyordu.

Bugiin ikisi bilinmeyen bir nedenle bozusunca, Daiyu kendi
odasinda yapayalniz gozyast dokmeye basladi. Kaba sozleri
yiiziinden ic¢ten ice ¢ok iiziilen Baoyu onunla barismak icin
yanina sokuldu ve yavas yavas onu yatistirmay1 basardi.

Ning Konagr'min bahcgesinin dogu tarafindaki erik agaclar
cicek actigindan, Jia Zhen’in karis1 You Shi, Biiylik Hanimefendi
Jia, Xing Hanim, Wang Hanim ve ailenin diger iiyelerini
ciceklerin keyfini c¢ikarmak icin cagirmak niyetiyle hazirlik



yapti. Oglu Jia Rong ve onun gen¢ karisini da yanma alip
misafirlerini bizzat davet etti.

Biiyik Hanmimefendi Jia ve digerleri kahvaltidan hemen
sonra geldiler. Yogun Koku Bahcgesi'nde biraz gezindiler ve
once cay, sonra sarap servisi yapildi. Ama bu, Ning ve Rong
Konaklarinin kadinlarini bir araya getiren basit bir yeme icme
partisi oldugundan kayda gecirmeye deger ilging bir sey olmadi.

Kisa bir siire sonra yorgun diisen Baoyu sekerleme yapmak
istedi. Biiylikk Hanimefendi Jia hizmetgilerine, onunla beraber
eve donmelerini ve iyice dinlenip kalkana kadar yaninda
kalmalarini, sonra beraber geri gelmelerini emretti. Bunun
izerine Jia Rong’'un karis1 Qin Keqing giilerek, “Biz Baoyu
icin burada bir oda hazirladik. Saygideger hanimefendi siz
hi¢ merak etmeyin, onu giivenle bana emanet edebilirsiniz.”
dedi. Baoyu'niin dadilarina ve hizmet¢ilerine geng efendileriyle
birlikte kendisini takip etmelerini sdyledi.

Biiyiik Hanimefendi Jia bu sevgi dolu, narin Qin Keqing’i her
bakimdan ¢ok giivenilir bulur, zarif ve cana yakin tavirlariyla
Rong ve Ning ailelerindeki tiim torunlarmin egleri arasinda en
cok onu severdi. Bu yiizden de Baoyu’niin kesinlikle emin ellerde
olacagm diisiiniiyordu.

Keqing grubu i¢ odaya gotiirdii. Baoyu basini kaldirinca karst
duvarda asili bir tablo gordii. Mesale Isiginda Calisan Alim
tablosu bir insan figiiriinii miikkemmel bir sekilde sergiliyordu.
Tablodan hi¢ hoglanmadi, sonra kenarinda yazan dizeleri okudu:



Diinyevi meselelerin kavranmasi gercek bilgiden gelir,
Insan dogasinin algilanmasi ise gercek kiiltiirden.

Bu iki satir1 okuyunca, odanin biitiin satafatina ve giizelligine
ragmen orada kalmak istemedi ve “Hemen buradan c¢ikalim,
hemen!” dedi.

Onun bu itirazlarmm duyan Keqing, “Burayr bile
begenmiyorsan, seni nereye gotiirebiliriz?” dedi giilerek. “Peki,
benim odama gel o zaman.”

Baoyu siritarak basini salladi ama dadilarindan biri itiraz etti.

“Bir amcanin, yegeninin karisinin odasinda uyumasi
duyulmus sey midir?”

“Hayret dogrusu!” diyerek giildii Keqing. “Kizmasma hi¢
aldirmadan soyliiyorum, o daha bir ¢ocuk. Boyle tabular bu
yasta gecerli degildir. Gegcen ay buraya gelen erkek kardesimi
gormediniz mi? O da Baoyu amcayla ayni yasta; hatta yan yana
dursalar eminim ¢ok daha uzundur.”

“Ben neden onu hi¢ gormedim?” diye sordu Baoyu. “Buraya
getir de bir goreyim.”

Kadinlar bir kahkaha kopardilar.

“Kilometrelerce uzaga gitti, nasil getireyim? Bir giin nasil olsa
goriirsiin.”

Gen¢ kadinin odasina geldiklerinde, daha esikte tath
bir parfiim kokusu burunlarini doldurdu. Gozleri bugulanan
Baoyu’niin kemikleri yumusadi.

“Ne giizel bir koku!” diye bagird1 birkac kez, arka arkaya.



Iceri girince, duvarda Tang Yin'in flkbahar Uykusu adl
tablosunu gordii. Ilkbaharda heniiz tomurcuklar agmamig yaban
elmasi afaclarinin altinda bir kadmn uzanmis yatiyordu. Iki
kenarinda, Song Hanedanligi doneminden sair Qin Guan’in
dizeleri yaziliydi:

Bahar sogugu hiiziinlii bir uykudaki tomurcuklar1 sarmalar;
Erkeklerin burnuna dolan koku sarabin parfiimiidiir!

Masanin iizerinde, bir zamanlar Wu Zetian’in!® Aynal
Salonu’nu siisleyen eski bir ayna duruyordu. Yaninda duran ve
eskiden Ugan Kirlangic Zhao Feiyan'in'® iizerinde dans ettigi
altin tepside, hain An Lushan’m? gsaka olsun diye giizeller
giizeli Yang Guifei’ye?! firlatip dolgun, beyaz g6gsiinii morarttigi
ayva vardi. Odanin bir ucunda Hanzhang Sarayi’nda Prenses
Shouyang’in uyudugu, taslarla siislii bir sedir duruyor, iizerinden
Prenses Tongchang tarafindan inci iplerden yaptirilmis bir perde
sarkiyordu.

18 On dort yaginda cariye olarak girdigi sarayda imparatorigelige yiikselen ve Cin
tarihinde devlet bagkan olarak tahta gegen tek imparatoricedir. Muhalifi olan herkesi
diglayarak ve siirgtine ya da idama gondererek saf dig1 birakmustir. (¢.n.)

% Han Hanedanligi déneminde Imparator Cheng’in karist olan Imparatorice
Xiaocheng’dir. Dans ederken ¢ok zarif ve kivrak oldugundan Ucan Kirlangic adimi
almugtir. (¢.n.)

20 An Lusan Isyan'm ¢ikaran ve onderlik eden, muhtemelen Sogd veya Goktiirk
kokenli olan bir Tang Hanedanlig1 generalidir. (¢.n.)

21 Antik Cin’in {inlii “Dort Giizelleri"nden biri ve Tang Imparatoru Xuanzong'un
esidir. (¢.n.)



“Buras1 ¢ok giizel!” diye bagirdi Baoyu, birkac kez,
memnuniyet i¢inde.

“Benim odam, tanricalara layiktir!” dedi Keqing gururla
giilimseyerek.

Bu sozlerden sonra efsanevi Xi Shi tarafindan yikanan
biiriimciik bir ortiiyti kendi elleriyle yaydi ve Hongniang’in??
tutkulu hanimi icin tasidigr gelin yastifini diizeltti. Sonra
dadilar ve hizmetgiler Baoyu’yii yatirdilar ve yaninda sadece
dort hizmetci, Xiren, Meiren, Qingwen ve Sheyue’yi birakip
ciktilar. Keqing onlara, disarida verandada bekleyip kedilerin
birbirleriyle dalagmalarina izin vermemelerini sdyledi.

Baoyu gozlerini kapatir kapatmaz uykuya daldi. Riiyasinda
Keqing 6niinde siiziiliip gidiyordu. Kendisi de uyusuk ve kararsiz
adimlarla onu izliyordu; uzun bir yoldan sonra yesil agaclarin ve
berrak derelerin arasinda, kirmizi tirabzanlar:1 olan mermer bir
taracaya geldiler. Burasi o kadar temiz ve piiriizsiiz bir yerdi ki
sanki hi¢ ayak basilmamus, riizgarda siiriiklenen toz zerresi bile
diismemisgti.

Riiyasinda halinden ¢ok hosnuttu.

“Burast ne kadar giizel!” diye diisiindii. “Kegke biitiin
hayatimi burada gecirebilsem! Evimden uzak kalmam gerekse
de bu fedakarlifa raziyim; burada olmak babamin, annemin ve
O0gretmenimin baskilar1 altinda yagamaktan cok daha 1yi.”

2 Cinli yazar Yuan Zhen'in Yingying’in Biyografisi adli eseri ve Wang Shifu'nun
Bati Odasi’min Romantizmi adli oyununda, Cui Yingying’in hizmetgisi olan kurgusal
bir karakterdir. (¢.n.)



Bu diisiinceler icindeyken birden birisinin, bir tepenin
arkasinda sarki sdyledigini duydu.

Bahar riiyas1 bulutlarla ucup gitti;
Cicekler derelerde siiriiklendi;
Geng agiklar beni dinleyin,
Bosuna ask acis1 cekmeyin.

Baoyu bunun bir kiz sesi oldugunu anladi ve daha sarki
bitmeden ¢ok giizel bir kizin, sesin geldigi taraftan siiziiliir gibi
yaklagtigini gordii. Siradan bir 6liimliiye hi¢ benzemiyordu. Onu
gayet giizel anlatan bir siir vardir:

Sogiit evinden cikip ¢iceklerin icinden geciyor;
Gelisiyle bah¢edeki agaclara tiineyen kuglari iirkiitiiyor;
Verandaya degen golgesi yakinlarda oldugunu haber veriyor!

Iste peri kiyafeti riizgarda cirpimiyor!

Misk ve orkide kokan parfiimii havada siiziiliiyor;

Lotusa benzer elbisenin her hisirtistyla yesim kiipeleri
ciliyor;

Gamgzeli giiliisii sanki baharda acan seftali ¢icegi;
Mavi siyah saglar1 bulut kiimesine benziyor.
Aralik dudaklar1 adeta kiraz gibi,

Nar tanesi digleri tatli solugunu gizliyor.

Bakilasi giizelim ince beli



Riizgarda siiriiklenen kara benziyor.
Inci ve ziimriit sag siislemeleri,
Altin rengi alnimi golgede birakiyor.

Cigeklerin arasindan bir goriiniip bir kayboluyor,
Kabh sinirli kah nese sagtyor,
Sanki kanatlt gibi goliin iizerinde siiziiliiyor.

Hilale benzer catili kaglar1 giiliisiinii sakliyor;
Konusuyor ama sanki hi¢ ses ¢ikarmiyor;
Lotusa benzer ayaklar: siiziiliiyor;

Duruyor ama sanki ugmaya hazirlaniyor.

Yesim gibi lekesiz teni adeta buzla rekabet ediyor;

Ihtisam icindeki gorkemli kiyafeti 1siltilar sagiyor.

Tath yiizii kokulu bir maddeden sanki,

Ya da degerli bir tastan oyulmus gibi.

Havalanan bir Anka kusuna m1 yoksa dragona m1 benziyor?

Ya iffeti? Karin icinden goriiniiveren erik ¢icegi gibi,

Ya saflig1? Tipki sonbahar orkidesi, ciylerle bezeli.

Issiz bir vadideki cam agacina benziyor siik{ineti.

Peki giizelligi? Durgun suya yansiyan bulut, kizil kahverengi.

Hele zarafeti, bir derede kipir kipir dragon gibi;
Nezaketi serin bir nehre diigen ay 15181 sanki.

Xi Shi’yi utandirir, Wang Qiang’in kizarir yiizii;
Nerede dogmus, hangi soydan gelir bu giizeller giizeli?
Kuskusuz periler diyarinda yok esi benzeri,



Cennetin mor bahcelerinde var m1 bir dengi?
Kim olabilir bu giizel sahi?

Bu perinin ortaya c¢ikmasina c¢ok sevinen Baoyu, onu
selamlamaya gitti biiyiik bir hevesle.

“Soylesene sevgili peri, nereden gelip nereye gidiyorsun?”
dedi giilerek. “Ben yolumu kaybettim. Rica etsem bana rehberlik
eder misin?”

“Benim evim Hiiziin Denizi’ndeki Ayrilik Acis1 Diyari’nda.”
diye cevap verdi peri, giilimseyerek. “Biiyilk Bosluk Hayali
Diyarr’'ndaki Ilkbahar Uyamsi Dagrnda bulunan Yayilan Koku
Magarasi’'ndan Uyarici1 Goriintii Perisi’yim. Tozlu diinyadaki
agk maceralari, karsiliksiz sevgiler, kizlarin kalp kirikliklari
ve erkeklerin arzulari iizerinde calistyorum. Son zamanlarda
buralarda eski devir asiklarinin yeniden canlandiklarini duydum,
onlardan agk ve Ozlem alip uygun yiireklere dagitma firsati
bulabilirim belki diye geldim. Seninle burada karsilasmamiz
tesadiif degil! Benim evim ¢ok uzak sayilmaz. Bir fincan kendi
ellerimle topladigim narin tomurcuk cayr ve bir testi kendi
yaptigim lezzetli saraptan, birkag¢ yetenekli sarkici ve dansc¢idan,
Kizil Odanin Riiyast adinda on iki yepyeni peri sarkisindan bagka
sana verebilecegim hicbir sey yok. Benimle gezintiye gelmez
misin?”

Bu teklife cok sevinen Baoyu, Keqing’i unutup perinin pesine
diistii. Biiyiik bir tas kemere geldiler. Uzerinde biiyiik harflerle
“Biiyiikk Bosluk Hayall Diyar1” yaziyordu. Kenarlardaki iki



stitunun {izerinde su sozler vardi:

Yalan gercegin yerine gectiginde, gercek de yalan olur;
Higlik bir varhiga doniisiirse, varlik da higlik olur.

Bu kemerin ilerisinde bir saray girisi vardi, iizerinde biiyiik
harflerle “Hiiziin Denizi ve Sevgi Cenneti” yaziyordu. Yine
kapinin iki yaninda su dizeler vardi:

Yeryiizii kadar saglam, gokyiizii kadar azametli tutku,
Ezelden ebede kadar siiriip gider;

Yazik! Sehvet diigkiinii gencler ve hiiziinlii kizlar,
Askin karsiligim1 vermekte zorlanirlar!

Baoyu biraz diisiindiikten sonra kendi kendine, “Oyle mi,
gercekten? Acaba ‘ezelden ebede kadar’ ve ‘agkin karsiligr
ne anlama geliyor? Bundan sonra bunlar1 anlamak icin caba
gostermeliyim.” dedi.

Baoyu bu sekilde diisiinerek kotii ruhlar1 yiiregine davet
ettiginin farkinda bile degildi.

Hizli adimlarla perinin pesinden, ikinci kapidan ge¢ip her iki
tarafta bir dizi salon gordii. Hepsinde levhalar ve dizeler asiliydi.
Tiimiinii okuyacak zamani yoktu ama bazilarinin isimleri
dikkatini ¢ekti: Tutkulu Sevda Salonu, Kiskanclik Salonu, Sabah
Gozyaslar1 Salonu, Gece Hickiriklar1 Salonu, Ilkbahar Atesi
Salonu, Sonbahar Hiiznii Salonu.

Okuduklariyla ilgisi uyanan Baoyu periye doniip, “Acaba



zahmet olmazsa bu salonlarin i¢lerini bana gosterir misin, sevgili
peri?” dedi.

“Bu salonlarin i¢inde, diinyanin her yerinden, hem 6liip gitmis
hem de heniiz dogmamis kadinlarin kayitlari var.” diye agiklama
yapt1 peri. “Insan gozlerin ve fini bedeninle olacaklar1 6nceden
gormene izin verilemez.”

Ama Baoyu hayir cevabimi kabul eder miydi hi¢? Izin vermesi
icin tekrar tekrar 1srar edince peri sonunda pes etti.

“Peki o zaman!” dedi, oniinde durduklar1 salonun tabelasina
bakti. “Bu salona girip bakabilirsin.”

Baoyu anlatilmaz derecede sevindi ve bagini kaldirip bakinca
“Talihsiz Hayatlar Salonu” yazisin1 gordii. Her iki yaninda da su
dizeler vardi:

Baharm kederini, sonbaharin hiizniinii baglarina kendileri
ac1yor.
Cicek gibi, ay gibi giizellikleri bogsa harcaniyor.

Bu dizelerin anlamini kavrayan Baoyu tuhaf bir sekilde
tirperdi. Kapidan gecip iceriye girince, iizerlerindeki etiketlerde
farkli vilayetlerin isimlerinin yazili oldugu on kadar biiyiik dolap
gordii. Digerlerini bir tarafa birakip kendi vilayetini bulmaya
cahist1 ve kisa siire icinde Jinling in On Iki Geng Kizi'min Ilk Kayd:
yazil1 dolap goziine ilisti.

Bunun ne demek oldugunu sorunca peri, “Senin serefli
vilayetindeki en miikemmel ve seckin on iki giizel kizin kaydi
bu. Onun igin ad1 Tk Kayit.” dedi.



“Jinling’in ¢ok biiyiik bir yer oldugunu sdylerler.” dedi Baoyu.
“Nasil sadece on iki kiz olabilir? Sadece bizim ailede bile,
hizmetcileri de sayacak olursak, yiizlerce gencg kiz var.”

“Dogru!” dedi peri, hafifce giiliimseyerek. “Serefli
vilayetinde kizlarin sayist cok ama bu kayitlar icin sadece
en Onemliler secildi. Sonraki iki dolapta ikinci ve iicilincii
derecedekilerin kayitlar1 var. Geri kalanlarm hayatlar1 ise
kaydedilmeye degmeyecek kadar vasat oldugundan burada yok.”

Baoyu sonraki iki dolaba bakinca, Jinlingin On Iki Geng
Kizi'min Ikinci Kaydi ve Jinling'in On Iki Gen¢ Kizi'mn Ugiincii
Kaydi etiketlerini gordii. Sonuncu dolabin kapagini acti, bir kaydi
cikarip ilk sayfasmi cevirdi. Incelediginde, herhangi bir insan
ya da manzara resmi degil, sadece miirekkep lekesi oldugunu
gordii. Biitiin sayfa sadece kara bulutlar ve karartilarla doluydu.
Arkasindaki sayfada su satirlar yaziyordu:

Bulutsuz bir gokyiiziinde,

Berrak aya nadiren rastlanir,

Soylu ve arzulu bir zihin,

Soysuz bir bedene hapsedilir.
Cazibesi ve zekas kiskanglik yaratir,
Iftiracilar zamansiz Sliimiinii getirir.
Ve seven erkeginin kederi bosunadir!

Sonraki sayfada bir demet cicek ve lime lime bir minder resmi
gordii. Ayrica su dizeler yaziliydi:



Neye yarar ki kibarlig1 ve uyumu,
Yasemin ve orkideyle yarigir kokusu;
Ama goniil talihten iltimash aktorii secer,
Sans soylu efendisinin yanindan gecer.

Bu sozlere bir anlam veremeyen Baoyu kayit defterini yerine
koydu ve Ikinci Kayit dolabma gidip bir defter ¢ikardi. Onu
incelediginde, ilk sayfadaki resimde, bir gdlde bir dal osmantus
vardi. Goldeki su tamamen kurumus, dibindeki camur bile
catlamist1. Uzerinde, solup boynunu biikmiis bir lotus duruyordu.
Arkasinda su satirlar yaziyordu:

Ac¢mus bir lotus gibi tatli,

Ah yazik ki acilarla gecti hayati;

Iki diinya yetistirdiginde tek bir agac,
Ucacak kendi memleketine tatli ruhu!

Yine okuduklarindan bir sey anlamayan Baoyu bu defteri
yerine birakip Ik Kayit'1 aldi. Ilk sayfasinda iki kurumus agac
resmi vardi. Bu agaclarin iizerinde yesim tagindan bir kemer
astltydi. Altin bir sa¢ tokast bir kar yiginiin i¢ine gdmiiliiydii.
Dort dizelik bir siir yaziliydi:

Birinde bir erdem kadinca,

Birinde digerlerini geride birakan zeka.
Yesimden bir kemer asil1 ormanda,
Ah! Altin bir toka gomiilii kara!



Okudugu bu satirlar yine Baoyu’ye ¢ok esrarengiz geldi.
Periye soracakti ama onun, Oliimsiiz diinyasiin sirlarim ifsa
etmek istemeyecegini biliyordu. Defteri elinden birakmak
niyetinde olsa da bunu yapamadi. Sonraki sayfalar1 okumaya
devam ederken, ucunda bir aga¢ kavunu asili olan bir yay resmi
gordii. Su siir yaziliydi:

Hayatin zorlu okulunda yirmi y1l doldu mu,
Nar zamani saray salonlarina yerlesecek !

Hig ii¢ bahar senin ilk baharmla bir olur mu?
Ne zaman ki kaplan tavsanla kargilasacak,
Bu biiyiik Omiir riiyas1 sonlanacak.

Bir sonraki sayfada ucurtma uguran iki kiginin resmi vardi;
deniz lizerindeki biiyiikk bir teknede de bir kiz oturuyor,
ellerini yiiziine kapatmis agliyordu. Onun yaninda da su satirlar
yaziyordu:

Zeka ve asil bir yiirekle kutsandi,

Ama gans1 yakalamak icin ¢ok geg¢ kaldi.
Parlak bir giinde goziinde yaslarla,

Akip giden nehri seyre daldi.

Bin riizgar esse de doguda,

Evi riiyasinda bile ¢ok uzakta.

Arkasindan siiriiklenen bulutlarin ve akan sularin resmiyle su
dizeler geliyordu:



Zenginlik ve riitbenin var m1 6nemi?
Kundaktaki bir yetim yapayalniz degil mi?
Erken batan giinese yas tutar, giin gelir.
Xiang Nehri kurur, Chu bulutlari siiriiklenir!

Bir sonraki resimde ¢ok giizel bir yesim tasi camura diismiistii.
Su dizeler vardu:

Iffettir dilegi,

Inzivadir istegi;

Yazik! Olsa da altin ve yesim gibi,
Sonunda yeridir camurun dibi.

Sonra giizel bir kiz1 par¢alamak iizere kovalayan vahsi bir kurt
resmi vardi. Dizeler soyleydi:

Bir fabldaki gibi gaddar kurtla evlenir,
Onun arzusu acimasizca kiz1 yemektir.
Belki altin cardaktaki narin bir ¢igektir,
Ama hagin bir uyanis onu beklemektedir.

Bunun hemen altinda, eski bir tapinakta yalmiz basina
oturmus Buda’nin vecizelerini okuyan bir kiz resmi vardi. Sunlar
yaziyordu:

Baharin geciciligini fark ettiginde,
Biiriiniir simsiyah rahibe kiligina.
Yazik, bu zengin evin soylu kizina,



Yapayalniz uyur mabedin los 15181inda!

Ardindan bir buzdagmin iizerine tiinemis disi bir
Ziimriidiianka kusu geldi, altinda da su yaziyordu:

Kotii glinlerde bu Anka belirir,

Yetenek ve hiinerini herkes begenir;

Once boyun eger, emreder sonra ve azledilir,
Gozyagslariyla Jinling’e gonderilir.

Bundan sonra 1ss1z bir kéydeki kasvetli bir kuliibede, ip egiren
giizel bir kiz resmi vardi. Yazisi1 sOyleydi:

Talih kaglarin1 catinca asaletin anlami1 olmaz;
Bir ev yikilmaya gorsiin akrabalik da kalmaz.
Giiliince sans Liu nineye,

Gelir kurtulug dertli 6mriine.

Bu satirlarin arkasindan, bir orkide saksisiin yaninda sik
kiyafetler icinde giizel bir kiz resmi geliyordu. Bu resme su
dizeler eklenmisti:

Erik meyvesini sonra verir digerlerinden,
Kim daha giizel acar bir saks1 orkideden?
Kiskanilir tabii, saflig1 suyla yarigirken,
Bosuna ugrasir dedikoduya gayret eden!

Daha sonraki resimde, yiiksek bir binanin iist katinda giizel



bir kiz, kendisini kirise asmig intihar ediyordu. Dizeler sdyle
diyordu:

Deniz gibi, gok gibi sinirsiz agk hayaldir,
Agigin Agiga kavusmasi ahlaksizhk getirir.
Biitiin kotiiliikler Rong Konagi'ndan mi gelir?
Ausil felaketin kaynagi Ning ailesidir.

Baoyu okumaya devam edecekti ama peri onun ne kadar
akilli ve keskin zekali oldugunu bildiginden, semavi sirlarin
sizdirilmasi konusunda sorumlu tutulmaktan korkarak elindeki
defteri cekip ald1 ve giilerek, “Bu aptal bilmecelerle kafani
karistirmak yerine neden benimle gelip muhtesem manzaranin
tadini ¢ikarmiyorsun?” dedi.

Baoyu sersemlemis bir halde kayitlar1 bir yana birakti, perinin
pesine takilip arka taraflara dogru ilerledi. Inci kap1 ortiileri,
islemeli perdeler, boyali siitunlar ve oymali kiriglerden gectiler.
Gorkemle 1s1ldayan bu kirmizi odalari, altin siislemeli zeminleri,
kar gibi parlak pencereleri, degerli taslardan yapilmis saraylari
ifade etmeye kelimeler yetersiz kalirdi; hele o nefis peri diyar1
cicekleri, nadir bitkiler ve giizel kokulu otlar. Gergekten cennet
gibi bir yerdi.

Baoyu bu muhtesem seylere doya doya bakarken peri,
“Hemen buraya gelip onur konugumuzu selamlaym!” diye
bagirdi, giilerek.

Bu sozler iizerine, lotusa benzer kollar1 yanlarindan sarkan,
tiiylii giysileri ucusan, bahar c¢icekleri gibi giizel, sonbahar



mehtab1 gibi bilyiileyici periler ¢ikageldiler. Baoyu’yli goriir
gormez hepsi bir agizdan Uyaric1 Goriintii Perisi’ne ¢ikistilar.

“Demek onur konugumuz bu! Neden onu selamlamak i¢in
acele edelim ki? Sen bize bugiin, tam bu saatte sevgili Kirmizi
Inci’nin ruhunun tekrar bizi ziyarete gelecegini sdylemistin. Onca
zamandir bunu bekliyorduk. Neden onun yerine tertemiz ve
lekesiz kizlarin diyarmi kirletsin diye bu pis yaratigi getirdin?”

Baoyu bu sozler kargisinda afalladi ve kendisini pis ve igreng
hissederek yerin dibine girmek istedi. Uyarict Goriintii Perisi
hemen onun elinden tutup, giiliimseyerek gen¢ kardeslerine
dondii.

“Size neden planda degisiklik yaptigimi agiklayayim.” dedi.
“Bugiin Kirmizi Inci’yi almak icin Rong Konagrna gitmek
tizere yola koyuldum ama Ning Konagi'nin yanindan gecerken
Ningguo ve Rongguo diiklerinin ruhlarma rastladim. ‘Bu
hanedanligin kurulusundan beri, ailemiz yillarca siiren liyakat
ve sohrete nail oluyor, zenginlik ve seref kusaktan kusaga
naklediliyor. Ama yiizy1l aradan sonra bu comert sansimiz,
bir daha geri getirilemeyecek sekilde sona erdi. Ne kadar
cok oglumuz ve torunumuz olsa da iglerinde aile varligimizi
stirdiirebilecek tek bir kisi var, o da torunumuzun c¢ocugu
Baoyu. Dikbagli ve huysuz bir mizaca sahip olsa da akill
ve zeki oldugundan umutlarimizi ona bagladik. Ama ne
yazik ki ailemizin iyi sansi tamamen bittiginden, ona dogru
yolu gosterecek kimsemiz yok! Hi¢c beklenmedik bir anda
karsilasmamiz ne bilyiikk bir sans! Onu asir1 arzulara ve



sehvet duygularina aptalca kapilmamasi konusunda uyarmani
diliyoruz, belki boylelikle tatli sdzleriyle onu cezbedecek kizlarin
tuzaklarindan kaginip dogru yola girebilir. O zaman biz iki
kardes ¢cok mutlu olacagiz.” dediler bana.”

“Merhamet duygularimi kabartan bu ricalarmi anlayisla
karsiladim ve onu buraya getirdim. Oncelikle kendi siilalesinden,
ti¢ sinifa ait kizlarin kayitlarini dikkatle okumasini istedim ama
bunlari anlamin1 kavrayamadigindan, yeme i¢cme, sarki ve dans
gibi diinyevi zevklerin imgelerini tatsin diye onu alip buraya
geldim, boylelikle belki ileride gercegin farkina varir.”

Bu sozlerden sonra Baoyu’yii elinden tutup igeri gotiirdii.
Havada hafif bir koku vardi ama ne kokusu oldugunu
anlayamayip periye sordu.

“Bu koku senin diinyanda bulunmaz, onun i¢in tantyamadin.”
dedi peri, alayci bir giiliisle. “Unlii daglarda ve muhtesem
kirlarda bulunan cok nadir bitkilerin ilk filizlerinden yapiliyor ve
cennetin miicevherli koruluklarinda yetisen, inci dolu agaclarin
reginesiyle karistiriliyor. Adi da Bircok Kokunun Ozii.”

Baoyu duyduklart karsisinda hayretler icinde kaldi. Biitiin
grup yerlerine oturdu ve genc kizlar mis kokulu, enfes lezzette
ve ferahlatic1 bir ¢ay ikram ettiler.

“Bu ¢ayin ad1 ne?” diye sordu Baoyu.

“Bu ¢ay, Ilkbahar Uyamisi Dagr'nda bulunan Yayilan Koku
Magarast’'nda yetisiyor.” diye cevap verdi peri. “Peri ¢igcekleri ve
ulvi yapraklarin ¢iyiyle demleniyor, adi da Bir Magaradaki Bin
Kirmiz1 Cicek.”



Baoyu bagini sallayarak caya dvgiiler yagdirdi. Odada etrafina
bakinirken, gévdeleri yesimden lavtalar, nadir bulunan miicevher
kakmali bronz dingler, eski tablolar, yeni siir kitaplar1 gordii.
Ama onu en ¢ok memnun eden pencere pervazinda gordiigii, bir
kadin makyajindan kalan ruj lekeli pamuk parcalar1 ve pudra
kalintilartydi. Duvarda asili olan panoda su dizeler yaziliydi:

Bir geri ¢ekilmedir manevi ve miinzevi,
Tath bir 6zlem diinyasidir semavi.

Incelemeleri tamamlayip gordiigii her seye hayranhik duyan
Baoyu perilerin isimlerini sordu. Birisinin ad1 Sehvetli Riiyalar
Perisi, bir digerininki Tutkunun Yiice Hakimi, bir bagkasininki
Hiiziin Getiren Altin Kiz ve dordiinciiniinki de Bulasic1 Nefret
Azizesi’ydi. Otekilerin isimleri de ayni sekilde tuhafti.

Kisa bir siire sonra kiigiiciik gen¢ kizlar iceriye masa ve
sandalyeler getirip sarap ve atistirmalik yiyecekler hazirladilar.
Kristal kadehlerden leziz saraplar tasiyordu, amber bardaklar
inci rengindeki sert ickiyle agizlarina kadar doluydu. Ziyafetin
zenginligi konusunda baska ayrintiya gerek yok. Baoyu yine
saraba bu alisgitlmadik saf aromayi neyin verdigini sormadan
duramadi.

“Bu sarap, yiizlerce c¢icegin tac yapraklar1 ve on bin agacin
ozsuyu, Tekboynuz'un?® kemik iligiyle karistirilip Ziimriidiianka

z Mitolojik tek boynuzlu at. Kafasinin ortasinda diiz bir boynuzu vardir. Saf
ve masum olduguna, kanm icildiginde insani Oliimsiiz yaptigina, bu yiizden de
oldiirmesinin lanet getirecegine inanilan efsanevi bir hayvandir. (¢.n.)



kusunun siitiiyle mayalanarak yapiliyor. Bu nedenle ona Bir
Kadehte On Bin Lezzet adim1 verdik.” dedi peri.

Baoyu ovgiiler yagdirdigi sarabin1 yudumlarken on iki dans¢i
kiz ileri atilip, hangi sarkiy1 sdyleyeceklerini sordular.

“Kizil Odanin Riiyast adindaki yeni bestelenmis on iki sarkiy1
sOyleyin.” diye onerdi peri.

Danscilar kabul ettiler ve sandal agacindan kastanyetlerini
hafifce vurup giimiis lirlerinin tellerini yumusakca cekerek
sarkiya bagladilar.

Diinya kaostan ilk ciknginda. ..

Tam o anda peri araya girip Baoyu’ye, “Bu sarki, dikkat ¢ekici
olaylar1 kusaktan kusaga aktarmak amaciyla tozlu diinyada
bestelenen ve icinde alimlerin, kizlarin, yash erkek ve kadinlarin
ve budalalarin yer aldig1, kuzey ve giineyin dokuz melodisinin
oldugu, romantik sarkilara benzemez. Bizim sarkilarimiz bir kisi
ya da olay lizerine irticalen bir agittir ve riizgarin ya da telli
calgilarin sesine kolaylikla uyum gosterirler ve onlarin 6ziinii
bilmeyen hi¢ kimse i¢indeki ince nitelikleri takdir edemez. Senin
de anlamimi gercekten kavrayabileceginden siipheliyim. Once
metni okuyup sonra sarkiy1 dinlemezsen, sana sanki bal mumu
cigniyormussun gibi lezzetsiz gelecek.” dedi.

Boyle soyledikten sonra geng bir kiza doniip, Altin Giinlerin
Riiyas: sarkilariin sozlerini getirmesini emretti. Metni aldiktan
sonra Baoyu, sarkiy1 dinlerken gozleriyle yazilar1 takip etmeye
basladi.



GIRIS

ALTIN GUNLERIN RUYASI

Diinya kaostan ilk ¢iktiginda,

Agkin tohumlarimi kim ekti, sdyle bana.

Esinti ve ay 1s181min giiclii tutkusu olusturdu onu.
Bu tatli 6zlem diinyasinda,

Sikimtili bir giinde, yapayalniz bir anda,

Aptal yiiregimi ederim ifsa,

Kizil Odanin Riiyas: sarkisiyla,

Kayip agklarima duydugum aciy1 koyarim ortaya.

BIRINCI SARKI

YANLIS EVLILIK

Varsin yakistirsin onlar birbirlerine
Altm ile yesim tagini;
Ben hala hatirlarim cicekle tag arasindaki o eski andi.



Kristal karin saf ve soguk giizelligine,
Gozlerim bosu bosuna bakti.

Nasil unuturum diinyadan cekip giden,
Ormandaki yapayalniz periyi?

Bilirim tabii,

Her iyide bir kusur olabildigini!
Avutamaz asla hiiziinli zihnimi,

Bu kadar nazik, bu kadar iyi bir es dahi.

IKINCI SARKI

BOSA CIKAN UMUT

Periler diyarinin 6liimsiiz ¢icegidir biri,

Giizel bir yesim tasidir, lekesiz, digeri, Eger yazgili degilse
birliktelikleri,

Nedendir bu hayatta tesadiif etmeleri?

Madem yazgiliydi beraberlikleri,

Neden bir sonuca varmaz sevgileri?

Bosuna ah edip durur yalnizken biri,

Beyhude 6zlem duyar digeri;

Biri tipk1 suya yansiyan ay gibi,

Aynadaki cicege benzer tteki.

Ne kadar gbzyas tasiyabilir zavalli gozleri?
Sonbahardan kiga, bahardan yaza dek akabilir mi?



Baoyu bu baglantisiz ve esrarli sarkilarda bir giizellik
bulamadi ama dokunakli melodisi ruhunu mest etti. Bu ylizden
anlamim aragtirmaya ya da sarkilarin nereden geldigini sormaya
hi¢ yeltenmeden, hiizniinii dagitmak icin bir siire dinlemeye
devam etti. Sarkicilar sdylemeye devam ettiler.

UCUNCU SARKI

GECICIi OMUR

San seref doruktayken ¢ok sevinir,
Lanet 6liim iste o zaman gelir;

Dehset icinde agilarak gozleri,

Can verirken ardinda birakir her seyi.
Uzaktadir burnunda tiiten memleketi,
Riiyasinda anne ve babasina der ki:
“Yavrunuz oliimiin kollarma gitti;

Ah ailem, siz de géze almayin riski,
Hemen bir yol bulun kagmak i¢in geri.”



DORDUNCU SARKI

SEVDIKLERINDEN AYRILIS

Riizgarda, yagmurda kilometrelerce siirmelidir teknesini,
Eviyle, ailesiyle koparip ayirir kendisini;

Ama diigiiniir, kalan yillarinda hasret yaglar1 dokecegini;
“Sakin diistinmeyin yavrunuz i¢in ac1 cekmeyi.

Iyi ve kétii sans alina yazilidir eskiden beri,

Ayriliklar ve birlesmeler yazilmamais olabilir mi?

Uzak diigmiis olsak da birbirimizden simdi,

Yine de yasamaliyiz mutlu ve negeli.

Degersiz kiziniz evden gitti,

Artik onun i¢in iiziilmekten durun geri!”

BESINCI SARKI

SEVINC iCINDEKI HUZUN

Ailesi oldiigiinde daha besikteydi,



Varlik i¢inde olsa da onu kim sevecekti?
Cok cesur ve agik yiirekli dogdu neyse ki
Kalbinde gizli duygular besleyecekti.
Sanki riizgirin ve ay 15181nin yikadigi kristal bir evdi,
Yetenekli ve yakisikli bir kocayla evlendi.
Onunla uzun yillar yasayabilirdi,

Aci cocukluk anilarin silerdi!

Ah, dagild1 bulutlar Gaotang iizerindeki,
Xiang Nehri’nin sular1 kurudu ne yazik ki!
Oliimlii insanin budur kaginilmaz kaderi,
Bosu bosuna doviinmemeli.

ALTINCI SARKI

DUNYA ILE KAVGALI

Dogustan bir orkide gibi cekici,

Hiinerleriyle adeta bir peri,

O kadar tuhaftir ki az bulunur benzeri.
Igrengtir onun icin zengin yiyecekleri,

Asagilik bulur satafath giysileri.

Ama diinya kiskanir asili,

Ve kiiclimser agir1 iffeti!

Solgun 15181nda tapmagin 6mrii solup gidecekti,
Tadilmadan bitecekti ilkbaharin tiim lezzeti.



Senin sonun da bayagi, kirli ve diinyevi,
Tipki camura diisen lekesiz bir yesim tas1 gibi.
Boguna vah ederler onun i¢in soylu evlerin gengleri.

YEDINCI SARKI

DUSMANLARIN EVLILIGI

Insani duygulardan yoksun, bir Zhongshan kurdu,

Gecmigs giinlere minnet duymak umuru mu?

Kibir, savurganlik, sefahat pesinde biitiin ruhu.
Onemsemez bir ailenin kizini, o ki Oylesine kibar ve soylu;
Cigner ayaginin altinda onlarin degerli yavrusunu.

Ah yazik! Bir yila kalmaz solup gider kizcagizin tatl ruhu!

SEKIZINCI SARKI

BAHARIN GECICILIGI

Ne zaman ki ii¢ bahar1 hafife alir,



Seftalinin kizilinin, sdgiidiin yesilinin ne 6nemi kalir?
Gengligin gorkem atesini sondiirlip goklerin huzurundan
hoslanir.

Belki gokte seftaliler cosar, azitir,

Badem cicekleri bulutlarda kaynasir,

Peki, hangi cicek sonbahari sag salim atlatir?

Bak kavaklar arasinda yas tutanlar yakiir,

Yesil ak¢aagaclar altinda ruhlar sizlanir,

Mezarlarindaki yabani otlar ufka kadar uzanir.

Bugiin insanin yiikii fakirlikse, yarin bambagkadir,
Baharda agmak, giiziin solmak ¢igeklerin yazgisidir.
Dogumun kapisindan, 6liimiin ziyaretinden kim kaginir?
Cennette degerli bir agac oldugu sanilir,

Uzerinde 6liimsiizliik meyvelerini tasir.

DOKUZUNCU SARKI

AKILLILIGI FELAKETINI GETIRIR

Her seyin sirrin1 ¢cozmekte ¢ok fazla akill,
Ama ne fayda, getirir kendi mahvini.
Yasarken kalbi paramparca kirildi,
Oldiikten sonra bosa gider kurnazhg.

Bir zaman zengin olan evin yikimi,

Sagar etrafa tiim fertlerini ayr1 ayri.



Bosunaydi yarim Omiir siiren kaygilari,
Rahatsiz edici riiya gibiydi goriilen gece yarisi.
Adeta koca bir konagn birdenbire yikilmasi,
Ya da yanip tiikenen bir lambanin ¢irpinmasi,
Mutlulugun kederle sonuglanmas,

Fani diinyada higbir sey kesin degildir, ne ac1!

ONUNCU SARKI

UFAK BIR 1YILIK

Bazi iyilikler kalicidir,

Bazi iyilikler kalicidir!

Tesadiifen bir iyilikseverle karsilagir;

Annesinin bir sevap iglemesi ne sanstir.

Insanin garibi kurtarmasi, fakire yardimi esastir.
Zalim akrabadan kendini sakinmalidir,

Ciinkii o ¢ikar pesinde kosandir.

Yildizlarin ¢ok yukarisinda biri,

Hesap yapar, seyredip her seyi.



ON BIRINCI SARKI

IHTiSAM GEC GELIR

Sevgi sadece aynada bir yansimadir,

Un ve riitbe cabucak gegen bir riiyadir,
Genglik ve giizellik nasil da hizla kaybolur.
Gelin yataginin zevkleri de hemen yok olur.
1§lemelidir kaftanin, tacin inci kakmadir,
Sanma ki bunlar 6liimii uzaklagtirir.
Yaglilikta insan yokluktan uzak olmak ister,
Gercek kutsanma kucagindaki ¢ocuga baghdir.
Gururla dimdiktir, bagindaki resmi bir tagtir,
Gogsiindeki altin erkan nisani parlaktir.

Bir insan belki yiicedir, husu uyandirir,

Ama oliime giden kasvetli yol yakindir.
Tarihin sanli dediklerinden geriye ne kalir?
Sadece saygi duyacagimiz bog adlardir.



ON IKINCI SARKI

IYi SEYLERIN DE BiR SONU VARDIR

Bahar biterken boyali kiriglerden kokulu toz dokiiliir,
Dogustan tutkuludur, giizel yiizii ay gibi goriiniir,
Sebep oldugu sey ailesinin ¢okiisiidiir.

Jing ile baglar aile varligindaki gerileme,

Ning’e atfedilir aile islerindeki kiiciilme.

Sehvet agkidir biitiin giinahlarina gerekge.

SON SOZ

KUSLAR ORMANA UCARLAR

Makam sahiplerinin mal varlig1 azalr,
Zengin ve soylularin serveti harcanir.

Iyilik yapanlar 6liimiin pengesinden kurtulur,
Zalimlerse bir giin cezasini bulur.

Can alanlar can vererek oderler,



Gozyas: borglananlar da gozyas: dokerler.
Bagkasina kars1 suclara agir ceza verilir,
Ayriliklar ve kavusmalar yazgiyla belirlenir.
Zamansiz Oliimiin nedenini ge¢gmis yasamda ara,
Sanshdir mevki ve servet keyfi siiren yaglilikta,
Diinyay1 anlayanlar ondan kagarlar,

Hig ugruna oliirler, aptal asiklar.

Ormana doner karinlar1 doyan kuslar,
Arkalarinda 1ss1z bir bosluk birakirlar.

Geng kizlar sarkilarini bitirdikten sonra, bagka bir sarkiya
daha baglayacaklardi ama Uyarict Goriintii Perisi, Baoyu’niin
ilgisinin dagildigin1 goriince “Seni aptal ¢ocuk!” diye bagirdi,
icini ¢cekerek. “Hala hicbir sey anlamadin m1?”

Baoyu perilere bagka sarki sdylememelerini, sarabin etkisiyle
kendisini sarhos ve uykulu hissettifinden, biraz uyumak
istedigini soyledi.

Peri ziyafetten arta kalanlarin temizlenmesini emretti ve
Baoyu’ye hayatinda hi¢ gormedigi kadar gorkemli bir sekilde
dosenmis, hos kokulu bir odaya kadar eslik etti. Ama odada daha
cok ilgisini uyandiran sey, i¢eride oturan, giizelligi ve zarafetiyle
Baochai’e, cekiciligi ve narinligiyle Daiyu’ye benzeyen kizdi.
Sagkinlik icinde diisiincelere dalmigken peri birden, “Senin
tozlu diinyanda istisnasiz tiim varlikli ve saygin evlerin
kadinlara ait yesil pencereli ve siislii odalari, gen¢ hovardalar
ve hafifmesrep kizlar yiiziinden kirleniyor.” dedi. “Daha da
kotiisii, eski zamanlardan bu yana sayisiz rezil hovarda, sehvet



diigkiinliigiiniin ahlaksizlik teskil etmedigini iddia eder, hatta
sehvet askinin ahlaksizlikla ayni sey olmadigim kamtlamaya
calisir. Ama biitiin bu iddialar onlarin eksikliklerinin bahanesi,
kirliliklerinin paravanidir. Kadimnlarin giizelliginden etkilenmek
bagl basina bir tiir sehvettir, hatta arzu hissetmek daha da fazlasi.
Bu nedenle her tiir sevgi eylemi ve iki cinsin her birlikteligi,
giizellikteki tensel hazzin ask duygusunu uyandirmasindan
kaynaklanir. Seni bu kadar sevmemin nedeni de ta eski
zamanlardan giiniimiize dek bu diinyada yasayan en sehvetli
erkek olman.”

Duyduklar1  karsisinda  Baoyu'niin  dili  tutuldu ve
giilimseyerek itiraz etti.

“Yaniliyorsun, sevgili perim. Zaten annem ve babam, kitap
okumak istemedigim i¢in beni sik sik azarlarlar. Nasil daha ileri
gidip bir de ‘sehvetli’ olma riskini goze alabilirim ki? Ayrica,
ben heniiz ¢cok gencim, bu kelimenin anlamin1 bile dogru diiriist
bilmiyorum.”

“Merak etme!” dedi peri. “Temelde her tiirlii sehvet ayni
kapiya ¢ikar ama anlamlari farklidir. Ornegin, diinyada sadece
fiziki giizellik, sarkilar, danslar, sonsuz eglence ve flortten zevk
alan giinahkarlar vardir. Onlar olur olmaz zamanda sevisirler
ve miimkiin olsa diinyadaki her giizel kiz, her istediklerinde
arzularini tatmin etsin diye ellerinin altinda olsun isterler. Boyle
biri, bedensel sehvete dalan bayagi bir yaratiktir.”

“Ama senin durumun farkli. Doganin varligin1 doldurdugu
kor ve savunmasiz sevgiye ‘zihinsel sehvet’ diyoruz. Bu, zihin



tarafindan algilanan ama ifade edilemeyen, sezgiyle kavranan
ama kelimelere dokiilemeyen bir seydir. Bu ‘zihinsel sehvet’
nedeniyle kadinlar seni nazik ve anlayigh bir arkadas olarak
goriirler ama diinyanin goziinde bu seni tuhaf ve anormal yapar.
Alay ve asagilamalarin hedefi olursun.”

“Bugiin degerli atalarin Ningguo ve Rongguo Diikleriyle
karsilagip senin hakkindaki samimi ricalarim1 duyunca, biz
kadinlarin daha biiyiikk mutlulugu icin biitiin diinya tarafindan
kinanmana izin veremezdim. Bu yiizden seni buraya getirip
kutsal sarabi ikram ettim, kutsal ¢ayi icirdim. Incelikli sarkilarla
seni uyandirmaya calistim. Simdi seni cocukluk adi Keqing
olan gen¢ kiz kardesim Jianmei ile eslestirecegim. Bu aksamin
en ugurlu saatinde evliliginizi tamamina erdireceksiniz. Bu
ayarlamay1 yapmaktaki amacim, bu periler diyarinda bile agk
bir illiizyon olduguna gore senin tozlu ve fani diinyanda
fazlasiyla dyle oldugunu anlamani saglamak. Bugiinden itibaren
bunu bilerek goniil meselelerinden kendini kurtarip diisiince
tarzin1 degistirmeni ve zihnini Konfiigylis ve Mensiyiis’iin
ogretilerine, kendini de toplumun 1iyilestirilmesine adamani
ictenlikle umuyorum.”

Bunun {izerine peri ona agk sanatinin sirlarin1 vermeye
bagladi. Sonra onu nazik¢e odanin icine itip kapiyr kapatti ve
gitti.

Sagkin ve sersemlemis olan Baoyu perinin ona soylediklerini
uygulamaya giristi. Kizlarin ve erkeklerin beraber yiiriittiikleri
bu eylemin tahmin edilebilir asamalarim burada anlatacak



degiliz.

Ertesi sabah, Keqing ile uzun bir siire, kulagma tath sozler
fisildayarak mutluluga kilitlenip kald1, kendisini bir tiirlii ondan
koparamiyordu. Sonunda yiiriiyiis yapmak icin yatak odasindan
el ele disar1 ¢iktilar.

Birdenbire kendilerini dikenli calilar, kurt ve kaplanlarla
cevrelendikleri bir yerde buldular. Onlerinde kapkara bir
dere yollarim tikiyordu. Karsiya gececekleri bir koprii yoktu.
Ne yapacaklarimi bilmez bir halde tereddiit i¢indelerken peri
arkalarindan kosarak yetisti.

“Durun! Durun!” diye bagiriyordu. “Cok ge¢ olmadan geri
doniin.”

Donakalan Baoyu, “Burasi neresi?” diye sordu.

“Bagstan Cikarma Gegidi.” dedi peri. “Burast on bin kulag
derinligindedir ve yiizlerce kilometre boyunca her iki yone
uzanir. Sizi karsiya gecirebilecek bir tekne de yok. Sadece
diimeninde Hissiz adindaki goniillii rahip, itme siriginin basinda
da Dilsiz adindaki rahip yardimcisi olan, ahsap bir sal var. Bu
1§ icin para almiyorlar, yalnizca kaderinde yazil olanlar1 karsiya
geciriyorlar. Eger yolunuza devam edip icine diismiis olsaydiniz,
o zaman biiyiik bir ¢abayla sana verdigim Ogiitler bosa gitmis
olacakt1!”

Peri konusurken Bagtan Cikarma Gecidi'nden gok giirlemesi
gibi bir giiriiltii geldi. Bir siirii iblis ve nehir canavar1 Baoyu’yii
iceri ¢cekmek icin atildi. Korkudan viicudundan yagmur gibi
soguk terler bosandi.



“Keqing! Beni kurtar!” diye bagird1, dehset i¢inde.

Xichun diger hizmetgilerle beraber korkuyla iceri dalip onu
kollarma ald.

“Korkma, Baoyu! Biz buradayiz!” dedi.

Ama disaridaki verandada Qin Keqing hizmetcilere, kedi
ve kopeklerin kavga etmelerine engel olmalarint sdylerken,
Baoyu’niin uykusunda kendisine seslendigini duymustu.

“Buradaki hi¢ kimse benim cocukluk adimi bilmez.” diye
diislindii sagkinlik i¢inde. “O nereden 6grenmis olabilir?”

Gizli bir rityada tuhaf kargilagmalar olur,
Ciinkii o tiim zamanlarin en tutkulu asigidir.

Sorusunun cevabin1 bulamadiysaniz bir sonraki boliimii
okumalisimiz.



6. BOLUM

Baoyu agk sanatinda ilk deneyimini yagar.
Liu nine Rong Konagi'na ilk ziyaretini gerceklegtirir.
Icerik:

Bir giin zengin evinin kapisin ¢alar,

Zenginler ihtiyaglarindan soz ederler;

Onlarin odiilii bin parca altin degildir,
Onun verebileceginden fazlasidir.

Qin Keqing, Baoyu’niin riiyasinda kendisine ¢cocukluk ismiyle
seslenmesine ¢ok sasirdi ama bu meselenin iizerine gitmedi.
O merakla orada dururken, hala riiyasinin etkisinde olan ve
heniiz tam olarak kendisine gelemeyen Baoyu yataktan kalkip
gerindi. Hizmet¢iler hemen ona longan®* suyu getirdiler, birkag
yudum ictikten sonra Xiren’in yardimiyla kiyafetini degistirmeye
bagladi. Kiz pantolonunu iliklemek i¢in uzaninca Baoyu’niin
uyluguna degdi. Soguk ve yapis yapis oldugunu goriince dehset
icinde gerileyerek ne oldugunu sordu. Kipkirmizi kesilen Baoyu
cevap vermeyip kizin elini simsiki kavradi.

Xiren ¢ok akilli bir kizdi ve Baoyu’den bir iki yas daha
biiyiik oldugundan hayatin gerceklerini kavramaya baslamusti.
Baoyu'niin i¢inde bulundugu durumdan hemen neler oldugunu

2 Cin ve Giineydogu Asya’ya 0zgii bir meyve agacidir. Meyvelerine halk arasinda
dragon gozii de denir. (¢.n.)



anladi. Kendisi de utancla kizararak hicbir soru sormadan
Baoyu’niin iistiine basina ¢ekidiizen vermeye devam etti.

Sonra Biiyilikanne Jia ve digerlerinin yanina gittiler. Alelacele
bir seyler yedikten sonra tekrar Baoyu'niin odasima dondiiler
ve diger hizmetciler ve dadilar yokken, Xiren degistirmesi icin
Baoyu’ye temiz i¢ camasir1 verdi.

“Liitfen hi¢c kimseye sOyleme, sevgili Xiren.” diye yalvardi
Baoyu, siikliim piikliim.

Kendisi de aym sekilde rahatsizhik duyan Xiren,
giiliimseyerek, “Neden boyle?” diye bagladi, sonra etrafina sdyle
bir bakinip devam etti: “Nasil oldu bu?”

Baoyu kipkirmizi kesilip higbir sey sdylemedi. Xiren merakla
gozlerini ona dikip kikirdamaya bagladi. Biraz tereddiitten sonra
Baoyu rilyasini ayrintisiyla kiza anlatti. Perinin onu agk iligkisiyle
tanistirmasina sira geldiginde, Xiren elleriyle yiiziinii kapatip bir
kahkaha kopardi.

Uzunca bir zamandir Xiren’in zarif ve cilveli hallerinden
etkilenen Baoyu periden 6grendiklerini uygulamak ic¢in kiza
baski yapti. Xiren, Biiyiikanne Jia kendisini Baoyu’ye verdigi
zaman tam anlamiyla ona ait olmasini kastettigini hissetmisti.
Onu reddetmek i¢in iyi bir nedeni olmadigindan, mahcubiyetin
verdigi kisa bir direnmeden sonra Baoyu’niin istedigini
yapmasina izin verdi. Neyse ki yakalanmadan gizlice bu
denemeyi gerceklestirdiler. O andan sonra Baoyu, Xiren’e daha
once oldugundan ¢ok daha 6zel bir ilgi gostermeye basladi, Xiren
de ona ¢ok daha biiyiik bir sadakatle hizmet verdi. Ama simdilik



bu konuda bu kadar yeterli.

Rong Konagi agir1 derecede biiyiik olsa da en iist seviyeden en
alt seviyeye kadar herkesi sayarsak ii¢ yiizli agkin kisi yasiyordu.
Isleri ¢ok fazla olmasa da yine de her giin halledilmesi gereken
on ila yirmi mesele ¢ikiyordu ama arapsagcini ¢ozmek bunlari
saymaktan ¢ok daha kolay olurdu! O giin hangi olaydan ya da
kimden baglayacagim diisiiniirken, birdenbire Jia ailesiyle uzak
akrabali@1 olan, bir hardal tohumu kadar 6nemsiz, siradan biri
cok uzaklardan ziyarete gelip durumu kurtardi. Miikemmel bir
baslangic olarak 6nce onun ailesinden s6z edeyim.

Bu aileyi ve Rong Konagi ile uzak iligkilerini biliyor musun?
Sevgili okur, eger bunun pek de onemli bir sey olmadigim
diislinliyorsan, en iyisi bu kitab1 hemen elinden birakip daha
cok sevecegin bir tanesini al. Bu anlamsiz hikdyenin vakit
gecirmeye yarayacagina inaniyorsan, o zaman ben, aptal Tas,
sana ayrintistyla anlatayim.

Bu siradan insanlarin soyadlar1 Wang’di ve buranin
yerlisiydiler. Biiyiikbabalar1 baskentte ¢ok kiiciik bir memurken
Xifeng'in  biiyiikbabasi, yani Wang Hanim’m babasiyla
tanismisti. Giiclii ve niifuzlu olan adas1 Wanglarla akraba olma
hevesiyle kendi ailesiyle onlar arasinda bir baglanti yaratip
yegenleri oldugunu sdylemisti. O donemde sadece babalarina
bagkentte eglik eden Wang Hamim ve a8abeyi, yani Xifeng'in
babasi, bu uzak akrabadan haberdardi. Geri kalan Wanglar bu
baglant1 hakkinda higbir sey bilmiyorlardi.

Biiyiikbaba oldiigiinde, o zamanlar ¢ok fakir olduklar1 icin



baskentten kendi memleketlerine tasinmak zorunda kalan bir
ogul, yani Wang Cheng1 ardinda birakmisti. Sonralar1 Wang
Cheng da hastalanip 6lmiis ve o da geride Gouer adinda bir
ogul birakmisti. Gouer, Liu adinda bir ailenin kiziyla evlenmis
ve Baner adinda bir oglu, Qinger adinda bir kiz1 olmustu. Dort
kisilik bu aile gecimini topraktan sagliyordu.

Gouer giin boyu toprakla mesgul oldugundan, karisi da
kuyudan su ¢cekmek, tahil 6glitmek ve benzeri ciftlik isleriyle
ugrastif1 icin, ¢ocuklara bakacak kimse yoktu. Bunun iizerine
Gouer kaymvalidesi Liu nineyi yanlarinda kalmast i¢in cagirdi.

Cok sey goriip gecirmis olan, yash dul Liu nine, kendisine
bakacak bir oglu olmadigindan, ge¢imini iki doniimliik berbat
bir topraktan sagliyordu. Damadimin davetini biiyiikk bir
memnuniyetle karsiladi ve onlara faydali olmak i¢in elinden
geleni yapti.

Artik sonbahar bitmis, mevsim kisa doniiyordu. Soguklar
baslamist: ama heniiz kis i¢in hi¢bir hazirlik yapilmamaisti. Gouer
dertlerini hafifletmek icin birka¢ kadeh igiyor, sonra da eve
doniip hirsim cilekes karisindan cikariyordu. Kadincagiz ona
kars1 ¢ikmaya cesaret edemiyordu ama Liu nine buna daha fazla
dayanamayip miidahale etti.

“Bu igse burnumu soktugum i¢in kizma, sevgili damadim. Biz
koyliiler ayaklarin1 yorganina gore uzatmasi gereken insanlariz.
Senin asil problemin, kii¢iikken annenle babanin seni simartmis
olmasi. Simdi bir yetigkin oldugunda da paran varken gerisini
diisinmeden harciyor, paran bitince de sorun ¢ikartiyorsun.



Yetigkin bir insan boyle davranir m1? Bagkentin disinda, tasrada
yastyor olabiliriz ama hala Imparator’un golgesi altindayiz. Orada
sehrin sokaklar1 parayla kapli, birilerinin gelip toplamasimi
bekliyor. Evi kasip kavurmanin ne faydasi var?”

“Senin i¢in oturdugun yerden konusmasi kolay.” diye karsi
cikti Gouer. Ne yapmamui bekliyorsun? Gidip birini mi
soyayim?”

“Senden bunu isteyen mi var?” dedi Liu nine. “Sakince
kafa kafaya verip bir care diislinemez miyiz? Paralarin
kendiliklerinden yuvarlanip gelmelerini bekleyecek degiliz ya.”

Gouer alayl bir sekilde homurdandi.

“Bir cikar yol olsaydi bunca zaman bekler miydim? Benim
kiralariyla gecinen akrabalarim ya da mevki sahibi arkadaglarim
yok. Ne yapabilirim? Zengin akraba ve dostlarim olsaydi bile,
bizim gibilere yiiz vermezlerdi.”

“Ben olsam o kadar emin olmazdim.” dedi Liu nine.
“Murat insandan, takdir Tanr’dan. Biz bir plan yapip Tanrr’ya
giivenelim, yardim edip etmemek ona kalmig. Kim bilir, belki de
bize aradigimiz firsati verir.

“Aslina bakarsan senin i¢in bir imkan aklima geldi. Cok
eskiden Jinlingli Wanglarla bir akrabalik baglantis1 kurmustun.
Yirmi y1l 6nce sana hi¢ de kotii davranmamuglardi. O zamandan
beri onlara yaklasmamakta inat ediyorsun, artik baglar1 iyiden
iyiye kopardiniz.

“Bir keresinde kizimla onlara gitti§imizi hatirliyorum. Ailenin
ikinci kizi Bayan Wang cok eli agik, hos ve hi¢ kibri



olmayan biriydi. Simdi Rong Konagi'ndaki gen¢ Lort Jia’nin
karist. Artik ¢ok daha comert oldugunu duydum, hayir islerine
diigkiinmiis. Agabeyi smir bolgesinde bir goreve terfi etmis.
Wang Hanim’in bizi hatirlayacagini umuyorum. Neden gidip
sansin1 denemiyorsun? Eski giinlerin hatiria belki bizim i¢in bir
seyler yapabilir, belli mi olur? Eger yardim edecek olursa, ondan
gelecek tek bir kil bizim gibi fakirlerin belinden kalindir.”

“Annem dogru soyliiyor.” diye araya girdi kizi. “Ama
bize bir baksana! Onlar gibi onemli insanlarin kapisina boyle
nasi gidelim? Kapilarindaki bekgilerin bizim geldigimizi haber
vereceklerini bile sanmiyorum. Kim kendini giiliing duruma
diisiirmek i¢in kalkip gider ki?”

Ama kaymvalidesinin = sozleriyle Gouer'in acgozliliigii
kabarmigti, bu Onerinin cazibesine kapilip karisinin itirazina
giildii.

“Madem o6yle diyorsun, anne, bu hanimefendiyi daha 6nce
de gormiis biri olarak neden yarin kendin gidip agzim
aramiyorsun?”

“Yok canim! ‘Soylu evin esigi denizden de derin olur.” derler.
Hem ben kimim ki? Hizmetkarlar beni tanimazlar bile, benim
gitmemin bir anlami1 olmaz.”

“Bu hi¢ sorun degil.” dedi Gouer. “Ben sana ne
yapacagini soyleyeyim. Kiiciik Baner’1 da yaninda gotiiriirsiin ve
hanimefendi evlendiginden beri hizmetinde olan kahyalar1 Zhou
Rui’i sorarsin. Onu gormeye geldigini sdylersen, bu bize bir firsat
saglar. Bu yashh Zhou Rui’in babamla bazi aligverisi olmustu ve



bir zamanlar bizimle aras1 gayet iyiydi.”

“Bunu ben de biliyorum. Ama onunla iligkini keseli cok
uzun zaman oldu, bunca yil sonra beni nasil karsilayacagini
tahmin etmek zor. Sen de erkeksin ve su halinle gidemezsin,
kizima gelince, onun gibi evli, gen¢ bir kadin kendini herkese
sergileyerek gezip dolagamaz. Bense terslenmeye aldirmayacak
kadar yagh olduguma gore bu is bana kaliyor. Oyle olsun
bakalim. Bu ziyaretten iyi bir sonug¢ ¢ikarsa hepimizin yararina
olur. Giimiisle geri gelemesem de biraz liiks yasam gormiis
olurum.”

Herkes buna giildii ve o aksam bu mesele boylece halledilmis
oldu.

Ertesi giin Liu nine safaktan once kalkti, yikanip tarandi
ve Baner’1 hazirladi. Soylu ailenin hanimlarina sdyleyeceklerini
ezberletti. Bes alti yaslarinda bir ¢ocuk olan Baner sehre
gotiiriilecegini 6grenince o kadar sevindi ki kendisine sdylenen
her seyi kabul etti.

Hazirliklar tamamlaninca nine yola koyuldu, sehre
varmca Rong Ning Caddesinin yolunu sorusturdu. Orada,
tahtirevanlarin ve atlarin kalabaligindan dehsete kapilarak
Rong Konagr'nin giris kapisimin iki yanindaki tastan aslanlara
yaklasmaya bile cesaret edemedi. Ustiine basina ¢ekidiizen verip
Baner’a soyleyeceklerini prova ettirdikten sonra yan kapilardan
birine dogru iirkekge ilerledi. Birkac iri kiyim, burnu havada
gorevli giriste oturmus giinesleniyor, bir yandan da hararetli
hararetli el kol hareketleriyle bir konuyu tartistyordu.



Liu nine yanlarma sokulup saygiyla selamladi onlari.

“Merhaba, beyler.”

Adamlar bir siire yagl kadimi tepeden tirnaga siizdiikten sonra,
ne istedigini sorma liitfunda bulundular.

“Evlendiginde Wang Hanim ile beraber buraya gelen Bay
Zhou’yu gormeye geldim.” dedi yash Liu, giiliimseyerek. “Acaba
zahmet olmazsa biriniz onu ¢agirabilir misiniz, beyler?”

Adamlar bir siire onun bu ricasina hi¢ aldirmay1p sohbetlerine
dondiiler. Uzunca bir zaman kadim1 orada beklettikten sonra
iclerinden biri, “Su kosede beklersen mutlaka iceriden biri ¢ikip
gelecektir.” dedi.

Ama aralarindaki daha yaslica bir adam, “Neden onunla
dalga gecip de zaman kaybettiriyorsun?” dedi. Sonra Liu nineye
doniip, “Yasgh Zhou giineye gitti ama karis1 burada. Arka tarafta
oturuyor. Buradan arka sokaktaki diger kapiya git ve orada sor
onu.” diye Onerdi.

Yash Liu adama tesekkiir ettikten sonra kiiciik Baner’la
birlikte arka kapiya dogru yola koyuldu. Orada birka¢ sokak
saticisi sekerlerini ve oyuncaklarini kapinin digina yerlestirmis,
iki diizine kadar yaygaraci ¢ocuk da etraflarii sarmisti. Nine bu
hasar1 ¢cocuklardan birini yakalayip yanina cekti.

“Soyle bakalim, evlat, Bayan Zhou burada m1 oturuyor?” diye
sordu.

“Hangi Bayan Zhou?” diye sordu ¢ocuk, kadma kiistah¢a
bakarak. “Burada iic Bayan Zhou, iki de Biiyiikanne Zhou var.
Ne is yapiyor?”



“Buraya Wang Hanim ile beraber gelen Zhou Rui’in karist.”

“Kolay o zaman. Benimle gelin.”

Kapidan iceri siiziiliip Liu nineyi arka avluya gotiirdii. Bir evi
isaret ederek, “Surada oturuyor.” dedi. Sonra duvarin iizerinden,
“Zhou teyze! Burada seni soran yaglh bir kadin var.” diye seslendi.

Zhou Rut’in karis1 kim oldugunu gérmek i¢in apar topar disar1
cikti, Liu nine de bagirarak ileri atildi.

“Zhou, sevgili kardesim! Nasilsin?”

Bayan Zhou bir siire sorgularcasina onu inceledikten sonra
tanidi.

“Liu nine! Nasilsin? Seni gormeyeli uzun yillar oldu, az kalsin
tantyamayacaktim. Iceri buyur, otur.”

Liu nine giilerek onu takip edip, “Yiiksek makamlardaki
insanlarin  hafizalar1 zayiftir. Bizim gibileri hatirlamani
beklemiyordum.” dedi.

Iceri girdiklerinde Bayan Zhou yardimcisina cay koymasini
soyledi. Sonra kiiciik Baner’a bakip “Ne kadar da biiylimiis!”
dedi. Son goriismelerinden beri neler olduguna dair biraz
sohbetten sonra yash Liu’ya ziyaretinin nedenini sordu.

“Buradan m1 geciyordun, yoksa belli bir niyetle mi geldin?”

“Tabii Oncelikle seni gébrmeye geldim, kardesim.” diye cevap
verdi yagh Liu, yalandan. “Aym1 zamanda hanimefendinin
de hatirin1 sorup saygilarimizi sunmayir umuyoruz. Bizi ona
gotiiriirsen cok 1yi olur. Ama bu miimkiin degilse, belki sen ona
saygilarimiz iletirsin.”

Bayan Zhou, yash Liu'nun sesinin tonundan ziyaretinin asil



nedenini tahmin etti ama ge¢mis yillarda Gouer’in babast ihtilafl
bir arazinin satin alinmasinda kocasina ¢ok yardimci oldugu
icin biiytikannenin bu ricasini geri ¢eviremezdi. Hem zaten Jia
ailesinde ne kadar onemli biri oldugunu gostermeye de can
atiyordu; dolayistyla olumlu cevap verdi.

“Hi¢ merak etme, biiylikanne.” dedi, giilimseyerek. “Bu
kadar uzun bir hac yolculugu yaptifina gore elbette gercek
Buda’y1 gbrmene yardimci olurum! Aslina bakarsan ziyaretcileri
bildirmek benim goérevim degil. Burada hepimizin farkl isleri
var. Ornegin, kocam baharda ve giiziin kiralar1 toplar, bunun
disindaki zamanlarda da gen¢ beyefendilere ziyaretlerinde eslik
eder. Tiim yaptig1 bu kadardir. Benim isim de hanimefendilere
ve kiiclik hanimlara gezintilerinde refakat etmektir. Ama sen
hanimefendinin bir yakini olduguna ve yardim icin bana giivenip
geldigine gore bir istisna yaparak mesajini iletecegim.”

“Ama bir sey daha var. Sen bilmiyorsun, son bes yilda burada
baz1 seyler degisti. Son zamanlarda Wang Hanim iglerin idaresini
ikinci efendi Lian’in karisina birakti. Onun kim oldugunu
biliyor musun? Hanimefendinin agabeyinin kiz1 Wang Xifeng.
Biliyorsun onu ¢ocukken Feng diye cagirirdik.”

“Gergekten mi?” diye bagirdi Liu nine. “Ne kadar ilging
degil mi? Yillar 6nce onun icin sdylediklerim gercek olmus. Bu
durumda onu da bugiin géormek isterim.”

“Tabii ki. Zaten bugiinlerde ziyaretcileri o agirlyor.
Hanimim1 géremesen de onu goriirsiin, boylelikle onca yolu bosa
gelmemis olursun.”



“Yardimin icin ¢ok tesekkiir ederim, kardesim.”

“Oyle soyleme. Bilirsin eskiler, ‘Bagkalarma yapilan iyilik,
kendine yapilmis demektir.” derler. Yapacagim tek sey birkac
kelime sdylemek. Hi¢ sorun degil.”

Bunu dedikten sonra kiigiik hizmetgisini yemek servisinin
yapilip yapilmadigini 6grensin diye Biiyilk Hanimefendi Jia’nin
dairesine gonderdi. Kiz onun talimati iizerine hemen ¢ikt1 ve iki
kadin sohbetlerine devam etti.

“Bu Bayan Feng yirmiden biiyiik degildir. Cok becerikli bir
kadin olmali. Boyle biiyiik bir evi idare edebildigine gore.” dedi
Liu nine.

“Ah, biiylikanne, hi¢ bilmiyorsun. Cok geng olabilir ama konu
is yapmaya gelince tanidiim herkesten ¢ok daha iyi. Cok da
giizel gen¢ bir hanim oldu. Zeki kelimesi onun icin yetersiz
kalir. Konugsma konusunda on dilbaz adami geride birakir.
Kendi gozlerinle goriince ne demek istedigimi anlayacaksin. Tek
kusuru var, astlarina karg1 cok sert.”

Tam o anda hizmetci kiz geri dondii.

“Yashh hanimefendi yemegini yemis. Bayan Lian de Wang
Hanim’m yaninda.” diye bilgi verdi.

Bayan Zhou hemen ayaga firladi ve biiyiikkanneyi de acele
etmeye zorladi.

“Haydi! Oradan c¢ikinca yemegini yerken birka¢ dakika
miisait olacak. O zaman onu yakalamaya calisalim. Bir dakika
olsun ge¢ kalirsak, is icin bir kalabalik yanina dolusuverir, igeri
giremeyiz bile. Ve 6gleden sonra sekerlemesi icin gittigi zaman



artik onu gorme sansimiz kalmaz.”

Ikisi de sedirden kalkip iistlerine cekidiizen verdiler.
Torununa son dakika talimatlar1 verdikten sonra Liu nine, Jia
Lian’in dairesine giden kivrimli yollardan Bayan Zhou’yu takip
etti. Daireye gelmeden Bayan Zhou onlar1 iistii kapal bir gecitte
bekleterek kendisi yoluna devam etti, ruh perdesinden®® doniip
avlunun kapisindan girdi. Wang Xifeng'in heniiz ¢ikmadigindan
emin olunca, Xifeng'in ¢ok giivendigi oda hizmet¢isi Pinger’y1
bulup ona Liu ninenin hikayesini bastan sona anlatti.

“Onca yolu gen¢ hanima saygilarim1 sunmak icin gelmis.
Eski giinlerde hanimefendi onu sik sik goriirdii, simdi de kabul
edeceginden eminim. Onun i¢in getirdim. Hanimin geldiginde
ona biitiin hikayeyi anlatirm. Bu ige bulastigim icin beni
suclamayacagini umuyorum.” dedi.

Pinger onlar1 igeri davet etti, bunun iizerine Bayan Zhou
Biiyiikanne ile torununu almaya gitti. Ana kabul odasinin
merdivenlerini ¢ikarlarken gen¢ bir hizmet¢i girmeleri icin
kirmizi kap1 perdesini kaldirdi. Hog bir parfiim kokusu karsiladi
onlar1. Liu nine bir an sanki bedeni cennete taginiyormus gibi
hissetti. Oday1 dolduran parlak ve 1s1l 1511 seylerden gozleri
kamast1. Bir siire sagskinliktan konusamay1p sadece basini salladi,
sonra hayranlik nidalariyla Buda’y: andi.

Parildayan kabul odasindan dogu taraftaki odaya gectiler,

2 Geleneksel Cin mimarisinde bir giris kapisin1 korumak i¢in ruh duvari veya ekran
duvar olarak da adlandirilan bir ruh perdesi kullamilir. Ruh perdeleri koruduklari
kapinin digina veya icine yerlestirilebilir. (¢.n.)



orast Jia Lian’in kizinin yatak odasiydi. Sobali sedirin yaninda
duran Pinger arastiran gozlerle biiyiikanneyi inceledikten sonra
kisaca hatirimi sorup buyur etti.

Liu nine Pingermin ipek elbisesine, saglarindaki altin ve
giimiig siislemelere ve bir cicek kadar giizel yiiziine bakinca
onu, kendisine cok anlatilan Wang Xifeng ile karistirdi ve
tam hanimefendi diyerek selamlamak iizereyken Bayan Zhou
onu Bayan Pinger olarak tanitti. Daha sonra Pinger ile Bayan
Zhounun birbirlerinin dengiymis gibi konusma tarzlarindan
kizin en gozde hizmetgilerden biri oldugunu anladi.

Liu nine ve Baner’a sobali sedir lizerinde yer gosterildi, Pinger
ve Bayan Zhou da 6biir ucuna oturdular. Hizmetciler ¢ay servisi
yaptilar. Liu nine caymi yudumlarken tak, tak, tak diye un
eleme makinesinin sesini duydu. Nereden geldigini gormek icin
etrafa bakinmadan edemedi. O anda odanin i¢indeki siitunlardan
birine sabitlenmis kutu seklindeki aleti gordii, altindan sarkan
kantarmkilere benzer agirliklar hi¢ durmadan bir ileri bir geri
sallantyor, belli ki sesler onlardan geliyordu.

“Bu da nesi?” diye sordu, merakla. “Ne ige yartyor?”

O tubaf kutuyu incelerken, birdenbire sekiz dokuz kere
tekrarlanan, bronz ya da bakir bir ¢an gibi yiiksek bir dong sesi
yash kadini irkiltti, neredeyse gozleri yuvalarindan firlayacakti.
Tam nine bunun ne oldugunu soracakti ki evdeki biitiin
hizmetgiler bagirarak kosusturmaya bagladilar.

“Hanimefendi geliyor!”

Pinger ve Bayan Zhou hemen ayaga firladilar.



“Sen burada kal, nine.” dediler. “Onu gorme zamanin
geldiginde seni alacagiz.”

Diger hizmetcilerle beraber hanimlarini karsilamaya gittiler.

Nine sabirsizlik icinde sessizce cagrilmay1 beklemeye basladi.
Uzakta kahkaha sesleri ¢inliyordu, ardindan kabul odasindan
bitisigindeki odaya gecen on on bes kadar hizmetcinin
elbiselerinin higirtist duyuldu. Sonra ellerinde biiyiikge, kirmizi,
cilah bir kutu tagstyan iic dort kiz biiyiikannenin ¢agrilmayi
bekledigi odanin yakinima gelip durdular. Uzaktaki bir odadan,
“Yemek servisi, liitfen!” sesi gelince, masa basindaki birkaci
haric biitiin kizlar gittiler. Uzun bir sessizlik oldu. Sonra iki kadin
alcak bir masa getirip sedirin iizerine koydu. Masanin iizerinde
her tiirlii et ve balikla dolu, pek el degmemis tabaklar vardi.
Bunlar1 goren Baner et i¢in bir yaygara kopardi ama biiyiikanne
bir tokat patlatarak onu susturdu.

O anda Bayan Zhou giilerek gelip onlar1 ¢cagirdi. Liu nine
hemen torununu sedirden kaldirip kabul odasina dogru ilerledi;
orada Bayan Zhou ile bir seyler fisildagtiktan sonra yana,
Xifeng'in odasina gectiler.

Koyu kirmizi, desenli bir perde giris kapisinin piring
kancalarinda asihydi. Iceride, giiney duvarmdaki pencerenin
altinda koyu kirmizi1 bir haliyla kapli sobali sedir vardi. Sedirin
dogu tarafinda, her ikisi de altin iglemeli bir arkalik ve sirt yastig1
ahsap duvara dayanmisti, yaninda da ortas1 altin 1siltili saten bir
minder duruyordu. Onlarm hemen yaninda giimiis bir tiikiiriik
hokkasi vardi.



Wang Xifeng evde kullandig1 siyah samur bir sapka takmusti,
inci iglemeli bir bant sapkay1 sartyordu. Kenarlari samur kiirkii
cevrili, koyu kirmizi ithal krepten etegi olan, seftali kirmizisi,
cicekli bir elbise giymis, omuzlarina arduvaz mavisi ipekten,
kisa bir pelerin almisti. Goz kamastirict ruju ve pudrali yiiziiyle
sedirin kenarinda dimdik oturuyor, elindeki minicik bir masayla
el sobasmin komiiriinii karistirtyordu. Pinger cilali, kiigtik bir
tepsideki distii ortiilii bir ¢ay fincaniyla sedirin yaninda duruyordu
ama Xifeng sanki onun farkinda degilmis gibi davraniyor, basini
egmis komiirii karistirmaya devam ediyordu.

“Neden onlar1 iceri almadiniz?” diye sordu sonunda.

Bunu soylerken caymi almak ic¢in basini kaldirdi ve
iki misafiriyle Oniinde duran Bayan Zhouyu gordii. Ayaga
kalkacakmug gibi kipirdandi, 1511 1511 bir giilimsemeyle onlari
selamladi ve sesini ¢ikarmadigi icin Bayan Zhou'yu payladi. Liu
nine ¢oktan diziistii ¢cokmiis, birka¢ kez alnim1 yere degdirerek
Bayan Xifeng’a saygilarini sunmustu.

“Kaldir onu, Zhou canim!” dedi Xifeng dehset icinde.
“Boyle yapmamali. Oturmasini sdyle. Ben ne iligkimiz oldugunu
bilmeyecek kadar gencim, bu yiizden onu tanimiyorum ve nasil
hitap edecegimi bilmiyorum.”

“Bu size soziinii ettigim yash kadin, Liu nine.” dedi Bayan
Zhou.

Xifeng basiyla onayladi. Liu nine sedirin kenarina oturdu,
Baner da onun arkasina saklandi. Ne tehditler ne de dil dokmeler
onun ¢ikip teyzesini selamlamaya ikna edebildi.



“Son zamanlarda akrabalar artik bizi ziyarete gelmiyorlar.”
dedi Xifeng cana yakin bir sekilde. “Herkesle yabancilastik.
Bizi taniyan insanlar bizden sikildigimz igin ziyaretimize
gelmediginizi soyleyecekler ama bizi tanimayan bazi kiskang
insanlar bunun bizim su¢umuz oldugunu ciinkii ¢ok kibirli
oldugumuzu diisiinecekler.”

Nine boyle sagirtict bir diistince kargisinda Buda’yr andi.

“Zor zamanlar geciriyoruz, bu bizi birbirimizden uzak
tutuyor.” dedi. “Ziyarete maddi giliclimiiz yetmiyor. Sizi gdrmeye
geldigimde bizi reddetmenizden korkuyoruz; kapimizdaki
gorevliler bile bizi serseri sanabilirler!”

“O nasil soz!” diyerek giildii Xifeng. “Bizler biiyiikbabamizin
sOhretine uygun yasamaya calisan fakir memurlariz. Bu ev
gecmisten kalan bos bir kiliftan bagka bir sey degil. Bilirsiniz,
‘Imparator'un bile fakir akrabalar1 vardir. derler. Bizde de
durum fazlasiyla boyle.”

Sonra Bayan Zhou'ya doniip Wang Hanim’a haber verip
vermedigini sordu.

“Hayir, hanimefendi. Sizin talimatinizi bekliyordum.” diye
cevap verdi Zhou.

“Git bir bak bakalim, o zaman. Eger misafiri varsa bos
ver. Ama miisaitse misafirlerimiz oldugunu bildir, bakalim ne
diyecek.”

Bayan Zhou bu talimat iizerine disar1 c¢ikinca, Xifeng
hizmet¢ilere Baner icin sekerleme getirmelerini sdyledi. Liu
nine ile havadan sudan konusurlarken, Pinger birka¢ hizmetkarin



igleriyle ilgili rapor vermeye geldiklerini bildirdi.

“Misafirim var. Aksam gelsinler.” dedi Xifeng. “Ama isi acil
olan varsa, al iceri.”

Pinger disar1 ¢ikti, sonra tekrar gelip “Cok Onemli bir sey
yokmus, génderdim onlar1.” dedi.

Tam o anda Bayan Zhou geri geldi.

“Hamimefendi bugiin miisait degilmis.” dedi. “Sizin
misafirlerle ilgilenmenizi ve geldikleri i¢in tesekkiir etmenizi
istedi. Eger sadece bir ziyaretse ekleyecek bir seyi olmadigini
ama diyecekleri 6zel bir sey varsa size demelerini soyledi,
hanimefendi.”

“Ozel bir sey yok.” dedi nine. “Sadece Hanimefendi’yi ve
Bayan Lian’i gormeye geldim. Akraba ziyareti.”

“Peki, o hélde.” dedi Bayan Zhou. “Bir sey varsa ikinci
hanimimiza sdyleyebilirsiniz, Hanimefendr’ye sdylemenizden bir
farki yok.”

Bayan Zhou bunu sdylerken biiyiikanneye goz kirpti. Yash
kadin bunun manasini1 gayet iyi anladi ve utancla yiizii kizardi.
Konusmayacaksa ne diye gelmisti? Gururunu ayaklar altina alip
gelme nedenini agikladi.

“Aslina bakarsaniz, daha ilk karsilasmamizda bu meseleyi
acmamam lazimdi, hanimefendi. Ama onca yoldan geldigime
gore acik acik konugsam daha iyi olacak.”

Tam o swrada dis kapidan usaklarin sesi geldi: “Dogu
Konagi’'ndan geng efendimiz geldi!”

El isaretiyle biiylikannenin konusmasini kesen Xifeng,



“Tamam. Bana sdylemenize gerek yok.” dedi. Sonra, “Efendiniz
Rong nerede?” diye sordu. Digaridan ayak sesleri geldi ve on
yedi-on sekiz yaslarinda, fidan boylu, yakisikli bir genc¢ igeri
girdi. Kiirkler i¢cindeki ince ve zarif delikanl pahali bir kiyafet
giymis, tash bir kusak ve gorkemli bir sapka takiyordu. Bu
erkegin varligindan fena halde cekinen Liu nine otursun mu,
yoksa ayakta mi dursun bilemeyip saklanacak bir yer aradi.
Xifeng onun bu rahatsizligina giildii.

“Siz ona aldirmayin; yerinizde oturun. O benim yegenim.”
dedi.

Nine bir saga, bir sola sallanarak sedirin ucuna iligti.

Jia Rong yengesini selamladiktan sonra, “Babam yarin énemli
bir misafir bekliyor, bizim sobali sedirde kullanmak i¢in Wang
amcanin karisinin sana verdigi cam paravani Odiing istiyor.
Hemen geri verecegiz.” dedi.

“Cok gec kaldiniz.” diye cevap verdi Xifeng. “Daha diin bagka
birine verdim.”

Jia Rong tath tath giiliimseyerek sedirin yaninda diz ¢oktii.
“Eger vermeyecek olursan dogru diiriist isteyemedim diye
babamdan dayak yiyecegim. Haydi ama yenge, yegenine
merhamet et!”

Xifeng alayh alayh giildii.

“Hepiniz bizim ailenin egyalarinin ¢ok 0zel oldugunu
saniyorsunuz. Sizin de orada bir siirii seyiniz var ama illa
bizimkilere g6z dikiyorsunuz.”

“Liitfen, yenge! Act bana!” diyerek giildii Jia Rong.



“Ufacik bir kirik olursa senin derini yiizerim!”

Pinger’a iist kattaki odanin anahtarini getirmesini ve paravani
tastyacak giivenilir hizmetkarlar bulmasimi soyledi.

“Ben tastyacak birilerini getirdim.” diye araya girdi Jia Rong,
sevingten gozleri 1sildayarak. “Dikkatli olmalarini saglarim.” Ve
hemen odadan firlayip ¢ikt1.

Xifeng birden bir sey hatirlamig gibi arkasindan seslendi.

Avludaki hizmetkarlar,

“Kiiciik bey, sizi igeri ¢cagiriyorlar!” diye bagirdilar.

Delikanli kogsarak geri geldi, esas durusta yengesinin
talimatin1 bekledi, giiliimseyerek. Xifeng agir agir cayindan bir
yudum aldi, kisa bir siire diisiindiikten sonra bir kahkaha atti.

“Neyse bos ver. Yemekten sonra yine gel. Simdi misafirim
var, sana anlatacak durumda degilim.” dedi.

Jia Rong keyifle giiliimseyerek yavas yavas doniip cikti.

Bu zaman siiresince kendisini toparlama firsat1 bulan Liu nine
tekrar konusmasina bagladi.

“Bugiin kiiciik yegenini buraya getirme nedenim, evde anne
ve babasinin bir lokma bile yiyecekleri olmamasi. Kig da geliyor,
her sey daha beter olacak. Bu yiizden yegenini senden yardim
istemeye getirdim.” dedi ve Banert hafifce diirttii. “Baban
buraya gelince ne sdylemeni istemisti? Bizi neden gonderdi?
Seker yemen i¢in mi?”

Xifeng yash kadinin ne icin geldigini anlamisti ve sdylemek
istediklerini dogru diiriist ifade etmekte zorlandigim1 goriince
zarafetle giiliimsedi.



“Bagka bir sey sOylemene gerek yok. Anliyorum.” dedi ve
Bayan Zhou’ya doniip, “Biiyiikanne bir seyler yedi mi?” diye
sordu.

“Bu sabah kalkip hemen yola koyulduk, yemek yemeyi
diisiinecek zaman olmadi.” diyerek araya girdi nine.

Xifeng misafirlere yemek getirilmesini emretti. Bayan Zhou
bu emri iletti ve dogu tarafindaki odaya onlar i¢in sofra kuruldu.

“Zhou, canim!” dedi Xifeng. “Onlara refakat edip istedikleri
gibi yiyip i¢iyorlar m1 diye kontrol eder misin? Ben eslik
edemeyecegim.”

Bayan Zhou onlart dogu odasma gotiiriince Xifeng onu
geri cagirip, “Burada olduklarini sdylediginde Wang Hanim ne
dedi?” diye sordu.

“Esasinda bu aileyle bir akrabaliklar1 olmadigini, yillar 6nce
sizin biilyiilkbabaniz ile onlarinki beraber calisirlarken siilaleye
kabul edildiklerini sOyledi. Son birka¢ yildir pek ortalarda
goriinmiiyorlarmis ama eskiden ziyarete geldiklerinde onlar eli
bos gondermezlermis. Bugiin de iyi niyetle ziyarete geldiklerine
gore onlara 1y1 davranmaliymigiz. Eger istedikleri bir sey olursa,
onlar icin ne yapilacaginin kararini size birakti.”

“Elbette!” dedi Xifeng, bu sozler iizerine. “Nasil bizim
siilaleden olabilirler hi¢ anlayamiyorum; ben haklarida higbir
sey duymadim.”

Onlar konusurlarken Liu nine yemegini bitirip agzini
sapirdatarak geri geldi, yemek icin tesekkiir etti.

“Oturun.” dedi Xifeng, giiliimseyerek. “Size soyleyeceklerim



var. Biraz once bana ne sOylemek istediginizi anladim. Biz
akraba oldugumuza gore, sikintida oldugunuz zaman yardim
etmek icin kapimiza kadar gelmenizi beklememeliydik. Ama bu
ailede halledilmesi gereken ¢ok fazla sorun var ve Hanimefendi
de artik iyice yaslanmaya bagladig1 icin bazi seyleri unutuyor.
Ben evin idaresini devraldiZim zaman, akrabalik iligkilerimizin
hepsini bilmiyordum. Hem uzaktan bakildiginda refah iginde
goriinsek de insanlar bizimki gibi biiylik bir ailenin kendine
gore zorluklart oldugunu anlamiyorlar. Soylesen inanmazlar
ama Oyle. Bu kadar uzak yoldan geldiginiz ve ilk kez yardim
istediginiz i¢in sizi eli bog gonderemeyiz. Neyse ki Hanimefendi
hizmetkarlar i¢in kiyafet diktireyim diye diin bana yirmi
tael glimiis vermisti, henliz dokunmadim. Cok az oldugunu
diisiinmezseniz, alabilirsiniz.”

Xifeng'in zorluklardan soz ettifini duyan nine hicbir timit
olmadig1r sonucuna varmisti. Ama yine de yirmi tael giimiis
verilecegini 6grenince yiizii keyifle aydinlandi.

“Ah!” diye bagirdi. “Ben ne zorluklar cektiginizi biliyorum.
Ama ne derler bilirsin, ‘A¢ bir deve sisman bir attan biiyiiktiir.’
Ne kadar olursa olsun, sizden gelecek tek bir kil bizim gibi
fakirlerin belinden kalindir!”

Bu sozlerinin kabaligindan dehgete kapilan Bayan Zhou,
telagla yagh kadina susmasi icin kag g6z isareti yapryordu. Ama
Xifeng hic aldirmay1p sadece giildii. Pinger’y1 yirmi tael giimiisii
paket yapmasi ve biraz da nakit para getirmesi i¢in gonderdi.
Bunlar yagh kadinin 6niine kondu.



“Iste yirmi tael giimiis.” dedi Xifeng. “Simdilik cocuklara
kighk kiyafet diktirmek icin alin bunu. Eger geri cevirecek
olursaniz, giicendiginizi diisiiniiriim. Nakit parayla da bir araba
tutarsiniz. Bagka sefere yapilacak daha iyi bir isiniz olmadiginda
bir iki giin kalmaya gelin. Artik ge¢ oldu, sizi daha fazla
alikoymayayim. Evdeki herkese selamlarimi syleyin.”

Ayaga kalkti. Liu nine ictenlikle tesekkiir ederek giimiigsleri
ve paray1 aldi; Bayan Zhou’nun pesinden hizmetkarlarin evlerine
dogru gitti.

“Hayret dogrusu!” diye bagirdi Bayan Zhou, yeterince
uzaklagstiklarinda. “Ne oldu da ilk karsilagtiginizda tek kelime
edemedin, dilin ¢oziiliince de yegenin asagi, yefenin yukari
deyip durdun! Boyle dedigim i¢in alinma ama ¢ocuk 6z bir yegen
olsa bile, akrabaliklardan s6z ederken Ol¢iilii olman gerekir.
Kiiciik Bey Rong onun yegeni, bir hanimefendi ancak &yle
birine yegenim der. Baner gibi biri nasil onun yegeni olacakmas,
bilmem!”

“Sevgili kardesim!” dedi nine, giilerek. “O tath seyi orada
otururken goriince o kadar hosuma gitti ki dilim tutuldu.”

Konusa konusa Bayan Zhou’nun evine geldiler, bir siire de
orada oturdular. Liu nine Zhounun c¢ocuklar1 seker alsinlar
diye bir giimiiglik birakmak istedi ama Bayan Zhou duymak
bile istemeyerek reddetti. Yash kadin bir siirii minnet ifadesiyle
oradan ayrilip yine konagin arka kapisindan c¢ikarak yola
koyuldu.

O gittikten sonra neler oldugunu 6grenmek i¢in bir sonraki



boliimii okuman gerekiyor.
Bolluk i¢indeyken bagislar rahatca dagitilir.
Derinden minnet duyan biri akraba ve dosttan daha evladir.



7. BOLUM

Zhou’nun karist konaga yapma cicek dagitir.

You Shi Xifeng't davet eder.

Ning Konagi'ndaki bir yemekte Baoyu ilk kez Qin
Zhong ile karsilasir.

Icerik:

Cicekler kadar giizel on iki geng kiz,

Ama onlari seven kim?

Tamsngr kizin adini sorariz,

Yangtze Nehri'nin giineyinde evi olan Qin.

Liu nineyi yolcu eden Bayan Zhou, Wang Hamim’a
bilgi vermeye gitti. Ama Wang Hamm dairesinde degildi.
Hizmetcileri hanimlarimin  Xue teyzeyi ziyarete gittigini
soylediler. Bayan Zhou da dogu kosesindeki kapidan ¢ikip
dogu avlusundan gecerek Armut Agact Avlusu’'na dogru
yiiriidii. Avlunun kapisina vardiginda Wang Hanim’m hizmetgisi
Jinchuan ile karsilasti, bir kizla oynuyordu. Bayan Zhounun
Wang Hamim’a bir mesaj getirdigini anlayan Jinchuan
dudaklarin1 uzatip bagiyla evi isaret ederek hanimin iceride
oldugunu belirtti.

Bayan Zhou yavasca kapinin perdesini kaldirip iceri girdi. Iki
kardesi ailevi meseleler konusunda sonu gelmez bir dedikodunun
ortasinda buldu. Konugsmay1 bolmeye hic yeltenmeyip i¢ odaya



gecti. Xue Baochai, giindelik kiyafetler icinde, saci sade bir
sekilde tepesinde toplanmig bir halde, sobali sedirin iizerindeki
alcak masada hizmetcisi Yinger ile beraber bir nakis modeli
izerinde calistyordu. Bayan Zhou’yu goriince fir¢asini elinden
birakti ve giiliimseyerek doniip misafirini buyur etti.
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